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Comentarios




PARADAS DE ASUNCION

“(...) algo que de alguna manera me
preocupa es hacia donde ira a parar
toda esta parada de asunciéon, que
nosotros hoy hacemos, del psicoana-
lisis y qué significara esto para los
demas.”

Oscar Masotta (1974)

Hace poco tiempo leiamos, no sin ese humor evidente en los
sonrojos, las vueltas de la palabra en la creacion de incon-
gruencias, eso que permite apreciar lo sutil de una existencia
por sus efectos de desidentificacion. En una carta, al entonces
joven Jorge L. Borges, Macedonio Fernandez relata a su amigo
el paradgjico robo de la calle Coronda:

“Si anoche no diste con ella, debe ser porque la han puesto
presa, para concluir con los asaltos que en ella sucedian de
continuo (...) A un espanol le robaron hasta la zeta que tanto la
necesitan para pronunciar la “ese” y aun para toser [(...) los
asaltantes, que preferian esa calle por comodidad, quejaronse
que se la mantenia tan oscura que escaseaba la luz y se veian
forzados a asaltar de dia. De modo que la calle Coronda antes
era &sa y frecuentaba ese paraje, pero ahora es otra; creo que
atiende al ptublico de 10 a 4, seis horas. Lo mas del tiempo lo
pasa cruzada de veredas en alguna de sus casas: quiza anoche
estaba metida en la de Galindez, ese dia le tocé a él vivir en la
calle.

Es por turnos y este es el turno de que yo me calle.”




Anamorfosis

Si en su estilo Macedonio inventa la red que captura un
objeto perdido, que al producirse subvierte al sujeto en cues-
tion —Coronda roba tanto como es robada— J. L. B., el afama-
do autor de El hacedor, no reconocera nunca en Macedonio a
su maestro sino a un semejante; que sin embargo no deja de
inspirarlo. Producira con el tiempo esa influencia necesaria
para que el autor sea una (x) en el origen de sus dichos y no
sabiendo el objeto mismo que arrebata se vera empujado hacia
una causa olvidada. Represion dira Freud y luego de ese movi-
miento ya no habra identidad, “Macedonio pensaba que la
conviccion de existir y la identidad personal eran prejuicios”
escribe Alicia Borinsky en el niamero anterior de esta revista.

Observemos que no se trata tanto de la ironia del sentido
comun sino de algo mas complejo: a la estructura de falla del
lenguaje se responde con la parodia del discurso, de la que
afirma Jacques Lacan “sea porque implica la precedencia del
trayecto parodiado” o “se vea en él la sombra del maestro del
pensar para obtener el efecto que nosotros prefeririamos”, alu-
sion explicita al poema The rape of the lock donde Pope y no
Edgar A. Poe (debemos a Graciela Musachi esta rectificacion
del equivoco de transcripcion de “Poe” en la Obertura de la
edicion castellana de los Escritos) sabe que roba nada —el
rasgo secreto— en los tropos del cabello de su dama.

Lo cierto es que la parodia conjura al Otro y como interpre-
tacion sera verdadera si una cita del enunciado obliga a un
bien decir de la enunciaciéon, pero para nosotros se trata de la
situacion del psicoanalisis en nuestra época: podriamos supo-
ner que una politica de citas, de traduccion, incluso los trucos
del inconsciente, no valen como argumento de autoridad si no
se sabe la posicion del autor en esa (x) original.

La cita que encabeza nuestro comentario, de 1974, en los
momentos previos a una voluntad instituyente que permitio a
Oscar Masotta el acto anticipado de autorizarse a fundar la
parodia de otra escuela —la de Lacan en Paris— dibuja las
coordenadas del “qué significara esto para los demas” pronun-
ciada en el contexto de una mesa redonda sobre Psicoanalisis y
Literatura y en momentos que el Rio de la Plata parecia reflejar
no solo el universo cultural de occidente sino también una
politica del deseo.



Paradas de Asuncion

Veinticuatro anos después el uso de la palabra del otro en
la parada de asuncion, sigue siendo polémica y es interesante
que haya ocurrido, no en otro lado ni en otro tiempo, sino en
julio de este afno en el Centro Descartes, un debate sobre la
Comunidad Analitica con tono internacional en la que partici-
paron algunos que estuvieron aquella otra vez: Jorge Aleman,
de Madrid; German L. Garcia; Juan Carlos Indart, de Buenos
Aires; Miquel Bassols, de Barcelona; Samuel Basz, y la presen-
cia de un provocador también provocado por la causa en cues-
tion: Jacques-Alain Miller. Ahi escuchamos que la posibilidad
de este debate en la Argentina es solidaria a una heterogeneidad
y a un comienzo que no termina de historizarse y la dificultad
para instaurar una discursividad propia a partir de la nunca
estéril disputa entre el autor y su autoridad.

Agregariamos: un pais acostumbrado a formas del silencio
confundidas con el imposible lazo social, si entendemos por ello
la locura de la comprension, donde “el desorden incomparable
de nuestros personajes esencialmente singulares”. —Paul Valéry
citado por German Garcia— tendria su oportunidad si atende-
mos a ese singular pasaje de las soledades capaces de hacer
pasar el chiste y la ironia que se creia propia a un Otro que
responda “ya lo sabia”.

Hubo al menos un buen encuentro: el de Masotta con el
pensamiento de Lacan, instante sin tiempo fijo que retornara
en los debates actuales con las resonancias de un estilo no
olvidado por las nuevas generaciones. A la hora de recuperarlo,
podran leer ustedes en las paginas que siguen, una suerte de
creacion de incongruencias que no fueron efimeras.

ENRIQUE ACUNA
octubre de 1996






Oscar Masotta y otros
FUTURO ANTERIOR (1974-1996)*

1974-1996: El tiempo, diacronico, escande nuevas signifi-
caciones y a la vez teje el hilo conductor de una trayectoria, en
este caso se trata de los modos de encuentro con el pensamien-
to de Jacques Lacan y sus consecuencias. Una noche de julio
de 1994 en el porteno barrio de La Boca, en el entonces famoso
Taller de los hermanos Cedréon y frente a casi mil personas
ocurre esta mesa redonda. Convocada bajo el tema Literatura y
Psicoandlisis fue la ocasion de presentar la revista “"Grupo
Cero”, se encontraban personajes de distintas bandas intelec-
tuales: Juan Carlos Indart, Oscar Steimberg, Federico Schmied,
Miguel Menassa, Jorge Nonini y por otro lado son invitados a
hablar los que hacian la revista Literal cuyo primer numero
habia aparecido en el mes de noviembre de 1973: German
Garcia, su director, Osvaldo Lamborghini, Luis Gusman. Tam-
bién, la insolita presencia de Eugenio Trias, filosofo catalan que
residio en aquella época en nuestro pais. Los que estuvieron
dicen —aunque nadie podria demostrarlo— que al finalizar el
acto se repetia con ironia esta pregunta: ¢porqué el grupo cero
presento la revista Literal?

En el intervalo la palabra de Oscar Masotta, con su estilo,
con su estilo, parece puntuar las disidencias proponiendo fren-
te a la imposible relacion entre psicoanalisis y poesia un deseo
que “podria descubrir las operaciones del desmontaje general
de la significacion, como condicion necesaria para poder entre-

"Agradecemos este documento a los archivos de la Biblioteca Descar-
tes.
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Anamorfosis

ver otro tipo de cosas”. En efecto, lo que se planea no es
cualquier cosa, sino meses mas tarde, la fundacién de una
Escuela que se hara eco de la ensefianza de Lacan. Asi confor-
mada esta mesa sera la puesta a prueba de una combinatoria
de apuestas, en un tiempo sin jerarquias ni burocracias. Es
senalable que el tnico de aquellos que acompano a Oscar
Masotta en esta empresa fue German Garcia.

Pasados los anos, en el invierno parisino de 1991, en otra
mesa con argentinos de distintos paises convocados por la C. 1.
P. A. (Comunidad Internacional de Psicoanalistas Argentinos) y
en los meses preparatorios a la fundacion de una nueva Escue-
la escuchamos a Jorge Aleman en una intervencion titulada
Argentinos en Madrid (que fuera publicada en la revista El
Murciélago y en Analitica del Litoral) refiriendose a esta reunion
del ‘74 dentro del “laboratorio de imposibilidades”, sin embar-
go, este debate se pronuncia como el texto de un sueno posible.
Luego vendria su despertar contingente con ese tren que pasa-
ba y obligaba al silencio, anunciandose el horror politico y la
dispersion. .

Asli presentamos una secuencia de encuentros que superan
la anécdota.

E. A.

Juan Carlos Indart: Oscar Masotta, Federico Schmied, German
Leopoldo Garcia. Oscar Steimberg, Eugenio Trias, Osvaldo
Lamborgnini, Luis Gusman, Miguel Menasa y Jorge Nonini.

Tenemos un tema: “literatura y psicoanalisis”. Tema que
trataré de presentar y esta “Ella”, que es la revista, en su lugar
de privilegio ya que nos ha convocado. Que es, creo, se puede
decir, una cosita amable. Que soporta muchas cosas y las
sostiene. Por ejemplo su precio, que a algunos de ustedes tal
vez no les parecio lo menor de lo que soporta, pero no estamos
en economistas. Soporta también los deseos de los que la
fabricaron. Esta fabricada con los suenos de algunos y segura-
mente aparecera a partir de hoy en los suenos de otros. Nues-
tros amigos, los psicoanalistas, podran tal vez dar testimonio
de eso dentro de un tiempo.

14




Futuro anterior

Tal vez de esa manera inicie la revista su circulacion mas
natural.

Pero soporta mas cosas, algunas de las cuales estan mar-
cadas en “Ella” misma.

Si ustedes la toman y la dan vuelta, observaran que en la
espalda de la revista, hay unas inscripciones que dicen literal-
mente: psicoanalisis, poesia, teatro, narrativa. Una cierta corn-
binacién que nos preocupa. Si la abren observaran que esto ise
repite bajo la forma de las secciones.

Si la leen ademas, esta hecha para soportar todos estos
abusos, observaran que en sus textos esta distincion en seccio-
nes ya empieza a ser violentada. Hay tal vez algo de poético en
los ensayos cientificos y tal vez algo de la teoria en los poemas.
Soporta también una historia a través de la cual esta revista no
esta sola. No es la uinica relacion, en la historia de la cultura de
la ciudad de Buenos Aires, entre el Psicoanalisis y la Literatura.
Y es esta historia, la que queremos hoy evocar a traveés de todos
los panelistas que les he nombrado, todos los cuales de una u
otra manera representan en su historia personal alguna inter-
seccion entre la practica psicoanalitica en alguna de sus espe-
cies: la teoria, la terapia, y la practica de la literatura también
en alguno de sus géneros. Esta historia nos interesa, aparente-
mente anecdotica, posiblemente en los espacios de los cafés y
los amigos, por que es tal vez ahi donde esta cierta posibilidad
de entender las condiciones de produccion de estos fenomenos
culturales.

Es una historia siempre silenciada en nuestra cultura y en
nuestra ciudad. Es una historia seguramente bien portena,
dificilmente reconocible porque siempre se supone que la cul-
tura y la historia de la cultura esta en otro lado, tal vez seria
uno de los sentidos de esta mesa y el que propongo inicialmen-
te. Sea en cambio a través de todas estas otras historias de
gente, repito, fue influenciada de alguna manera por el psicoa-
nalisis y por la literatura, donde se ve mas esto que creo hay
que hacer surgir.

Dejo entonces a cada uno la palabra para que cuente que
tiene que ver para cada uno de ellos el psicoanalisis y la

literatura.
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Anamorfosis

German Leopoldo Garcia: Me gustaria empezar evocando a
Macedonio Fernandez: “Por que ella quiere sonreir una vez mas
a este amor desde afuera de este amor, escribo este libro que no
necesitamos”. Esta frase situa a la literatura en relacién a un
enigma que podriamos llamar el de un objeto perdido. Para
Macedonio —y toda su escritura lo muestra— se trata de com-
poner un texto donde el estilo pueda recoger en sus redes
aquello que, de otra forma, no estaria en ningun lado.

Decir esto es conjeturar que la literatura es la realizacion
de un deseo y que hablar de literatura también lo es. Para
entender esta frase de Macedonio Fernandez fue necesario que
alguna vez leyese a Freud. Y nuestra consigna, en esta reunion,
es contar de que manera se relacionan la literatura y el psicoa-
nalisis, por que convergen en uno y como se llego a eso.

Pienso que es imposible. Incluso se me ocurrié —y asi se lo
dije a Indart— que solo podemos construir un mito, que algan
otro podra interpretar.

Tanto para la literatura como para el psicoanalisis la histo-
ria es lo exterior, el obstaculo que es necesario superar. El
tiempo en psicoanalisis no es lineal, su diacronia es compleja.
Y qué es la historia para la literatura, la literatura misma
como historia?. Ciertas condiciones necesarias —por obvias—
obstruyen muchas veces la posibilidad de comprender como
habria que abordar la comprension de las condiciones suficien-
tes...

Aceptada la consigna que nos reune, se me ocurre decir
que en 1968 publiqué un libro que se llamaba Nanina, para ver
si de rebote comprendia qué era eso de la literatura.

Era un libro escrito a los veinte anos, yo ignoraba todo del
psicoanalisis. Alli podia leerse: “Lo pasado, pisado. ¢Pero como
pisar lo que no fue, lo que siempre seguira brillando por su
ausencia?”. Publicado este libro ocurrié algo que tiene que ver
con la censura (y el psicoanalisis puede decir algo de eso): el
libro fue prohibido. El articulo 128 del Codigo Penal determino
que alli hablaba alguna cosa que era mejor callar. De todas
maneras, todavia sigo creyendo que aquellos funcionarios de la
Ley fueron los unicos que me leyeron con cierta seriedad,
puesto que se tomaron el trabajo de darle sentido a unas
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Futuro anterior

palabras que ya habian sido tragadas por el nihilismo del
mercado, ya que Nanina fue best-sellers.

Al poco tiempo conoci a Oscar Masotta, quién propici6é en
mi y otros amigos la lectura de algunos textos fundamentales
de linguistica, asi como una cierta manera sistematica de leer a
Freud. Después vino la dificil lectura de Lacan y en eso esta-
mos.

Sin esa lectura de Freud propiciada por Masotta, creo que
yo —como muchos de los que hoy estamos aqui— nos encon-
trariamos en otro lugar. Lo que Masotta ha promovido —para
decirlo con palabras de Lacan— es un desplazamiento de fuer-
zas dentro del campo psicoanalitico argentino. Todavia desco-
nocemos sus (ultimas) consecuencias.

Empiezo hablando de Macedonio y luego hablo de Masotta.
Las iniciales tienen que ver con las iniciaciones: esa historia —
que Indart llamaba muy portefia— se caracteriza por un pro-
blema de filiaciones. Todos nosotros sabemos de los juegos y
contrajuegos en torno a esas filiaciones renegadas. El destino
de Macedonio Fernandez —su influencia, casi secreta, sobre
escritores tan dispares como Borges, Marechal y Cortazar—
permiten reflexionar sobre esta particularidad.

Cuando publico mi segunda novela, Cancha Rayada, un
critico dijo que era un texto agobiado por el peso teorico de
Freud, Lacan y Levi-Strauss: se me hacia un favor, el texto no
daba para tanto. Aunque se me criticaba, se me estaba propo-
niendo la conexion con un campo de reflexion al que deseaba
acceder, sin importarme mucho el agobio que resultase o el
fracaso inicial. De todas maneras no se trataba de eso: esos
textos hacian el muerto en mi novela, estaban expuestos para
ser jugades por el lector, no se trataba —no se trata— de
alguna tesis o literatura de ideas. Yo queria oponerme a Nanina
y elegi para Cancha Rayada una frase de Freud, que puede
leerse en su primera pagina: La escritura es, originalmente, el
lenguaje del ausente.

En torno al 69 comencé mi analisis con Ricardo Malfé: la
historia sigue anudandose con iniciales, los acontecimientos
seguian el camino de las letras. Y para que no se diga que esas
iniciales carecian de algun rasgo opositivo, lei por entonces El
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Fiord de O. Lamborghini —un texto dificil de publicar entonces,
dificil de leer aun ahora— y comprendi que la insistencia valia
la pena. En la actualidad esa historia se llama Literal, la revista
que hacemos con Luis Gusman, Lamborghini y otra gente. La
relacion entre el psicoanalisis y la literatura me resulta extra-
na: cuando no se niega la semejanza, se niega la diferencia.
Hay una €poca, se puede evocar el libro de N. Bonaparte sobre
Poe, en que los psicoanalistas —muy seguros de si mismos—
creen poder reducir la literatura a un sintoma. Y otra —quiza
éste pase por ahi— en que el psicoanalisis mismo se piensa
como una especie de sintoma y no puede nombrar su diferencia
con la literatura. Y diferencia no implica, de por si, jerarquia.
La literatura se las arregla bien sin el psicoanalisis y el psicoa-
nalisis sin la literatura: lo problematico es la “Y”. Esa “Y” esta
juntando gente aqui (o quiza la “Y” sea un engano, la gente se
junto y por arrastre se quedo para ver que deciamos nosotros
sobre la “Y").

La “Y” es una pregunta, yo no tengo respuesta. Confundo
los dos campos, los separo, por ahi creo que uno puede subor-
dinarse al otro o que difieren en extremo o se confunden en
ciertos puntos. Y de pronto me parece cualquier cosa, (como el
ella de Macedonio que es también su padre muerto cuando el
tenia tres anos, Macedonio mismo, etc.) a la manera de un
significante cero, ya que se trata del Grupo Cero, aqui.

Lacan dice que todo estilo jadico (asi llama a su estilo y a
todos los estilos que se han manifestado en la historia con la
etiqueta de un cierto manierismo) en lo que tiene de gongorista
y por el desvio que implica en relacion con ciertas normas de la
comunicacion, anuda sus efectos en torno a un objeto perdido.
Quizas sea en el estilo, en la problematica de la retorica, donde
se encuentre que quiere decir ésta. Indudablemente, a veces
uno podria llegar a pensar que esas figuras que la retorica
describe, se parecen bastante a las figuras del inconsciente
freudiano. Pero podria llegar a pensar también que esta en
juego la problematica del estilo. Y en ese sentido se me ocurre
que el estilo de Lacan podria pensarse en relacion a un grado
cero del estilo que seria el de las instituciones. Es decir, que
habria que medirlo por la distancia que ese estilo tiene con las
instituciones, de las que intenta ser diferente.

18
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JPor qué juntar el psicoanalisis y la literatura cuando lo
que estaria en juego es (en psicoanalisis) cierta pasion que tiene
que ver con la diferencia no con la semejanza? De alguna
manera ya que se trata del Grupo Cero, nosotros sabemos que
el cero significa alguna cosa. Si decimos que la literatura reali-
za algun deseo habria que preguntarse entonces por ese deseo
del Grupo Cero, ese deseo de besar los propios labios como
decia Freud, ;qué significado puede tener? Pero yo no tengo
ninguna respuesta puesto que si hablo, también en este mo-
mento estoy besando mis propios labios.

Oscar Masotta: Yo quiero decir unas palabras sobre la
revista. En primer lugar el hecho de que la revista sea una
revista de poesia hecha por psicoanalistas me parece impresio-
nante, en el sentido de que soy impresionable. Yo leo poco
poesia pero me impresionan las frases. Hoy un amigo mio que
lo respetaré para siempre por que escribio una frase que me
impresiono. La frase no sé por que me impresiono, pero la digo
por que me impresiono. La frase decia que: “ella era una poesia
que respetaba la amistad entre las mujeres y los suicidios”.

Bueno, de la misma manera digo que esta revista me im-
presiona por que impacta, por que esta hecha por psicoanalis-
tas y es una revista de poesia. Ademas la he leido rapido y me
parece que a la gente que escribe en la revista le gustan las
frases.

Me acuerdo una frase, creo que es de Miguel Menassa. La
frase dice algo asi, no se exactamente: “Cuando todo esta
destruido hay que estar seguro que entonces hay que hacer
poesia”. !

En general la relacion entre poesia y psicoanalisis, por su
puesto es imposible. Pero yo pienso que tienen algo fundamen-
talmente en comun, es una barbaridad, todo el mundo lo sabe,
pero es una especie de empresa en la cual hay algo que debe ser
destruido. Es la significacion. Los franceses dicen “la empresa
occidental de la significacion”. Algo asi como la racionalidad
occidental.

Con respecto a esto de que cuando esta todo destruido hay
que solamente hacer poesia, a mi me impresiond, porque la
unica vez que hice poesia en mi vida era la época que estaba
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Anamorfosis

muy enfermo, se habia muerto mi padre y yo creo que estaba
casi loco.

No podia hacer nada. Tenia una maquina de escribir que
me habia comprado hacia poco tiempo atras y lo unico que
podia hacer era escribir. Escribia cartas a todo el mundo en esa
época, estaba completamente ansioso y en esos momentos
entonces escribi unas poesias.

Por otra parte ¢cual es la relacion actual entre el psicoana-
lisis y la poesia? Yo diria que es una especie de relacion dificil.

Yo pienso que tiene que ver, fundamentalmente, con si
algun dia se podria llegar a descubrir las operaciones del
desmontaje general de la significacion para poder llegar a en-
trever otro tipo de cosas.

Osvaldo Lamborghini: Menciono6 Indart, en su prologo-con-
signa, la posibilidad de que esta convocatoria arrojara como
resultado la narraciéon de una historia portena: un cuento, muy
porteno tal vez, sobre la relacion psicoanalisis/literatura. Creo
que se trata de una buena idea, por que la historia esta justa-
mente aqui, en Buenos Aires, porque (se me ocurre) no hay otro
lado. Mi anécdota personal es facil de contar (“mi diagnostico
es sencillo”, dice el tango). Entre 1966 y 1968, época en que yo
no tenia lugar en ningan grupo, lei un libro de Oscar Masotta,
Sexo y traicion en Roberto Arlt. Decir que me gusto seria decir
poco. Siempre pensé (lo sigo pensando) que leer mal a Arlt es
una de las mejores oportunidades de volverse imbécil que
ofrece el abanico de Buenos Aires. Yo lei en Masotta un “estre-
mecimiento nuevo” en la cultura argentina. Yo me dije (lo estoy
diciendo): Esta ciudad es el lugar, lo que vale es nuestra propia
mueca. Si aqui, encortinado tras sus visillos, esta el Millonario
Melancolico y Taciturno que un dia tal vez me desee; si aqui la
Eterna; si aqui Pierre Menard muere sobre los fragmentos de
su Quijote inconcluso, si aqui se pudo jadear un coito en
esquirlas (“los sofocos del bis a bis acoplo”); aqui también —en
Buenos Aires, por que me gusta redundar— hay alguien que,
palabra por palabra, piensa. Escribe. Ensena —tras el aire de
la mascara, que cambia siempre— su propia doctrina. Labores
del ardid y trabajo de truca que todos estos anos vine apren-
diendo de Oscar Masotta.
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En ¢fecto (y esto no es otra cosa que un puro efecto), hablar
de la rellacion psicoanalisis/literatura implica, para mi, abun-
dar acerca de mi aprendizaje con Masotta. Psicoanalisis y
ungﬁistjlca me vinieron de €él, pero la verdad es una frase mas
sinuosa Yy mas larga: Ojala se me haya pegado algo de su
astucia. Masotta no es un profesor. Con la letra mayuscula de
los nombres de Lugones, Macedonio Fernandez, Arlt, Borges,
Girondo Masotta es un sujeto construido por la cultura de
Buenos Aires. En el lugar tenemos un lugar, palabra por palabra.

Psicoanalisis. Literatura. Relacion

Ironia, antifrasis. Dos figuras retoricas a través de las cua-
les (en una de esas, con mucha suerte) quizas sea posible
sorprender algun tic, susurro parpadeo entre la poesia y la
mvestig;aci()n psicoanalitica, menesteres eminentemente silen-
ciosos: ¥ caidos fuera de las corporaciones. Con deliberacion
hablo de poesia y de investigacion psicoanalitica. Los psicoana-
listas y los escritores tocan el tambor. Esta, claro, es una
opinién personal, estrictamente personal. Pienso, sin embargo,
que su “fuente de excitacion” esta en algo que Oscar Masotta
acaba de decir en este mismo panel, cuando senaldo que la
relacion entre poesia y psicoanalisis pasaria, tal vez, por ese
trabajo en que algo debe ser destruido: la significacion, la
empresa occidental de la significacion, la racionalidad occidental.

De esto si que es interesante hablar. Yo voy a hacerlo a mi
manera, citando “casos” de ese trabajo —que siempre esta
- como por afuera de las “profesiones” y de los "gremios”, que
} siempre es del orden de lo parcial sin objeto, la minucia y el
desperdicio.

El primer crujido que me viene a la memoria es el analisis
de Freud sobre el Hombre de las Ratas: sucede ahi una mastur-
bacion sostenida y erguida por Poesia y Verdad, de Goethe, un
sublime atardecer campestre y el sonido de un cuerno: el
cuerno de un cazador. Leo otro chirrido en esta gagliardiana
gagliardia de Borges: No nos une el amor sino el espanto / Sera
por eso que te quiero tanto, escribe el laureado poeta de Ficcio-
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nes, en una suerte de ascension a los extremos de su propio
proyecto. El redoble malvado de la propia tonteria como espejo
final (y partido) del sujeto. Otro crujido (y este si que es verda-
deramente grave) creo que esta en Lugones. El asfixiante vacio
de su rima exasperada. Rima cuyo pie, “eburmeo” para colmo,
parece darlo ese amo absoluto y absolutamente querido, la
Madre Muerte. El plano de la fabrica de fosgueno que irrumpe
en la novela de Arlt, Los Lanzallamas, es otro buen ejemplo:
cualquier lector puede emprender la tarea de montarla, si se
me permite la bufonada. Otro momento critico del “algo que
debe ser destruido” se comporta en la Teoria del arte de Macedonio
Fernandez. Alli se describe una escena: un artista (Macedonio)
observa a otro artista (un “poeta de reputacion”) que observa, a
su vez “la actuacion miserable de un numero de hormigas,
comiendo, tironeando, repartiéndose, el cuerpo muerto de una
gran mariposa”. Macedonio finge un drama ético: “Yo debi
interpretarlo”, escribe. Y unos renglones antes habia anotado:
“Mi primer asunto hallado, aunque de valor menor, ya era para
callarlo”. Quiero citar, también, dos “objetos” de Girondo: su
libro, En la masmedula, y una fiesta que dio al final de su vida,
cuando ya sabia que le quedaba poco tiempo. A cada invitado,
Girondo le pregunto si el libro tenia algun valor o si era senci-
llamente tonto. Murio, ademas, formulandose esa pregunta.
Estamos hablando de eso “que debe ser destruido”. La signifi-
cacion, la empresa occidental de la significacion, la racionalidad
occidental.

Buenos Aires: teatro en el teatro, repeticion parddica y
desdoblamiento. Uno de los textos mas hermoso de nuestra
literatura, el Fausto, de Estanislao del Campo, cuenta como un
paisano vio el Fausto de Gounod, que viene del Fausto de
Goethe, que viene del Fausto de Marlowe, que viene (que se
sepa) de un mito germanico. Seguimos, me parece, hablando de
la empresa de la significacion.

Y no voy a desaprovechar la presencia en este panel de uno
de los directores de Literal, Eugenio Trias, omitiendo a un autor
que €l nos esta ayudando a leer. La empresa aludida por
Masotta le debe bastante a un ex fil6logo aleman, escritor de un
complicado y, aun hoy, casi inabordable fragmento. Me refiero
a Federico Nietzsche, que dedico su vida a esbozar un complot
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que encontraria su fuerza en la extraccién permanente de méto-
dos con la exclusion de los fines.

Y, hablando de Literal. Los que la hacemos (y aqui presen-
tes: German Leopoldo Garcia, Luis Gusman, Eugenio Trias y yo
mismo) discutimos hace tiempo esta problematica relacion
psicoanalis/literatura. En este sentido, creo que German Garcia
ya ha escrito algunos aportes fundamentales. En este sentido,
creo que la aparicion de un proyecto como el de Grupo Cero
viene a erigir un escenario mas en el teatro de Buenos Aires.

Felicitémonos, entonces; el sainete prosigue.

Oscar Steimberg: Bueno, yo aprovecho el hecho de que algo
asi como el cuarto término de la serie para librar mi discurso.

Pero con un pequeno prologo. Yo caminando por aca cuan-
do fue la primera reunion antes de la mesa redonda, me senti
muy bien, entonces pensé a que se debe eso. Estaba viendo
gente, asi mas o menos la cantidad enorme de gente que hay
aqui, la cantidad enorme de gente que uno conoce personal-
mente, hacia que esto fuera una especie de reconocimiento,
Ideologico, de la gente que habia conocido a lo largo de 15 6 20
anos, en una especie de historia abreviada de no solo de lo que
a uno le habia pasado, sino lo que habia pasado en muchos
campos y muchas personas a lo largo de todo este tiempo. Pero
también estaba mirando la revista en la cual circulaban algu-
nos nombres y me acordé de otra cosa. Que a mi en términos de
relacion con la literatura hay algo que me gusto siempre, casi
tanto como la literatura y que fueron los prologos. En general
yo soy muy amante de los prologos, a veces me gustan mas los
prologos que los libros.

Esto es una especie de gran prologo para una revista que
no he leido y me remite también a lo que, y aca viene la
anécdota personal, pueden ser los prélogos personales mios,
absolutamente individuales, intimos, en términos de las cosas
que de vez en cuando escribo, en términos de literatura. Y
entonces por lo que podria hacer de aporte de experiencia
personal, lo que podria decir es lo que me pasé a mi en la
relacion con el psicoanalisis, fue esa relacion de proélogos en
términos de trabajo literario. Esa "Y” se me daba como una
relacion absolutamente ideolégica, ideologica en el buen y mal
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sentido de la palabra, una especie de motor ideolégico en el
sentido de que el psicoanalisis tal como lo aprendimos y como
se dijo aqui lo aprendimos de Masotta, pasaba por el aprendi-
zaje de la importancia de la instancia de la letra, por ejemplo en
términos de lo que a mi me pasaba cuando escribia una peque-
na novela que se llamaba Cuerpo sin armazén que aparecio
hace algunos anos, o cuando escribi algunas poesias, también
escribi, o cuando escribi una especie de metatango después de
eso. Y he aqui un temor de que eso que estgba haciendo fuera
una especie de uso indebido, una especie de condicion sine
quanon para poder empezar en la idea de calificacion del lugar
retorico en el cual uno se iba a ubicar.

Y entonces digo, esto puede tener relacion con una especie
de situacion personal, puede tener relacion con una manera
muy especial en que eventualmente, por lo que nos pasa en la
literatura, por lo que nos pasa en el psicoanalisis, estamos
viendo los géneros, estamos viendo el acto mismo de la repro-
duccion de escribir. En mi caso personal creo que se trata
especificamente de eso. Y ahi digamos, con esa ceguera y con
esa falta de explicacion, que lo digo, vendria a estar mi indivi-
dual en términos de esa “Y", absolutamente problematico, no
implicado pero si vivido, entre psicoanalisis y literatura.

Luis Gusman: En 1970 iba de una editorial a otra con el
manuscrito de El frasquito, sin encontrar quién pudiese publi-
carlo. En un café de Buenos Aires me encontré con un escritor
(bastante maduro y consagrado) que me sugirié6 que publicase
yo mismo el libro, diciendo que tenia que dar amor antes de
escribir, que también me seria util acercarme a la “psicologia
profunda”. Luego, un psicologo que carecia de eso que se llama
modernidad, propuso un prélogo psiquiatrico para el texto,
como una valla contra la censura. Quiza, si yo aparecia como
alguien que no sabia lo que decia —con sus facultades altera-
das, como se dice— nadie se tomaria el trabajo de censurarme.
De alguna manera el escritor maduro y el astuto profesional,
tenian sus razones: la verdad sea dicha, mi texto no era —no
es— demasiado verosimil.

Aprendi —y aqui la lectura de Freud es clave— que no hay
censura (oficial) sin autocensura. Si Oscar Masotta, German
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Garcia y Osvaldo Lamborghini tuvieron un valor propiciatorio
para mi, fue porque pude comprender que esta “autocensura”
esta siempre en juego: se hace algo que no se puede pensar, se
dice algo que no encuentra su forma, se piensa lo que no puede
decirse, etc.

Psicoanalisis y medicina —un texto de Freud que las insti-
tuciones nunca se tomaron en serio— nos dice que los médicos
resisten el psicoanalisis intentando apoderarse del mismo, asi
como antes resistian mediante la exclusion.

La formacion del analista pasa —para Freud— por la mito-
logia por la musica, por la literatura: distribucion de discursos,
reconocimientos de las diferencias, techado de las jerarquias.
El psicoanalisis habla, también la verdad y la literatura.

La “y” que se propone como interrogacion tiene dos vertien-
tes opuestas: 1) El momento en que cierto psicoanalisis toma la
literatura como sintoma: 2) El momento en que la literatura
intenta confundirse con la locura, el viaje, el juego —ya que de
poetas y locos todos tenemos un poco.

Quiza porque el camnpo santo tiene que ver con la muerte,
no habria que santificar ningan campo, ni privilegiar ninguna
practica. Sino seguir marcando la diferencia y desear la maxi-
ma diferencia posible. En el analisis de Leonardo Freud habla
de la escision entre arte y ciencia, pero nos muestra como cada
practica es una manera de proseguir la investigacion sexual
infantil. Y no se trata de elegir, sino de captar esas inscripcio-
nes que hacen que todo sujeto se encuentre sujetado o se
pierda en ciertas sujecciones.

Miguel Menasa: Tomando la frase mia que dijo Masotta,
diria que la diferencia es que cuando puedo ser poeta y todo
esta destruido, no caben dudas, la posibilidad es poética. Pero
que cuando no puedo ser poeta y todo esta destruido, la posibi-
lidad es la locura. Yo creo, que esa seria la diferencia.

Eugenio Trias: El problema fundamental con que me en-
cuentro primero es que no soy psicoanalista, ni soy literato. Y
puesto ya a no ser, no soy porteno, ni argentino. Empezar, por
una anécdota personal que tiene que ver precisamente con mi
conocimiento de los que ahora son amigos mios: German Garcia,
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Osvaldo Lamborghini, Luis Gusman, también Oscar Masotta.
Lo que he de decir es que el lugar de donde procedo, Espana,
concretamente Barcelona, a diferencia de aqui, apenas puede
hablarse de un ambiente psicoanalitico. El psicoanalisis no
esta en absoluto arraigado. No hay, digamos, una cultura
psicoanalitica. Evidentemente se ha leido a Freud. Se ha mal
leido a Freud. Yo mismo he de reconocer que he leido a Freud o
habia leido a Freud o habia mal leido a Freud.

Uno de los mayores intereses que me ocasiona la perma-
nencia aqui es precisamente el contacto con esta posicion ana-
litica, el contacto con estos amigos que recién he escuchadoy la
colaboracion que con ellos estoy estableciendo especialmente
en la revista que llevan a cabo, la revista Literal, que precisa-
mente es una revista en la cual la tematica que estamos tratan-
do tiene un lugar importante, es decir la tematica de la “Y”. Que
puedo yo decir sobre esa “Y” dadas las premisas con las que he
iniciado este discurso, bien poca cosa.

Mi campo seria otro problema y seria desviar las cosas del
tema que estamos tramando. Podriamos decir que es un cierto
trato con textos filosoficos y uno de los temas que me han
interesado y que me estan interesando y a través de los cuales
estoy estudiando y escribiendo es el tema de la iniciacion, tanto
de los ritos iniciaticos, estudiar los textos filosoficos como ritos
de iniciacion, tanto en las filosofias antiguas, Grecia, como en
las modernas. La propia Fenomenologia del espiritu me parece
en cierto sentido iniciatico, un monumental rito de iniciacion.

Lo que he podido también es trabar contacto con los difici-
les y casi imposibles textos lacanianos y uno de los temas que
mas me ha suscitado la curiosidad al venir aca es un trabajo
sobre el tema que aqui estoy insinuando, un trabajo sobre el
saber y la verdad. Precisamente, en la medida en que nos
sugiere alli Lacan, el hiato o la barra entre saber y verdad,
podriamos hablar de que se podria establecer dos modelos, dos
categorias de ritos de iniciacion. Aquellos que de algin modo
tienden incluso como tendencia a un abrochamiento entre el
saber y la verdad y aquellos que precisamente inician para un
conocimiento, una conciencia de esta aparicion, esta escision.

Bien, no se me ocurre nada mas.
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Federico Schmied: Se sabe que las historias pueden ser
contadas de distintas maneras, existe la posibilidad de escri-
birlas, escribir historias de otros, pero escribir la propia histo-
ria de distintas maneras. Entonces yo la “Y” la voy a contar en
la historia. Cuando leia solamente libros, es decir, todos eran
libros, no cursaba disciplinas, tropecé con Moisés y el monoteismo.
Alli aparece una historia muy conocida, interpretada en térmi-
nos, de otra historia, es decir, parecia una transparencia dife-
rente de el relato mitico que Freud daba cuenta en un largo
texto. Eso tal vez fue detectado ahora y lo descubri entonces,
pero también recuerdo que los textos de otros libros, novelas,
cuentos, empezaron a aparecerse como referidos a historias
personales, a historias propias ya vividas, a historias presen-
tes, a amigos, y van jugando un papel de interaccion es decir,
de union en donde ya no aparece el psicoanalisis, la literatura,
sino el discurso, es decir, las palabras que sirven para comuni-
car lo propio, lo-que va suscitando la re-elaboracion de las
propias cosas, en dos campos, que en un momento dado apare-
cen sin “Y". |

Es decir, estabamos por la “Y”. Ahi se me separaron el
psicoanalisis y las letras escritas. El psicoanalisis permite re-
cuperar un sentido distinto de las palabras, hablo del psicoa-
nalisis tratamiento, hablo del psicoanalisis teoria, o hablo del
psicoanalisis practico. Pienso que es la tinica cosa que podria
decir acerca de la relacion entre psicoanalisis y practica de
~escritura, escritura poética, escritura literaria en general.

Mas que esto, creo que es cerrar. |

Jorge Nonini: Bueno. A mi me tranquiliza y me pone bas-
tante contento el que, en general siento un gran alivio, por que
yo descubri que podria haber una relacion entre psicoanalisis y
literatura aproximadamente hara tres semanas, cuando se de-
cidi6 armar la mesa y a partir de ese momento entré a pregun-
tarme y a preguntar, o sea, a hablar con diferentes personas y
trataba un poco de elaborar ‘alguna teoria, acerca de como
podia juntar ambas cosas. Y bueno, llegaba aca sin ninguna
teoria, realmente pensaba que en realidad era por el conoci-
miento del hombre o era para descubrir el amor o era..., no sé€
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una cantidad de cosas, que evidentemente me ahorran decir,
dado que mas o menos todos coincidimos en que la “Y” parece
ser cuestionable o materia de estudio, es decir, el punto de
partida de algo que todavia no tenemos muy claro.

Yo creo que empecé como poeta y psicoanalista mas o
menos simultaneamente.

En todo caso no alcanzo a distinguir mucho la diferencia y
pienso que si algun tipo de conexioén yo pude encontrar es que
en mi historia personal la poesia me sirviéo para atreverme mas
con lo psicoanalitico. Creo que nada mas.

Juan Carlos Indart: Espero que no me toque cerrar este
dialogo que esta iniciado, que esta abierto, pero insistiria en mi
insistencia, a saber, sea la “Y" problematica, no haya “Y” o lo
que fuera, hay dos practicas cuya interseccion insiste, persiste
en textos. Eso es lo que yo de alguna manera habia tratado de
evocar en términos de las historias ;donde estaran las condi-
ciones que expliquen esta simple persistencia?

Federico Schmied: Recién pensé una cosa en comun entre
practicas, por la palabra insistencia. Pienso que una de las
caracteristicas importantes de ambas practicas para mi es lo
no obligatorio. Que la literatura aparece sin un sentido de
obligatoriedad exterior, menos aun la poesia, y en el psicoanali-
sis las conclusiones, los cierres, aun cuando tengan ritmos
determinados estrictamente tampoco esa obligatoriedad apa-
rece.

Al hablar de literatura nos, olvidamos de que para cierto
sistema de reconocimiento existe Love Story y una literatura que
nada tiene que ver con el psicoanalisis, sino mas bien todo lo
contrario. Lo cual no quiere decir que no tenga que ver con la
verdad. Son textos muy verdaderos, el éxito y la conmocién que
provocan en millones de personas, muestran que alguna cosa
habla alli. Y es indudable que en otras ideologias, y con otro
lenguaje se dice lo mismo.

Toda esa mitologia del amor, toda esa mitologia de la pare-
ja, toda esa mitologia del dialogo, toda esa mitologia del en-
cuentro, circula por distintos sistemas y habla, me parece de
una inversion fundamental: el matrimonio ya no es un efecto de
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relacion entre dos familias, cuya funcion es fundar otra; sino
ue se ha transformado en un tipo de relaciéon para la que la
amilia es un obstaculo. Los efectos imaginarios que esto puede
sroducir se leen en una fotonovela, pero también en ciertas
leorias cientificas” de la psicologia, etc.
Si la literatura se redujese a ser el reflejo de estos cambios,
muchos no entran en esto: pienso en Gongora, en Mallarmé, en
ses. Habra que tomar, de otra manera, la diferencia entre
critores y escribientes, propuesta por Barthes.
Se puede hacer una “sociologia” del escribiente, pero no es
h.n facil hacerla del escritor.
. Todo esto que insiste —como decia Indart— no nos permite
- gaber en que lugar estamos situados. Y quiza no haya necesi-
" dad de saber donde se esta. Macedonio, hablando justamente
‘de la letra “Y", dice que desde que se decidi6 que un tal
Maupassant sabia contar basta agregar mediante una “Y” cual-
quier cosa para producir un efecto de continuo y de relato. Y
como esta “Y” tiene que ver con la metonimia —que habria que
saber que tiene que ver con la verdad del deseo— que nos
remite al contexto, por extension nos encontramos nuevamente
en el reconocimiento.

¢No se dice que la “metaforicidad” manierista implica la
soledad narcisista de un sujeto que ha perdido su relacion con
el otro, su semejante y socio en la palabra? Hay que tramar otra
intriga. Ademas de la intriga de la diferencia entre literaturas.
La escisién dentro de la literatura misma —¢no esta escindido
el psicoanalisis desde su nacimiento? reaparece €n occidente
bajo distintos nombres. El simbolista Huissmann argumenta
contra el naturalismo de la misma manera que hoy podriamos
argumentar contra el populismo. La escision insiste y se vuelve
. a decir lo mismo bajo distintas mascaras. Con el tema psicoa-

nalisis y mascaras entrariamos en otro lugar...

B e
- o

¥

Oscar Masotta: Como fui nombrado por los participantes
mas de lo que los participantes se nombraron a si mismos, yo
voy a decir una cosa de lo que pienso con respecto a valores de
la gente que estan aca presentes y con respecto a algo que de
alguna manera me preocupa, que es hacia donde ira a parar
toda esta parada de asuncion, que nosotros hoy hacemos; del
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psicoanalisis y qué significara esto manana para los demas.
Qué pasara con todo esto. La revista cuya aparicion nos reune
sefiala con bastante intensidad, parece, la union entre la litera-
tura y el psicoanalisis. Esa union, en efecto, tal vez a través de
mi mismo en algun sentido, ya estaba de alguna manera fun-
cionando entre nosotros y hay tres trabajos que senalan esa
unioéon de una manera definitiva y a veces con un talento ex-
traordinario y ya que se trata de hablar de nosotros, diré

entonces que esos tres hitos, son un trabajo de Lamborghini,
un trabajo de Gusman y un trabajo de German Garcia.

El que de manera mas descarada y profunda, a mi enten-
der, de los tres trabajos, encara la relacion, es El frasquito de
Gusman. No sé si ustedes, conocen las tres obras a la que yo
me refiero. Y asi como la mas descarada y la mas desnuda que
encara esa relacion es la novela de Gusman, de manera mas
expresiva y mas profundamente conflictiva lo hace la novela de
German. Y con respecto al trabajo de Lamborghini, soy un
convencido de que, no sé si Uds. leyeron El fiord, es una de las
obras mas importantes de la literatura actual.

El problema que a mi s€ me ocurre es que ahora estamos
en un momento, no creo espontaneo porque estamos hablando
de nosotros, un momento como del medio. Es decir, qué es lo
que vamos a hacer con esto de que sabemos ahora que nosotros
significamos y con lo cual ademas pretendemos significarnos

en esta historia.

Oscar Steimberg: Bueno, en relacion con lo que decia German
Garcia acerca de esta insistencia de oposiciones en términos de
la teoria de la literatura, de la teoria que los mismos escritores
hicieron acerca de la literatura y tomando lo que decia Lamborghini
acerca de que esta posibilidad de que el tema o el concepto de
la asociacion libre tenga que ver no solamente con una escuela
literaria o poética determinada, sino con el conjunto de la tarea
de la produccion literaria, yo diria que se podria encontrar una
especie de articulacion entre los dos discursos diciendo que esa
asociacion libre existe en la literatura y mas alla del surrealismo,
siempre que se le retire lo que podria tener de contaminacion
de otro concepto de la literatura también muy insistente, que
fue un concepto extra literario, que pone el hombre en disponi-
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bilidad, como, por ejemplo, lo podemos recordar en términos de
las novelas de Gide, etc., etc.

. Es decir, lo que en términos de asociacion libre implicaba
‘ademas una especie de confesion y una especie de valor extra
literario, de intimismo psicolégico, era lo que retiraba el con-
cepto de asociacion libre de cualquier fecundidad en términos
‘de descripcion de lo que pasaba con el fenomeno poético. Si se
le retira entonces esta nocion de intimismo psicologico relacio-
- nado con el hombre en disponibilidad que manifiesta lo que es
~ su sentir, etc., etc., a través de la asociacion libre, entonces la
" asociacion libre pasa a ser una asociacion retorica en términos
de una apuesta que se ha hecho a partir de un sentimiento por
- supuesto, pero a partir también de una expresion que se desa-
- rrollara mas alla de lo que puede ser el desarrollo psicologico
que contemporaneamente tiene el escritor que lo promueve.
Creo que este tipo de separaciones permite articular las dos
- propuestas de una manera comprensible.

(Respuesta a una aclaracion inaudible)

Es cierto, yo cometi un error, el concepto de atencion
flotante de todos modos si no permanece dentro una puesta
especificamente poética deriva hacia un confesionismo del mis-
mo modo que la asociacion libre.

Miguel Menasa: Tenemos que ir dejando, me lo estan di-
ciendo aca. Lo siento. La gente se va. Después que fueron
hablando, yo necesito agradecer en publico dos historias. Una
la relacion con Pichon Riviére en el anio 1964, ‘65, ‘66 que fue la
primera relacion que me hizo dar cuenta que el psicoanalisis
podia persistir y que la poesia podia persistir, que yo no iba a
tener que dejar la poesia por el psicoanalisis o viceversa.

Y al Grupo Cero quiero agradecer, que es el lugar donde se
me permite que yo desarrolle estas dos practicas.

Juan Carlos Indart: Bueno, si les he presentado esta mesa
redonda, debo ahora concluirla repitiéndome: tal vez en los
suenos de Uds., aparezca algo de la revista o de lo de hoy. En
ese caso la revista seguira su circulacion mas natural.
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Dije esos largos anos reducidos a la
corrompida idea de la muerte.

NESTOR SANCHEZ, 1966.

El lenguaje introduce la muerte en cada uno, que se con-
vierte en vehiculo de su negacion. Muerte anterior, margen mas
alla de la vida, la muerte del otro es una falta en quienes lo
sobreviven. Hoy sabemos por los trabajos de Ph. Aries que
existe una historia de los discursos sobre la muerte y que esos
discursos inducen maneras de morir. En especial, es notable la
relacion de la muerte con el saber. Existe un momento en que el
que va a morir es el primero en saberlo, un momento que
resulta opuesto a nuestra actualidad donde los demas saben y
el que va a morir esta obligado a mantener su esperanza hasta
el ultimo momento.

Podemos afirmar que la literatura se constituye segun una
version implicita/explicita de la muerte? Por otro lado, Sigmund
Freud llamo la atencion sobre la conexion entre la muerte y las
figuras de las mujeres. En una perspectiva amplia, la literatura
muestra un pasaje de la muerte amada (Edad Media) a la
amada muerta (romanticismo). Es a partir de este ultimo movi-
miento que comienza el culto al cadaver —lo que puede leerse
por el desarrollo de la funcion de las tumbas y los cementerios.

Jacques Lacan, por su parte, ha mostrado a la belleza
como barrera frente a la muerte.
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El tema del amor y el tema de la muerte aparecen enlaza-
o8, en nuestra literatura de los ultimos anos, de una manera
articular.
Los que comienzan a publicar en la década del sesenta han
gldo versiones de la muerte dispares - Macedonio Fernandez,
wcopoldo Marechal, Jorge Luis Borges, Oliverio Girondo, Er-
jesto Sabato, Julio Cortazar.
" Quizas sea en Macedonio Fernandez donde el tema de la
nujer y la muerte se anudan de manera explicita con su
oncepcion de la narrativa.
- Hablo de textos que operaban en quienes decidieron en
8808 anos el riesgo de la literatura - por eso dejo de lado a
copoldo Lugones, a Domingo F. Sarmiento, etcétera.
- ¢No comienza el Facundo con un intento de explicitar las
eonsecuencias politicas de una negacion de la muerte, para
lerminar con un analisis del paso del fusilamiento al degtiello
}omo modalidad surgida de la estancia? La misma certeza
anima El Matadero de Echeverria. Pero no es este discurso el
1« e pesaba sobre quienes comienzan a publicar en la década

el sesenta, sino el que difunden los escritores enumerados al
l. ienzo. Y esto sin descuidar el efecto de traducciones - cierta
Iteratura italiana, francesa, norteamericana.
ﬁi" Antes de que la novela negra se difundiera —hecho que
gtstra mediante cierto desplazamiento, la expansion de la
wlolencia politica— nos encontramos con una literatura “lirica”
q’ae tiene como antecedente la difusion del surrealismo en la
Argentina y algunos autores difundidos por el “objetivismo”
(Natalie Sarraute, Margarite Duras, etcétera). Esa literatura
tiene algunos nombres: Basilia Papastamatiu, Gregorio Kohon,
‘Martin Micharvegas.
~ El corte y la realizacion de esa tendencia se produce en el
primer libro de Nestor Sanchez (Nosotros Dos, 1966), donde se
registra el impacto de Julio Cortazar y esa version de Nadja que
~ s la Maga de Rayuela. El uso de la primera y segunda persona
" da al libro su tonalidad intima y poética, mediante una prosa
que busca la musicalidad.

A la inversa, Manuel Puig (La traiciéon de Rita Hayworth,

- 1968) apela a un lenguaje cristalizado y logra un efecto de
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extraneza por la acumulacion de la verosimilitud (el cine, el
campo de la época, sirven de parametros para su lectura).

Miguel Briante (Las hamacas voladoras, 1964) y Ricardo
Piglia (La invasion, 1967) logran dentro del cuento realizar una
literatura que no es “lirica” como la de Nestor Sanchez, ni
“conductista” como la de Manuel Puig. En lo inmediato se
podria hablar de Juan Carlos Onetti, pero mas alla es imposi-
ble olvidar los cuentos de Faulkner y otros norteamericanos,
profusamente leidos en aquel momento.

Cerca de Nestor Sanchez se encuentra Juan Carlos Martelli
(Persona Palida, 1967) y quizas también Antonio Dal Masetto
(Siete de Oro, 1969).

Lo cierto es que esta literatura, con las variaciones que
sean, se produce al margen del llamado boom de la literatura
latinoamericana. No son novelas en el sentido de Eduardo
Mallea, de Mujica Lainez, etcétera. Tampoco antinovelas -—
segun término de un vago estructuralismo que entonces habla-
ba de “obra abierta”— como las de Carlos Fuentes, Julio Cortazar,
etcétera.

La novela aparece como un fenomeno “anglosajon” —al
menos en la consistencia que muestra desde el siglo XVIII hasta
Henry James—, por mas que se hable de un Balzac, de un
Cervantes. ¢No existe algo comun entre el “protestantismo”, el
“conductismo” y la novela? El protestante debe dar cuenta de
una particular relacion con Dios, debe mostrar la coherencia de
su conducta. En alguna parte J .P. Sartre hablo de la incom-
patibilidad entre el catolicismo y la novela.

Al parecer los elogios de los novelistas como “testigos”
sitian al género como capaz de dar cuenta de relaciones parti-
culares (entre personas, entre clases, entre culturas), una
sociedad fuertemente codificada acepta como materia de la
novela algo particular, de la misma manera que la instauracion
de un orden nuevo necesita de aquellos que lo naturalizaran.

La novela pone la accién en primer plano, mientras que la
prosa poética (lo que llamamos, por comodidad, lirica) se basa
en la evocacion y la invocacién (el comienzo de un cuento como
Esther Primavera de Roberto Arlt, seria un buen ejemplo). ;Qué
implica el predominio de una de estas tendencias? La novela es
una secuencia de actos, la prosa poética es suspension de los
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etos y/o evocacion de actos perimidos. ¢No se encuentra aqui
i mujer como ausente y la muerte como imposibilidad? No se
rata solamente del “tema” de la muerte, sino de la muerte
{sma como silencio de la articulacién narrativa. Maurice Blanchot
a planteado cosas dificiles de resumir sobre este tema.

~ “Durante toda la noche procurando escribir entre papeles
que el cambio de casa se empend en traer a la superficie”
(Nosotros Dos). Nestor Sanchez no habla aqui de la muerte, sino
que alude a una mudanza y a una insistencia. (Qué decir del
¢ dio procurando? No se trata del participio —he escrito—
que da por concluido un acto. El gerundio procurando deriva
‘en el infinitivo escribir. ¢Este deseo de escribir no tiene sujeto?
‘Se trata de esa “ausencia subita que me invade, o estos anos de
~ pronto perdidos”. Es ahi donde la puntuacion de la muerte, la
~ desaparicion del que escribe, se realiza.

£ Los libros siguientes de Nestor Sanchez (Siberia Blues,
. 1967: El amhor, los orsinis y la muerte, 1969; Cémico de la
lengua, 1973) permiten desarrollar esta perspectiva.

JA qué se refiere esa frase de tango que habla “de la
vergiienza de haber sido y el dolor de ya no ser.”? La aparicion
de frases de tangos como titulos de libros confirman esta ten-
dencia que llamamos lirica.

Dos anos después de que Nestor Sanchez publicara su
ultimo libro aparece El apartado (1975) de Rodolfo Rabanal. En
este libro se quiebra la lirica de Nestor Sanchez, tanto como la
escenificacion de Manuel Puig. El cansancio de la prosa, que
recuerda a Camus tanto como a Becket, se explicita: “Viviamos
entonces tiempos de ilusion y estrechez de conciencia y los
muertos no se amontonaban a diario, como ocurre hoy, por
cualquier parte” (pag. 16).

Viviamo3 entonces... puede funcionar como analizador de
lo que aparece en Jorge Asis, tanto como en la metafora cons-
truida por Luis Gusman (En el corazoéon de Junio, 1983). Ya no
se trata de la extenuada languidez de la muerte familiar como
en Manuel Puig, —ni del prestigio de la muerte marginal como
en Nestor Sanchez—, ‘sino de aquella que convierte a cada uno
en sobreviviente: “No bien termine mi convalecencia visitaré la
tumba de ese hombre” (Gusman, pag. 21).

La muerte late en el corazon, es esa misma pulsacion.
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Entonces surgen equivalencias de fechas y de lugares, una
incierta anulacion del tiempo.

Nicolas Peyceré al llamar Novela a su libro (1979) explicita
que la “novela” es aquello que se nombra, no aquello que se
realiza. Invocacion de una trama de figuras femeninas, una
historia que se congela en eternidad, una serie de escenas
suspendidas del vacio.

Por su parte, Rodolfo Fogwill (Ejércitos imaginarios, 1983)
escribe: “Cuando un imbécil se ha vuelto prescindible para si,
intimamente se sabe prescindible para los otros. Esto se apren-
de en las salas de terapia intensiva, los tiroteos, los naufragios
y en ningun otro lugar del mundo, creo” (pag. 117).

El prescindible para si es el sobreviviente que, en tanto
narrador de Flores Robadas en los jardines de Quilmes de Jorge
Asis, se desdice en cada parrafo en nombre de un deseo que
ahora solo puede nombrar como realidad adversa.

La actualidad de Roberto Arlt puede entenderse por esos
personajes que esperan la muerte de alguien que ya esta muer-
to y que por lo mismo no pueden dar un paso. Erdosain es la
deuda que no se paga, es la culpa sin expiacion, es el suerio de
una administracion colectiva de la muerte. Sujetos de las medianias
y las mediaciones, solo conocen el tiempo de la espera, de la
tension y del soliloquio.

;Cual es el sentido de ese horroroso —se pregunta Oscar
Masotta con el que Arlt ha plagado sus libros y que nos sacude
al contacto mas leve con cualquiera de sus paginas? (Sexo y
traicion en Roberto Arlt, pag. 19).

Los siete locos: “Anonadado, Erdosain amontona ante sus
ojos con el espanto de un condenado a muerte, la inmundicia
cotidiana”.

El tabu de contacto y su negaciéon en las modernas masas
sociales, producen en Roberto Arlt el mismo horror. La intimi-
dad de los cuerpos es para Erdosain tan repugnante como los
~ conjuntos sociales: el tormento de su pensamiento es su inmor-

talidad.

Un estudio detallado de la muerte de Roberto Arlt y en
Jorge Luis Borges podria develar los limites de nuestra literatu-
ra actual. Leopoldo Marechal, por su certeza religiosa, no tiene
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icho que decir de esto y lo dicho por Macedonio Fernandez es
masiado particular. Oscar Masotta, en su estudio sobre Ro-
rto Arlt, cita esta frase: “Erdosain involuntariamente tantea-
‘debajo de la almohada el cabo del revolver. Y la frialdad del
'ma le devolvia una conciencia helada que hacia independien-
» su sensualidad de aquel otro propodsito”. Y Oscar Masotta
ymenta: “Este proposito, es el suenio profundo e irrealizable
' ‘hombre de Arlt, la metalizacion del ser, y la necesidad de
pner a la conciencia a salvo del cuerpo...”

~ Territorios (Marcelo Pichon Riviére, 1973) busca en la mujer
$11 cuerpo, la lirica vuelve como elusion de la muerte: “El era un
perdedor, salvo en la cama, ese territorio donde €l era un
al despojado de infancia y de abandonos...” (pag. 84).

El que sobrevive busca su absolucion en la satisfaccion de
la mujer, pero cuando mas se da a si, mas da al muerto: su
goce se esfuma en el mismo momento que cree atraparlo. El
is'lujeto vive en el tiempo del Otro, el tiempo del muerto: el acto
J"queda en suspenso, la evocacion y la invocacion se imponen.
»Como hacer entonces una novela? Es aqui donde podria en-
tenderse la obstinacion de Borges en el cuento y la poesia y su
- negativa a la novela. También su tematica del tiempo, sus
referencias a la infamia y la eternidad.

Figura (Alberto Cousté, 1973) es otra novela lirica que
comienza con una cita de Juan Gelman sobre “los turritos,
sobrevivientes”. Entre la muerte y su negacion aparece la mu-
jer, lugar donde eventualmente retorna esa misma muerte.

Un dia perfecto (Rodolfo Rabanal, 1978) lo dice: “Y mientras
moria (he aqui otro punto), un fuerte estremecimiento me sacu-
di6 de un extremo a otro de mi largo cuerpo: era el especifico
aroma de la_mujer en celo, era toda la maldita historia...” (pag.
150).

Y una primera persona dice (Mis muertos Punk, Rodolfo
Fogwill) : “A veces pienso que he muerto sin entender a los
humanos y es como si me apenase” (pag. 92).

“¢Yo busco el agravio de la muerte? No; enumero el sentido
de una desaparicion escrupulosa” (Arturo Carrera, Arturo y Yo,
1984). “Me gustaria que alguien me hablara de la vida, porque
yo me siento en la muerte desde enero de este ano” (Noemi Ulla,
Urdimbre, 1981).
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“(...) las ingravidas muertes que genera el ocio. Y las otras
(...)" El tapiz, Edicion de Mercedes Roffé, 1983).

“Si, del 68. Este es el otro crimen. Superyo6. Bolcheviquismo.
Moralidad. Hace un ano que no hay partidos, y hace como diez
que no existe Concentracion Obrera. Entonces, la leyenda:
“Frente Democratico...” y la fecha. Mucho mas importante que
disparar —el—revolver—sobre— la—multitud. Mucho mas im-
portante que la muerte y que la palabra muerte. Yo solo, yo_c6n
la cabeza estallandome en el dia del Juicio...” (Oscar Steimberg,
Cuerpo sin armazoén, 1970).

Podria multiplicar los ejemplos, pero de ninguna manera
probaria lo que mas bien es el axioma que se precipito de estas
lecturas un poco azarosas: la muerte como analizador social
lleva a la evocacion y la invocacion, a la suspension del acto. De
ahi surge una narrativa, de ninguna manera el conductismo
que lleva a producir novelas.

Leer nuestra literatura por la puesta en perspectiva que
hacen de la muerte lleva a un analisis ético de la escritura.
¢Qué otra cosa es la ética para quien escribe, que eso mismo
que queda como producto?

Facundo de Sarmiento es el analisis de la consecuencia de
una negacion de la muerte: “Facundo no ha muerto; esta vivo
en las tradiciones populares, en la politica y revoluciones ar-

gentinas...” :
| Respiracion Artificial (Ricardo Piglia, 1981) muestra a la
actividad literaria como construcciéon en torno a una muerte.
La desaparicion de alguien, la busqueda de sus huellas, consti-
tuyen el libro. Dentro del mismo existe, ademas, un juego
complejo de camuflajes de la historia como una de las condicio-
nes de la existencia de la literatura.

En este caso, por un retorno a lo probable contra lo aconte-
cido, se instaura un espacio novelistico. Pero no es mi proposi-
to hablar de este aspecto.

Por ultimo, quisiera subrayar que César Aira (La luz argen-
tina, 1983) vuelve a la lirica de Nestor Sanchez, aunque me-
diante un proceso de distanciamiento: “Y aqui todo es musica
porque si, musica vana. Ni siquiera el tiempo participa del
mecanismo de las generaciones, y menos que el tiempo la
muerte, y menos aun que ésta la certeza de la vida” (pag. 128).

38



ocurren en una pareja que espera el nacimiento de un hijo
'.la de literatura. Esto lo separa de la “lirica” de Nestor
ichez y los que siguen, pero se encuentra con ellos en ese
fio de la exclusion de la muerte.

Barcelona, septiembre de 1984.
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Fatima Aleman

FUNCION ETICA DEL EROTISMO: PIERRE
KLOSSOWSKI

“El freudismo, en suma no es mas
que la fecundidad del erotismo en la
ética, pero no la formula como tal”.

J. LAcaN
Seminario 7

En el intento por dar cuenta de la esencia del alma de las
masas, Sigmund Freud descubre tras la pantalla de la suges-
tion, “los vinculos ocultos del amor”. Es en esta via que una
Erotica como teoria del amor, aparece en la fuente de su
doctrina: “la palabra griega ‘Eros’... en definitiva no es sino la
traduccion de nuestra palabra alemana ‘liebe’ (amor)™. Sin
embargo, Freud prefiere colocar en el centro de su doctrina una
‘teoria de la sexualidad’. El concepto de sexualidad le parece
mas apropiado al ambito de la vida animica de los seres huma- '
nos, y es la ultima correccion de “Tres ensayos para una teoria
sexual” el lugar donde Freud mismo corrobora la legitimidad de
la extension del concepto de sexualidad y su referencia al Eros
platonico.

Asi es como la carta de presentacion y el motivo mas fuerte
de resistencia del psicoanalisis coinciden para Freud en el
“factor sexual de la vida animica normal o patologica™. La
indagacion de la sexualidad infantil y de la perversion, confir-
man para Freud la existencia en el hombre de una “disposicion
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erversa polimorfa”, disposicion que abre la posibilidad de
)ensar el origen paradojico del deseo humano. El deseo conce-
bido como busqueda en la repeticion de la mitica vivencia de
siatisfaccion, “se trasluce en un peculiar sentimiento de tension

5is, el mencionado origen problematico del deseo se verifica en
¢l “placer de desear, en el placer de experimentar un displacer”,
resultando de ello “ la valorizacion sexual de los estados preli-
‘minares del acto de amor”.*

Por lo tanto, el descubrimiento del origen paradoéjico del
deseo por parte del psicoanalisis implica entonces un cambio
- de perspectiva sobre el Eros (amor), pues la busqueda de la
~ felicidad en el hombre es una experiencia enteramente subjeti-
- va, nada esta preparado, dice Freud, en el macrocosmos ni en
el microcosmos. La introduccion del deseo se realiza en el
centro de la experiencia ética, si entendemos por ella lo que
Aristoteles enuncia como la busqueda del soberano Bien.

Sabemos que Freud introduce al Eros en su teoria pulsional
como pulsion de vida, pues su finalidad consiste en convertir lo
multiple en uno. Es en El malestar en la cultura donde Freud
anticipa que ella es la responsable de la “regulacion de los
vinculos reciprocos entre los seres humanos™: el amor se pre-
senta asi como el reclamo ideal de la cultura que se traduce en
el mandamiento cristiano del “amor universal”, bajo la forma
de “ama a tu projimo como a ti mismo”. Por lo tanto, la conse-
cuencia que se desprende de ello es que el amor deja de ser
natural en el hombre, para convertirse en un deber que regule
su vida social. He aqui la funcion ética que Freud descubre en
el amor univefsal. La ética es el nombre que recibe un “ensayo
terapéutico” por parte de la cultura para desarraigar el mayor
obstaculo que se opone a ella, ésto es, la inclinacion constitu-
cional agresiva en el ser humano, es decir, la otra cara de la
vida, que Freud denomina “pulsion de muerte”.

Sin embargo, Freud no puede dejar de sorprenderse al
' descubrir que el mandamiento superyoico del amor al projimo

no es mas que un “precepto cuyo cumplimiento no puede
recomendarse como racional™. Si el “deber amar al projimo”
salva al hombre del encuentro con su hostilidad primaria, y de
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esta forma evita la amenaza de disolucion de la sociedad, como
es posible fundamentar el real “malestar del hombre en la
cultura”, es decir, como es posible argumentar que la felicidad
como término ultimo de toda busqueda humana, por €tica que
sea, resulta una tarea imposible.

El mandato del amor universal deriva a Freud a una pre-
gunta fundamental e irreductible: ;como hacer del semejante
un préjimo? ¢Quién, en definitiva puede ser mi projimo? Este
interrogante freudiano recuerda por cierto la advertencia de
Nietzsche en las palabras de Zaratustra, cuando al referirse al
amor al préjimo afirma: “,Os aconsejo yo el amor al projimo?
Prefiero aconsejaros la huida del projimo y el amor al lejano!™.
Nietzsche no puede dejar de ubicar al projimo en una dialéctica
con el extrano, haciendo del primero “el mas proximo” (der
nachste) y del segundo “el mas lejano” (der fernste). Para Freud,
en cambio, la contradiccion adquiere la siguiente resolucion:
no sélo que ese extrano es en general indigno de amor; tengo
que confesar honradamente que se hace mas acreedor a mi
~ hostilidad y atin a mi odio™.

Llegados a este punto podemos plantear entonces que la
paradoja que introduce la ley universal del amor al préjimo,
enfrenta al hombre con esa maldad que lo habita en lo mas
profundo de su ser, obligandolo a retroceder ante el otro (su
projimo) y que Lacan denomina su “goce”. “Basta con que el
goce sea un mal para que... el sentido de la ley moral cambie
completamente™.

El erofismo se convierte entonces en la via de un desafio
que intenta elaborar la forma de transgredir la ley moral para
colocarla en una relacion con el deseo que traspase el lazo de
interdiccion.

Asi es como no resulta en vano —como lo sugiere J. Lacan
en el Seminario 7— recurrir a la literatura erotica para encon-
trar alli un camino que introduzca un mas alla de la moral “en
una tentativa de franquear el limite y descubrir las leyes del
espacio del pro6jimo”'°, el prgjimo que no se asimila con el
semejante con el cual me identifico sino con lo mas proximo
(der nachste) que tenemos en el acto de amor.
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~ Sin duda, la obra del Marqués de Sade constituye el intento
nas extremo en este sentido y el que abre entonces el camino
n la modernidad, de elaboraciones que retoman la dialéctica
de la ley y el deseo, y proponen lo que J. Lacan llama “el goce de

A transgresion”. '
La obra de Pierre Klossowski —considerado por la leyenda
0 un gran maestro del Erotismo— es un intento de tal
elaboracion, ya sea en el ambito de la escritura (como teélogo,
" fllésofo, ensayista o novelista), ya sea en el arte de lo visual
- [eomo pintor, fotografo o cineasta).

. Hay que destacar que la obra literaria de P. Klossowski ha
~ despertado en particular, un notable interés por parte de auto-
- res como Maurice Blanchot, Michel Foucault, Gilles Deleuze o
- Anne Marie Lugan-Dardigna, entre otros. En estos estudios lo
que opera como disparador es “la transgresion narrativa de
Klossowski”, que como arte de la incoherencia se hace visible
en el campo de la representacion.

El caracter enigmatico de la escritura klossowskiana obe-
dece a lo que el propio autor'‘denomina su “monomania”, es
decir, “la composicion y variacion infinita de una misma escena
que no finaliza ni recomienza, sino que retorna siempre al
punto de partida™'!. El principio es el que se enuncia por boca
del “coloso” en la obra censurada de Octave titulada Roberte
esta noche: “sabe muy bien que la palabra no es mas que una
encarnacion de la traicion y los movimientos de la carne, la
pantomima de los espiritus”?2. Si la palabra traiciona, la escri-
tura resulta ser para Klossowski un modo de representar, es
decir, un instrumento al servicio de la produccion de simulacros.

Para A. M. Lugan-Dardigna, “Pierre Klossowski es un expo-
nente de la modernidad barroca del relato y la representacion...
ligada profundamente al culto de la imagen”!3. Desde las letras
o desde el dibujo, hay en Klossowski una profunda reflexion
sobre la funcion del simulacro, sobre “la imagen en tanto
distinta de lo que ella representa”!4. La funcion del simulacro,
en sentido imitativo, permite a Klossowski la actualizacién de
aquello que de otro modo es irrepresentable o incomunicable.
La representacion es para este autor, la verdad de lo real, y de
esta forma, “el arte muestra en la realidad lo invisible que la
apariencia disimula”'®,
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Ahora bien, si la introduccion de la obra de Klossowski
tiene por finalidad demostrar la “funcion ética del erotismo”, la
cercania de este autor a la modernidad barroca de la represen-
tacion, da testimonio de una verdadera ética, fundada “en la
desorganizacion interior de la conciencia individual y colecti-
va"'®, Lejos de ser una expresion decadente, la ética que corres-
ponde al barroco propicia deliberadamente la disgregacion de
la personalidad, para anular la identidad del yo. En Klossowski
esta multiplicidad se traduce como “fluctuacion de la identidad
a partir de la simulacion o la metamorfosis (técnicas de la
creacion artistica).

La intencion de Klossowski es que el lector o el espectador
experimenten un saludable malestar ante el efecto moral del
simulacro. Dicho efecto consiste en “forzar el estereotipo hasta
hacer desear el objeto ausente, el objeto original de la emocion
voluptuosa”. Gracias al exceso gestual del simulacro aparece el
erotismo, el cual es para este autor “el fundamento mismo de
una reflexion sobre el cuerpo —el cuerpo sexual, la carne—
como medio de acceso al espiritu”.

Esta direccion se corresponde con la fascinacion que la
obra de Sade ejerce sobre Klossowski, en especial “el vértigo del
pensamiento frente a la division del ser”'”. En un ensayo titula-
do Sade, mi préjimo, Klossowski escribe: “lo que el perverso
experimenta con la mayor profundidad, a pesar de sentir la
alteridad del cuerpo, es el cuerpo del otro como cuerpo propio”.
Es asi como el personaje creado por Klossowski, que es objeto
de una constante fragmentacion corporal y espiritual, para
sostener como premisa la disolucion del sujeto, responde a la
afirmacion sadiana de no poder gozar mas que de una parte del
cuerpo del Otro. Al trabajar sobre la imagen en tanto distinta
de lo que ella es, Klossowski demuestra el desprendimiento del
espiritu por los poderes del cuerpo. Es asi como la obra litera-
ria se pone al servicio de una teoria filosofica, teologica y moral
sobre el lenguaje del cuerpo, del cuerpo del otro que se devela
como projimo-proximo en la escena erotica.

Si el avance en direccion al goce fragmenta el cuerpo del
otro, la ley que se desprende es la que enuncia Sade en Julieta:
“présteme la parte de su cuerpo que pueda satisfacerme un instan-
te, y goce, si eso le place, de la del mio que pueda serle agradable”.
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Es en este sentido que la tentativa de franquear el limite en
~ el reconocimiento del otro y descubrir las leyes del espacio
del projimo, reciben en Pierre Klossowski el nombre de Las
Leyes de la hospitalidad. Este es el titulo que retne tres obras
—Roberte esta noche, La revocaciéon del Edicto de Nantes y El
apuntador— que tienen a Roberte como personaje central, a
partir del cual sus esposos (Octave o Theodore) intentaran
inmiscuirse en su personalidad, esperando descubrir el alma
de su mujer tras las apariencias.

La practica de “las leyes de la hospitalidad” consiste para
Octave o para aquellos que toman su lugar, en proponer a sus
huéspedes disponer de su mujer, para de esta forma alcanzar
la verdadera identidad de Roberte en contacto con lo extranje-
ro. Antoine (sobrino adoptado por Octave y Roberte) es el encar-
gado de denunciar esta particular tradicion de sus tutores:
“Cuando mi tio Octave tomaba en sus brazos a mi tia Roberte,
no hay que creer que era el unico en hacerlo. Un invitado
entraba, cuando Roberte atenta solo a la presencia de mi tio, no
lo esperaba, y cuando ella temia que el invitado viniera, porque
Roberte esperaba a algun invitado irresistiblemente resuelto, el
invitado surgia ya detras de ella, mientras que era mi tio el que
entraba, justo a tiempo para sorprender el satisfecho terror de
mi tia, sorprendida por el invitado. Pero en el animo de mi tio,
eso no duraba mas que un instante y de nuevo mi tio estaba a
punto de tomar a mi tia en sus brazos”'’.

Esta descripcion de una “escena vista” es en realidad el leiv
motiv de la obra literaria de Klossowski, ya que ella “se organiza
alrededor de multiples modalidades del ver y la visién”.

Es asi como “las leyes de la hospitalidad” son también para
Klossowski 145 leyes de la optica y las reglas de la perspectiva,
las primeras “para conducirse con los semejantes”, las segun-
das “como practica de lo diferente”. La clave para descubrir el
espacio del projimo es en Klossowski “la distancia”: “aprehen-
der al otro es también no dejar que el projimo nos quede lejos”.
A la manera de la arquitectura barroca, el texto de Klossowski
da lugar a una descomposicion infinita de perspectivas, donde
el objeto permanece siempre inaccesible. El relato se descom-
pone en un movimiento de rodeo continuo,

En definitiva, el objetivo de simulacro es mantener una
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distancia 6ptima con el otro, aunque se llegue en ultima instan-
cia al desencuentro con el otro: es ésto lo que le ocurre al
personaje de Octave a través de los sucesivos desdoblamientos
a los que somete a su mujer, para encontrar siempre “lo mis-
mo”, ya que ella es su propia creacion. Hay momentos del relato
donde no se sabe quién es quién, y “asi el otro no es mas que
una imagen de lo mismo”. Como dice J. Lacan, son las leyes del
espacio del préjimo las que determinan “la mismidad entre el
yo y el otro”. A partir de la captura imaginaria del yo por la
imagen del semejante (los seniuelos) 'lo mismo' se transforma en
'mi mismo”, es decir, “en ese interior o ese vacio que ya no sé si
es mio o de alguien™'®.

Si Pierre Klossowski se detiene con tanto fervor en el culto
de la imagen a partir de la puesta en juego del simulacro,
“uniendo asi con una malicia casi indiscernible el simulacro a
la verdadera autenticidad”, y poniendo en duda el principio de
identidad del yo, ello se debe a la busqueda del engano que la
imagen misma provoca, por bella que sea y aun si corresponde
a la mujer, y al encuentro con el desengano del hueco que la
imagen deja vacio. La existencia simulada por Klossowski a
través de sus novelas tiene el proposito de actualizar lo irreductible,
lo inaccesible, lo incomunicable... el objeto ausente de la emo-
cion voluptuosa.

Si Roberte es el personaje que da sentido a “las leyes de la
hospitalidad”, ello se debe a que siendo el préjimo mas proximo
deviene la imagen de lo mismo, el “signo unico” donde se
expresa el pensamiento del autor. Roberte es el signo de la falta
que se feminiza. Asi lo dice Pierre Klossowski en el posfacio de
Las leyes de la hospitalidad: “algo sucede en mi pensamiento
para que ella se vea como muerta en tanto que mia en ese
signo, o sea, una coherencia tan estrecha con €l que la inven-
cion del signo Roberte marca el poder cero del pensamiento”.
Roberte es el nombre de lo que no puede ser nombrado o0 no
puede ser visto para su autor. Esto es lo que Klossowski llama
el “sentimiento de inactualidad de Roberte”, que al ofrecerse a
la mirada de los otros en el juego de los simulacros demuestra
que su esencia esta hecha de ausencia.

En Roberte esta noche la descomposicion del personaje
femenino bajo la mirada de Octave, Antonie y un tercero, con-
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ma para Klossowski una “trinidad exterior”, es decir que “esa
iple representacion de ella misma a si misma no es por lo
into esencial (como la Santisima Trinidad); las tres Roberte no
)N mas que accidentales en relacion con Roberte porque esa
ple representacion de ella misma viene de nosotros (los tres
lombres) y sélo nosotros la modificamos”. La fluctuacion de
dentidad que experimenta Roberte responde al fantasma de su
s8poso Octave sobre “la unién hipostatica” —la union del Verbo
pon la naturaleza humana— para denunciarla al “puro espiri-
tu". Roberte actualiza las elucubraciones de Octave, un viejo
profesor de Derecho Canoénico.

En La Revocacion del Edicto de Nantes el personaje de
) Roberte representa la “posicion irénica de la mujer frente a si
misma” debido al sutil desplazamiento de su propio simulacro
- en la situacion reservada a las mujeres en la escena erdtica. En
" la escena de la “Grave Ofensa” que abre este volumen, Roberte
no hace mas que representar un papel, “aquel que ya esta
- escrito en el guion de un autor imaginario™?: ella ingresa
- desnuda bajo una capa negra y un antifaz que cubre su rostro
a la Iglesia del Vaticano para violar el sagrario y recuperar la
lista de nifnos judios, por la promesa al oficial nazi Von A. Alli
mismo, luego de la usurpacion, es violada por Vittorio, el
guardia de la Santa Sede, al mismo tiempo que sus huellas
digitales son impresas en el Evangelio.

Esta escena es una simulacion y Roberte esta alli para
representar el papel... sin embargo, no se involucra: se hace
objeto inaccesible al simulacro. Tal es la funcion ética del
erotismo para Pierre KlossowskKi.

-

Referencias:

IS. Freud, Psicologia de las Masas y Andalisis del Yo, pag. 87, Amorrortu
Editores.

2S. Freud, Tres Ensayos para una teoria sexual, pag. 120, Amorrortu
Editores.

3Ibid pag. 167.

4J. Lacan. Seminario 7. La Etica del Psicoanalis, pag.187 (Paidos
Editorial)

47



Anamorfosis

5S. Freud. El malestar en la cultura, pag. 88 (Amorrortu Editores)
6Ibid pag. 107 (Amorrortu Editores)

7F. Nietzsche. Asi hablé Zaratustra, pag. 98 (Alianza Editorial)

8S. Freud. El malestar en la cultura, pag. 107 (Amorrortu Editores)

9J. Lacan. Seminario 7. La Etica del Psicoandlis, pag. 229 (Paidés
Editorial)

19Tbid pag. 239 (Paidos Editorial)

' P. Klossowski. Introduccion de F. Castro Florez en El bano de Diang,
pag. X (Tecnos Ed.)

12p, Klossowski. Roberte esta noche. pag. 64 (Montesinos Ed.)

13 A. M. Lugan-Dardigna-Klossowski. El hombre de los simulacros, Ibid.
pag. 11.

41bid. pag., 141.

15bid. pag.14.

16 P, Klossowski. Sade mi préjimo, pag. 9. (Ed. Sudamericana)

17p. Klossowski. Roberte esta noche, pag. 9 (Ed. Montesinos)

18J. Lacan. Seminario 7. La Etica del psicoandlis, pag. 239 (Ed. Paidés)

19P. Klossowski. La Revocacion del Edicto de Nantes. (Ed. Montesinos)

48



H. Menzies, J. Ayerza, L Rodriguez
ANGLOFONIAS DISPERSAS

~ Jacques Lacan, recién arribado a los U. S. A. invitado por
los académicos de Yale, en 1975, decia: “It is not easy to speak
_in a country which perfectly strange for me”, para nosotros cabe
la pregunta /se trataba de lo imposible de otra lengua o del
~ interlocutor de ocasion?

En julio de este ano, mientras ocurria el IX Encuentro
~ Internacional sobre “Los poderes de la palabra”, fue oportuno
encontrarnos con algunos analistas de habla inglesa, que entre
~ un café y un debate informal, discurrian sobre la situacion del
- psicoanalisis actual y los modos de organizacion en esos paises
(Gran Bretana, E. E. U. U., Australia). Nos interesaba conocer
especialmente las formas de entrada y el desplazamiento de la
ensenanza de Jacques Lacan, los analistas argentinos disper-
sos por el mundo, el estilo anglosajon en las traducciones y la
actualidad de sus publicaciones.

Header Menzies psicoanalista en Inglaterra, Josefina Ayerza,
argentina que vive en Nueva York donde edita la revista Lacanian
Ink, Leonardo Rodriguez miembro fundador del Australian Centre
of Psychoanalysis in the Freudian Field, y Jorge Banos Orellana,
el autor del libro El Idioma de los lacanianos. Un dialogo cortés
—a veces no comprendido por lo irreductible de la diferencia de
lenguas— que oscilaba entre el chiste y el testimonio, no sirvio
tanto para redactar un Informe de Situacion acabado, pero 8l
para transcribir algunos comentarios interesantes a la hora de
entender los matices del psicoanalisis en el mundo.
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Crossiﬁg the chanell

Gran Bretana, se sabe, mantiene su antigua tradicion de
rival con el resto de la cultura europea, sobre todo si viene de la
otra orilla, Francia. Tan proximos y tan lejanos, segun nos
relata H. Menzies, la influencia de la obra de Melanie Klein y el
modelo institucional de la I. P. A. sigue siendo dominante,
aunque existen personas trabajando en la Escuela Europea de
Psicoanalisis (E. E. P.).

Un psicoanalista argentino, también poeta, Gregorio Korn
llego6 a Inglaterra en los afios setenta y es un activo miembro de
la Asociacion Inglesa. Esta organizacion mantiene la cuestion
del standard —grado o nivel de requerimiento necesario para
ejercer el psicoandlisis— variable segun la pertenencia, pero
hay una reglamentacién para el Reino Unido, donde una de las
condiciones es, que un psicoanalista para ser reconocido como
tal, tiene que tener un training clinico avalado por ejemplo por
el C. S. A. R. (Centre of Organ and Analysis Research), que es
reconocido por la I. P. A, y otorga diplomas de competencia
profesional. El organismo regulador ha establecido criterios
uniformes para las organizaciones que entrenan analistas o
psicoterapeutas cualquiera sea su orientacion. El candidato
debe estar en analisis durante el training. “Esto es contradicto-
rio con el principio lacaniano que el analista esta animado por
un deseo” agrega H. Menzies.

Hace algunos anos-se creé el Circulo de Londres del laE. E.
P. y hay otra organizacion que no esta ligada al Campo Freudiano,
también en Londres. El Circulo de Londres no se ocupa ni
dispensa formacion en el sentido estricto pero mantiene la
ensenanza, la formacion de carteles inscriptosenlaE. E. P.yla
difusion de sus actividades. (existe un Boletin del C. L.), a la
que pertenecen Richard Klein y Bice Benvenuto entre otros.

Nos han llegado noticias de la publicacion de un libro con
estructura de diccionario cuyo autor es Dylan Evans quien ha
vivido un tiempo en la Argentina, y que parece concebir la idea
de hacer popular en Inglaterra el lacanismo a través de los
mass media —nos comentan— no muy simpatica a la politica
britanica, sensibilizada por los escandalos.
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- Otra novedad editorial interesante es que por primera vez
¢ publica en Bs. As. a un analista lacaniano e inglés; Darian
eader quien junto con Judith Groves escribieron Lacan para
incipiantes. (Ed. Era Naciente, 1996, 179 pags) que incluye

ulien Mitchell sobre Psicoanalisis y _feminismo y deberiamos
destacar este rasgo ya que las primeras en difundir cierto
acan al pensamiento inglés “cientificista, humanista y poco
dialéctico” como nos dice H. Menzies, fueron las del movimiento
feminista. Efectivamente junto con Jackeline Rhodes traduje-
ron al inglés los articulos sobre la sexualidad femenina y el
eapitulo “Dios y el goce de la mujer” del seminario Encore,
-aunque --nos aclara J. Ayerza— J. Mifchell no simpatice con el
movimiento lacaniano.

En fin, parece que Londres ya escuché hace rato a Lacan

~ Australia es un toro

En 1977 cuatro argentinos ligados al psicoanalisis emigra-
ron a Australia, jparecia un numero suficiente para crear dos
escuelas! nos dice Leonardo Rodriguez, quien caracteriza el
trabajo del Campo Freudiano en Australia desde un sesgo
fundamentalmente clinico —el efecto de ensenanzas en los
hospitales— y les ha permitido constituir un grupo de mas de
treinta personas. El modo de investigacién en carteles interna-
cionales los ha ligado a Europa y ahora también a Argentina,
siguiendo cierta coherencia con el mosaico cultural australia-
no, con su colonizacion heterogénea.

“El mundo de habla inglesa ha tomado a Lacan de manera
fragmentaria y parcializada que puede confundirse con el post-
modernismo, con Derrida, con el pos-estructuralismo, hicimos
un esfuerzo para que Lacan no se confunda con nada, que no
se diluya como un pensador especulativo” —asi comentaba
Rodriguez la politica del grupo australiano y su proyecto. La
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historia del psicoanalisis en ese pais comienza por la llegada de
Clara Geroe en 1940, a quien Ernest Jones ayudo a salir de
Hungria al comienzo de la guerra. Ella fundo la I. P. A. austra-
liana, habia hecho su training con Ferenczi y Balint. Ahora hay
tres filiales de la I. P. A. en Australia: Sidney, Melburne y
Adelaida, felizmente las leyes australianas no le han dado la
autoridad de regular la practica de los analistas, si estan
reguladas las practicas de los psicologos y médicos. :

Leiamos que The Australian Centre for psychoanalysis in
the Freudian Field se funda en 1986, aunque se habla de Lacan
desde los vientos traidos por argentinos en los anos setenta,
actualmente se realizan seminarios con la presencia de colegas
de la A. M. P. principalmente franceses, y conducido por Carmela
Levy -Stokes a cornenzado un seminario sobre el pase, ponien-
do el acento en la funcion de una Escuela lacaniana., a la vez
que preparan un Symposium para 1997 con el titulo Jouissance
an the symptom in psychoanalytic treatment. Hemos accedido a
tres publicaciones: la revista Analysis que lleva varios nume-
ros, The letter y The knot cuyo primer numero es de julio del ‘96
con articulos de J. A. Miller, M. Bassols, S. Basz., J. Forbes., L.
Luongo, C. Soler y L. Rodriguez, quien encabeza su comentario
con una cita de Jacques Lacan en Television que dice: “The only
elements of sustance come from my teaching. It filters trough
everywhere, it's a draft, which becomes a blizzard when it blows
foo strongly”

Los vientos llegan quizas o a pesar que la geografia de ese
pais se caracteriza por no tener interior, todas las ciudades son
costeras y en el centro esta el desierto, es un toro con un
agujero en el medio —agrega Rodriguez— y en cuanto a un
argentino analizando en otra lengua, con resonancias distintas
a la lengua materna, el cree que las resonancias en inglés,
croata, italiano, etc., que escucha no son un impedimento:
“Freud atendia rusos como el Hombre de los Lobos y algunos

americanos sin hablar bien el inglés...”
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8. A.: gossip by internet

" A los argentinos siempre nos resulta mas atractiva la eco-
ymia americana (atin con la dolarizacion de sus productos)
e su literatura, a la inversa, a los americanos no les interesa
into el libro francés al cual nos identificabamos y desconocen
| psicoanalisis, mas aun el hispano que el latino. Pero, sin
mbargo se habla de Lacan; en los circulos universitarios, €n la
itica literaria, y se accede a algunos centros de informacion
ibliografica “lacaniana” apretando una tecla del Internet, eso
] menos nos hizo saber Josefina Ayerza del panorama de
Vianhattan.
~ Se cuenta que cuando Lacan vino a Baltimore, en la serie
de conferencias pronunciadas en las universidades america-
nas, le preguntaron cual seria la mejor traduccion al inglés del
o jouissance y el habia dicho enjoyment, que tiene la
‘misma raiz etimologica. Cuando Lacan desciende en el aero-
puerto lee un gran cartel que dice “Enjoy Coca-Cola™ y entendio
que eso no era el goce, propuso entonces no traducirlo y ahora
“esta adoptado el término en francés para las traducciones al
inglés. Esto nos da una orientaciéon para entender la politica de
. las traducciones, por ejemplo, hay una traducciéon de Funciony
- Campo de la palabra... que tiene 192 notas de traduccion en el
~ intento de pasarlo al inglés, lo que genera un libro aclaratorio
~ dentro de otro libro.

Se nos informa que sin embargo la traduccion del semina-
rio III hecha por Russell Green tiene anotaciones que son muy
utiles y aclaratorias que no sustituyen al original. Por otro lado
la traduccién de_Los cuatro conceptos... por Sheridan es mejor
que las traducciones de... —es decir— ¢quien puede hacer
legible a Lacan, considerando que time is money?

Preguntamos a German L. Garcia sobre la situaciéon anglofona
y decia. “Hubo un primer buen encuentro con Lacan, que
desconozco las particularidades de por qué después se aruino.
Por ejemplo Harold Bloom, un profesor de la Universidad de
Yale en el afio 1979 escribié un articulo llamado Freud y lo
sublime, donde dice algo como “estoy muy contento de haber
tenido la idea que también tuvo Lacan”. En la actualidad dice

f

53



Anamorfosis

que Lacan quedaria en la historia solo por las camisas que
usaba'... Alguien que conozca Nueva York podria quizas enten-
der el efecto paradojico del sistema académico americano. No
es el mismo conflicto en E.E.U.U. que en Inglaterra. En
norteamérica por ejemplo las feministas se oponen a la teoria
de Lacan. Hay particularidades y viejas rivalidades de un conti-
nente a otro.”

Nos parece interesante releer las conferencias de Lacan en
las universidades americanas, aunque fueron hace ya veinte
anos, ya que se observa ahi, la orientacion de las preguntas del
publico, donde los conceptos son asimilados a la discusion
estructuralista, y luego para enriquecer cuestiones de la histo-
ria del arte, y la critica literaria académica. También se ve la
estrategia de Lacan para volver sobre la cuestion de su Escuela:
“Asi me gustaria ahora alguien me diga, y no estoy aqui como
piedra de toque en la respuesta, quiero decir que no soy yo
quien es la piedra de toque en la respuesta, —como decide
alguien autorizarse como psicoanalista en E.E.U.U.?” (Yale 24-
11-75)

La historia cuenta la operacion americana: como Sse
tranformara la marca registrada del psicoanalisis hacia el ideal
de la ego-psycology y el american-way-life, es decir a un ideal
politico que determina el estilo de vida. El genio de Woody Alen
crea ciertos personajes donde el tedio es la constante y muestra
de que psicologia se trata.

En términos de editorial, conocimos el ultimo libro publica-
do de Stuart Schneiderman, un francés que viviendo en Nueva
York, acercO a los americanos la figura de Lacan como “un
héroe intelectual’, luego escribié An angel passes que fue tra-
ducido en Bs. As. Su ultimo escrito se denomina —Save faces—
donde es interesante notar que el autor desdena su pasaje por
el psicoanalisis a favor de su adaptacion a lo que denomina la
cultura de la vergienza —el reality show televisado— opuesta a
una cultura de la cilpa, del cual Freud seria su heredero. El
tema es mas complejo pero se comprueba que al menos un
analista francés —en los E.E.U.U.— se ha convertido en otro.

Las publicaciones periodicas como Lacanian ink —dirigida por
J. Ayerza— mantiene su rasgo cultural al dedicarle varias
paginas a la literatura y especialmente a la pintura, la estética etc.
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Del otro lado esta News letter of the Freudian Field impulsa-
da por Ellie Ragland Sullivan de la universidad de Missouri-
Columbia quien publica a numerosos analistas franceses y
pocos americanos. La senora Sullivan fue quien invité por
primera vez a hablar en el continente a Jacques-Alain Miller en
1984 en la universidad de Otawa, en torno al post-estructuralismo,
ya en 1986 Miller cred junto con Schneiderman el Paris-New
York psychoanalytic workshop, empresa que no duré largo
tiempo.

Por ultimo siendo de nuestro mayor interés el pasaje escrito
de Lacan al inglés preguntamos a Jorge Baros Orellana sobre
la actualidad de las traducciones, los usos de la obra por otros
campos del saber y los esfuerzos editoriales. Se nos acerco el
siguiente informe:

“El impacto de la obra de Jacques Lacan en la comunidad
de lengua inglesa es, hasta la fecha, menor. De todas maneras
es bastante superior a lo que se suele imaginar (aunque no sea
porque ‘una minoria’ de los Estados Unidos frecuentemente
resulta.ser, para nuestros parametros, un grupo respetable en
numero y envidiable en poder). Asi es que cuando, la noche
anterior a esta entrevista, me actualice, a través de Internet,
acerca del numero de libros escritos en inglés que llevaran la
palabra ‘Lacan’ en su titulo, el resultado fue de ciento once...”

Cualquier clasificacion que intente abarcar la diversidad de
esa bibliografia resulta insuficiente, de todas maneras me pare-
ce util destacar tres grupos, representadas por tres obras muy
influyentes y casi desconocidos en nuestro medio.

A. Traducciones que intentan contextualizar la obra
‘de Lacan

Como la de Funcién y campo de la palabra y el lenguaje en
psicoanalisis llevada adelante por A. Wilden, que cuenta con un
grueso de 192 notas aclaratorias. -

Speech and Lenguage in Psychoanalysis, J. Lacan, translated,
with notes and comentary by Anthony Wilden, The Johns Hopkins
University Press, Baltimore 1968.

Es un libro que hoy anda por la quinta reedicion.
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B. Usos de la obra de Lacan en circulos de interés ya
constituidos (teoria literaria, filosofia del lenguaje,
feminismo, critica de arte, etc.)

Como la recopilacion de J. Mitchell y J. Rose centrada en
las denuncias del movimiento feminista contra el “falocentrismo”
freudiano.

Julien Mitchel and Jacqueline Rose, Feminine Sexuality,
Norton New York 1982.

El libro se divide en dos partes: una larga introduccion
general de sesenta paginas y la version inglesa de una antolo-
gia, de ciento veinte paginas, de textos lacanianos elegidos ad
hoc, cuyo contenido es el que sigue:

de los Escritos de Lacan:

1. Intervencion sobre la transferencia

2. La significacion del falo

3. Ideas directivas para un congreso sobre la sexualidad
femenina

de la revista Scilicet:

4. La fase falica y la incidencia subjetiva del complejo de la
castracion, Scilicet N° 1, 1968, pag. 61-84.

5. La sexualidad femenina en la doctrina psicoanalitica,
Scilicet N2 5, 1975, pp. 91-104.

de seminarios de Lacan:

6. Capitulos 6 (Dios y el goce de la mujer) y 7 (Una carta de
almor) del Seminario Aun.
7. Clase del 21 de enero de 1975 del Seminario RSI.

C. Esfuerzos promovidos desde el Campo Freudiano

Como las trescientas paginas de conferencias introductorias
acerca del seminario de Los cuatro conceptos fundamentales del
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nalisis llevadas adelante en Paris, en 1990, y publicadas
*w York el afno pasado:

Reading Seminar XI, editors: R. Feldstein, B. Fink and M.
lus, published by State University of New York, Albany

Que es una seleccion de dieciséis contribuciones de la
nion de The Paris Seminars in English realizado en julio de
0, en las que figuran (por orden de aparicion): J. A. Miller,
Laurent. C. Soler, B. Fink, F. Regnault, P. G. Gueguen, J. P.
otz, M. H. Brousse, M. Jaanus, A. Quinet, R. Feldstein, H.
rressem, R. Samuels, E. Ragland, S. Zizek, A. Durand”.

Buenos Aires, agosto de 1996
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Graciela Musachi
DESCARTES Y LAS VACAS LOCAS

Mi titulo es un plagio. Es posible ir a comprobarlo. Es el
titulo de un articulo de Francois Ewald aparecido en La Nacion
del 3-5-96. El autor nos advierte acerca del cambio fundamen-
tal en nuestra relacion con la incertidumbre, es decir con el
saber de los expertos y los sabios, ya que “la ciencia nos
interesa menos por las contribuciones que aporta que por las
dudas que introduce” y nos obliga a decidir, a tener una ética.
El “mal de la vaca loca” nos muestra la logica a la que nos
conduce: la de la precaucion, la desconfianza y la sospecha, en
este caso, de toda la cadena alimentaria. Fue Descartes punto
de partida de la ciencia moderna quien se habia propuesto salir
de un mundo como éste (ver el comienzo del Discurso del
método) con las reglas de su moral. ¢ Todos anoréxicos enton-
ces? Una posicion como la de Gerard Haddad obligaria a esa
conclusion; el discurso cientifico produce una decadencia del
significante paterno y de su simbolo (el Libro) por lo que las
anoréxicas (acentua la feminidad en juego) no hallan respuesta
para nombrar su ser, su deseo de nutrirse queda frustrado, “El
hambre y la insatisfaccion espirituales se convierten, se expre-
san en una falta de alimentacion, estrictamente material”. Remarco
el se para poner en evidencia la ausencia —en Haddad— de
una dimensiéon que no se le habia escapado, sin embargo, a
Ewald: la ciencia impone una eleccion (Scheper-Hughes y Lock
hablan, por ejemplo de la “secreta indignacion” de estas ‘pa-
cientes). Lo mismo se aplica a aquellas posiciones que, con
publica indignacion, ponen a los medios de difusion ideales de
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ura como causa de este “mal”. Si bien es indiscutible la
wencia familiar de los medios en la vida cotidiana, los estu-
80s del tema no se enganan en cuanto a sus dimensiones de
isa: “la prensa crea y produce realidad social, proyectando a
vez una mirada discriminante y enfatica sobre el infinito
indo de los hechos. La empiria es recortada y estos recortes,
nnotados, reciclados transformados. (...).Y es el publico, fi-
ilmente, todo lo condicionado que se quiera, el que otorga
sntido a los hechos noticiados...” (J. J. LLovet). Sin esta di-
jension de eleccion y de responsabilidad del sujeto es facil
eslizarse hacia la medicalizacion, el culturalismo y la
terdisciplina sobre todo cuando los limites a los que el sujeto
sga en su eleccion rozan el reventarse de hambre. Empero, no
1a de entenderse con ésto que la posicion del psicoanalista
echaza el llamado a la medicina cuando se rozan los bordes de
A muerte...

~ Cierta eficacia de curas conductistas que se conocen bien
entre nosotros y por el gran publico, pues gozan de prestigio en
esos medios (hay que ver a una de las responsables de este
centro y a sus pacientes anoréxicas Almorzando con Mirtha
Legrand!), logran mejorar el “mal” silenciando las brutalidades
" con que operan pero, al no tocar este punto de eleccion, dejan

La causa no es el ideal de la cultura ni la eficacia de lija de
- semblantes de la ciencia. La causa es otra cosa.

Régimen de vida

No todos anoréxicos. Pero si, todos (en los paises desarro-
llados) estan a dieta —segun Anthony Giddens—y ello crea una
norma que produce su propia “anormalidad”; por ello la dieta
moderna toma un sentido por completo diferente al que se
podia dar en el mundo antiguo. Sabemos por M. Foucault que
los griegos “se interrogaron sobre el comportamiento sexual
como postura moral y buscaron definir la forma de moderacion
que se necesitaba para ello”; resulté asi una dietética (relativa
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al uso de los placeres en relacion al cuerpo propio), una econo-
mica (los placeres y el matrimonio) y una erotica (la relacion
con los muchachos). El interés de este analisis reside en la
relacion que los griegos establecen entre el goce sexual (su
violencia y gasto que lo relacionan con la muerte) y el régimen,
por un lado, y la idea de Hipocrates de la humanizacion causa-
da por una ruptura (un no) con la dieta animal, por otro. El
régimen establece la justa medida de los cuidados del cuerpo y
del orden moral (las purgas y vomitos “habran de corregir la
practica alimentaria y sus excesos”); es un arte de vivir donde el
saber del otro se conjugaba con una practica ponderada de si
mismo y de su cuerpo ya que “los griegos no intentaron definir
un codigo de conductas obligatorias para todos”. Sin retroceder
hasta el régimen griego de vida, la presencia de la anorexia
mirabilis (pérdida del apetito milagrosa) de santas mujeres en
la Edad Media —que no estaba demasiado extendida— era un
modo de alcanzar la gracia espiritual y no un sintoma de
“enfermedad”. El sentido médico del término aparece en los
albores de la ciencia moderna (1694) cuando R. Merton la
define como “consuncion nerviosa causada por el sistema de
los nervios”. “Todos a dieta” es el corte producido por la ciencia
moderna y el capitalismo en los que la medicalizacion, los
fenomenos de masa, la abundancia y diversidad de alimentos,
la globalizacion de los mercados hace que lo que se coma sea
una opciéon por un modo de vida. “;No nos maravilla —dice
Giddens— que los desordenes nutricionales hayan sustituido a
la histeria como patologia propia de nuestra época?”, adhirien-
do asl a cierta vox populi (Qque habria que ver si es vox Dei)
sobre la predominancia de mujeres jovenes que, segun el con-
sejo griego, vomitan o suprimen un exceso siempre en acecho.

Giddens subraya asi la miopia de reducir estos fenomenos
a la accion de los ideales, ya que hoy se es responsable de lo
que se hace con el cuerpo (en este sentido, Forrester habla de la
“condicidén anoréxica” de Alix Strachey).

No es convincente, para Giddens, la interpretacion comun
de que la anorexia (“o su aparente antonimo, la bulimia”) sean
un rechazo a hacerse adulta y deberia mas bien entendérsela
como una funcion de la pluralidad de opciones que nuestros
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empos ofrecen para crear lo que €l llama una identidad propia
Istintiva o un estilo de vida distintivo. Si las mujeres jovenes
on mas sensibles a esa multiple oferta es porque ese es un
pomento de crisis de identidad (se sobreentiende que los jove-
jes no la padecen del mismo modo). Si ante esa crisis en la
jpoca de Freud, las mujeres respondian con sintomas histéri-
508 es porque su posicion social estaba muy estrictamente
Jefinida y sus opciones eran pocas por lo cual su “resistencia
Inconsciente” era también difusa. “Morir de hambre en un mar
tle objetos” (Sours) es hacerse existir de un modo que el sensi-
ble analisis de Giddens aproxima al del psicoanalisis.

Dejemos de lado, en esta ocasion, la posmoderna discusion
acerca del sexo de la anorexia, heredera del sexo de la histeria
y, en verdad, heredera del sexo de los angeles (Lacan constata-
ba en sus inicios, una serie de casos de anoréxicos de origen

ticio) indicando tan sé6lo que, en el psicoanalisis, la sexuacion
~ ¢s una posicion en el discurso.

' Anorexia comparada

En un liceo de senoritas de fines del siglo XIX o de princi-
~ pios del siglo XX, es decir, en un liceo de senoritas donde el
~ Otro romantico pedia y ofrecia lo suyo, las cartas de amor
recibidas por alguna de ellas podian hacer resonar en alguna
~ otra los mismos sintoma que la destinataria. Freud interpreta
esa identificacion como una identificacion al deseo. La "secreta
intriga amorosa” en la que se pone en juego la comunidad de
deseos elige la identificacion al sintoma (apareciendo como
infeccion o imitacién, segun palabras de Freud), e implica
también el sufrimiento enlazado con ella (culpa).

No nos maravilla, por lo tanto, que en un tiempo en que el
Otro dietético modula la demanda social, sean los desordenes
nutricionales los que hayan sustituido a la histeria o, para ser
mas precisa, hayan conformado (!) el deseo de la histeria. Es la
estructura de la demanda la que opera aqui: a la demanda de
ser alimentado responde a nivel del Otro la demanda de dejarse
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alimentar y la respuesta que éste obtiene puede ser el rechazo,
un nombre del deseo (esta precision de Lacan. es hoy bien
conocida).

La forma epidémica que el fenémeno puede haber tomado a
partir de que, en 1920, surgio el moderno sentido de la palabra
“dieta” (autorregulacion de la salud y control del peso) no deja
de poder sostenerse en los fenomenos de “contagio” producidos
por una identificacion cada vez mas ampliamente propiciada
en algunos por la presencia constante y la velocidad de trans-
mision de imagen y palabra que permiten los medios de comu-
nicacion; sabemos que ellos no carecen de sentido comun (es
decir, comunidad fantasmatica) para urdir “secretas intrigas”
respecto de la demanda alimentaria.

Pero el Otro social (lo que podria ser, en Giddens, la reflexividad
institucional) provee no solo un régimen de vida sino un nom-
bre para el ser-ante la caida del significante amo, constatada
por Haddad. “Soy anoréxica” se convierte en un nombre, ade-
mas de ser un régimen de vida, lo cual muestra el limite de la
concepcion de Haddad.

Es evidente que no es esta identificacion y este tipo de
nominacion las que podrian funcionar en la psicosis y no es
posible descartar la accion ideal del significante como operando
su funcion de suplencia bajo la forma de la dieta. Eleccion
nerviosa, ataque de angustia por acumulacion de excitacion,
histeria aquejada de flujo vaginal (“grano de arena organico en
torno al cual forma el molusco la perla”), represion de la satis-
faccion oral (“te comeria”) miedo a ser devorado, consecuencia
neurotica de la seduccion infantil, pérdida de la libido, melan-
colia en una sexualidad rudimentaria. Estas nociones sobre lo
que Freud llama “la tan mentada anorexia de las adolescentes”
Jalcanzan para decantar una posicion consistente de Freud
respecto de la anorexia?

El sesgo organico (predisposicion) y la melancolia definida
por Freud como “todos los estados de depresion, aun los mas
leves” en los que ha habido una pérdida instintual, son dos de
los rasgos de esta lista que abarca casi toda la obra freudiana.
Vemos su presencia en el analisis de Frances Tustin cuando
encuentra una similitud entre los estados experimentados por
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plentes anoréxicos y por nifios autistas “psicogenos”, usando
inas coordenadas francamente kleinianas: una depresion
mental, primaria, decisiva, una “experiencia de-pérdida sen-
le. (...) no formulada, intolerable” se hace una presencia
gustiante ligada a la voracidad y a la mordedura en el caso
hn. La intensificacion pulsional en la adolescencia, la predis-
ysicion innata y esta “pérdida temprana” los hace proclive a la
orexia y /o al autismo psicogeno.

- El grano de arena en la perla psiconeurdtica bien puede ser
na metafora que pretenda otorgar sentido al significante de la
leccion nerviosa en un cientista como Freud; pero se ve algo
1s recorriendo la lista que precariamente se menciona arriba.
] significante de la eleccion esta ligado a significaciones de
lgo irreductible (el grano de arena), de angustia y exceso
ulsional, del ser como algo a ser comido, de pérdida con la que
la histeria se conforma en el trauma infantil, y ésto lo ha
observado bien Tustin.

~ No parece exagerado suponer que Lacan ha tirado los hilos
de estas afirmaciones de Freud, cuando subraya la funcion de
deseo y el fantasma de comestible en que se satisface la anorexia,
‘asi como la funcion propia de la histeria de hacerse amo de la
“omnipotencia materna “avida de hacerlo vivir” (en la “primera
“aplicacion del analisis a una obra literaria”, Freud se refiere a
- la anorexia que aparece en un relato de C. F. Meyer, La senora
~ Juez, como “la forma de perversion mas habitual en los nifnos “y
" la interpreta como una consecuencia neurotica de la seduccion
~ de la madre, sefnora Juez por excelencia)

| La eleccion infantil “perversa”, en el sentido freudiano, de
saborear la ausencia (propia) como tal, retorna en el futuro de
la demanda del Otro dietético en una coyuntura de desencade-
namiento que es necesario hacer hablar en un psicoanalisis
para que su funcion de mensaje, de goce y nombre se demues-
tren como una clase de régimen ante ese parasito que es la

vida.
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Infantilismo y victimizacion

Desde hace un siglo el nino es nuestro nuevo idolo, afirma
Pascal Bruckner; es por ello que la enfermedad del individua-
lismo se llama inocencia, definida aqui agustinianamente: la
debilidad de sus cuerpos no se compadece con sus intenciones,
La inocencia se expande en la direccion del infantilismo y la
victimizacion. La primera combina “una exigencia de seguridad
con una avidez sin limites” con el lema: “No renunciaras a
nada” La segunda se refleja en la frase de Celine: “Todos los
demas son culpables, salvo yo”.

Combinando la doble figura del disidente y del bebe, esta
enfermedad que tiene todo el derecho a llamarse neurosis, no
quiere saber nada. Cuando hablaba del sexo de los angeles no
era anacronica ya que Bruckner llama “angelismo” a la masca-
ra de la victimizacion. La pendiente levemente feminista de
ciertos discursos referidos a la anorexia, refuerza esta posicion
subjetiva al igual que el familiarismo de la interdisciplina cuan-
do, haciendo hablar a todos, no deja hablar lo inconfesable del
sujeto.

No es de extranar, pues, que Lacan haya referido la anorexia
al horror al saber. “Ella estaba tan preocupada por saber si
comia que, para desalentar ese saber, ese deseo de saber, se
habria dejado reventar de hambre la chiquilla”. Se atribuye al
Otro un deseo de saber que viene acompanado por un “muy
poco para mi, del que el nino da pruebas con la anorexia
mental”. El horror y no el deseo, agrega Lacan, presiden el
saber. “Basta que el Otro desee para que se caiga bajo su
efecto”. Cierto tono épico que se advertia en la conceptualizacion
de la anorexia sosteniendo su deseo en un fantasma de comes-
tible mediante un dietético “no” muestra aqui su rostro mas
descarnado: horror al saber ante el deseo del Otro que es
causa.

Jacques-Alain Miller ha mostrado hace tiempo que el suje-
to de la ciencia, que puede en este sentido homologarse al
horror al saber, es por eso mismo irresponsable y no sorprende
que Bruckner subtitule “Libertad, igualdad, irresponsabilidad”
a uno de sus apartados sobre La tentacion de la inocencia. En
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Xla y resulta en ello un doble testimonio: como sujeto de
eéncia no entra en su calculo y muestra en el borde del
ia la falla de Descartes; pero también, como sujeto de la
iela, entra en el calculo de la irresponsabilidad neurética
 recalcitrante. “Creemos —dice Bruckner— ayudar al suje-
iimandolo, aligerandolo de todo lo que no sea él, descargan-
0 de sus deberes, de sus obligaciones para que pueda dedi-
8¢ por entero a su exquisita subjetividad”. Soélo se logra
Ar cada vez mas en ese calculo.

El sujeto del psicoanalisis es el sujeto de la ciencia; por ello
N el sorprendente concepto de eleccion de neurosis y, por lo
nto, de eleccion de goce un psicoanalisis devuelve ese sujeto a
i lugar en la estructura: responsable de su sufrimiento con-
do asi en goce, parasitismo de la vida con el que hace
mbre, satisfaccion que transforma en ser. Por tocar —y es el
nico— este punto de eleccion, un psicoanalisis puede conver-
esa nada en causa del deseo.
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Vicente Palomera

LA INTERPRETACION EN LA EPOCA
FREUDIANA DE LA PSICOSIS

_ Es un hecho que la psicosis intereso a los psicoanalistas de
~ la primera generacion, que éstos se instruyeron con ella, inten-
taron tomar al psicotico como objeto de cuestionamiento y
sometieron su practica a la prueba de la psicosis hasta el punto
en que la practica renunciaba. Ese punto de renuncia vario
desde Freud hasta Lacan. En el Compendio del psicoanalisis,
Freud escribe: “ (...) reconocemos la necesidad de renunciar a
la aplicacion de nuestro plan terapéutico en el psicoético, renun-
cia que quiza sea definitiva, o quiza solo transitoria, hasta que
hayamos encontrado otro plan mas apropiado para este propo-
sito™!.

La observacion de Freud se apoyaba en la idea de que el
psicoanalista no podria hacer nada debido a que el psicatico, o
bien no tiene otro objeto que si mismo, o bien, cuando hay una
restauracion de la relacion de objeto, la transferencia se efectua
bajo el modo de la persecucion.

Evitar el mal encuentro con la interpretacion

No obstante, la confirmacion freudiana de una renuncia a
las posibilidades terapéuticas del psicoanalisis en la psicosis
no hacia mas que situar una brecha en el saber analitico, sobre
todo desde que el caso princeps que para Freud es la prueba de
toque de la psicosis, el caso Schreber, habria tenido éxito sin
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necesidad de un psicoanalisis. El caso Schreber se constituye
como un caso excepcional en la medida en que marca una
falta en el saber analitico. Es lo que senala R. Walder, en
1924, en un articulo sobre los mecanismos de la psicosis y
las posibilidades de influir en ella (Uber Mechanismen und
Becinflussungsmadoglichkeiten der Psychosen)?: “las consecuen-
cias y los procesos curativos espontaneos adniiten una inter-
pretacion en el sentido de nuestras concepciones ahi donde
parecen presentarse limites a la aplicacion del psicoanalisis a
la psicosis” y, a continuacion, agrega: “las causas de la modifi-
cacion en el caso Schreber siguen siendo por desgracia desco-
nocidos”. Se comprende porqu¢. en esta misma perspectiva, la
mayor parte de los casos de psicosis presentados por los psi-
coanalistas de esta generacion trataran de dar cuenta de los
mecanismos en juego en procesos espontaneos de recuperacion
y las formas de estabilizacion.

Asi, lo interesante es saber como respondian los discipulos
contemporaneos de Freud a esa falta en el saber que la cura sin
psicoanalisis de Schreber abria en el psicoanalisis.

La pregunta era ¢como hacer entrar la psicosis —el fuera-
discurso de la psicosis— en el discurso analitico? El problema
que algunos se plantearon muy pronto era saber si el Otro del
paranoico era compatible con el psicoanalisis. ¢El psicoanalisis
puede venir a completar el delirio? Se sabe que puede comiple-
tarlo a titulo de “sujeto supuesto saber” en lo real —expresion
que deberia ser modificada si hacemos caer la “suposicion™
para el psicético el Otro ya lo sabe todo, es transparente. Esta
transparencia es un sintoma que prepara el terreno a su trans-
formacion bajo transferencia, la de que el psicoanalista lo sabe
ya todo. Se vio bien que el acento debia recaer mas bien sobre
la direccion: ¢qué direccion dar? ya que la pregunta era ¢hay
que tomar psicoticos en analisis? ¢/qué va a desencadenar?

Estas preguntas que hoy pueden parecernos abstractas, no
lo eran nada entre los discipulos de Freud. Esas sorpresas
desagradables de desencadenamiento de psicosis hajo transfe-
rencia llevaron a los analistas a buscar hacer un diagnostico
temprano de psicosis, como E. Weiss quien trato este tema en el
Congreso de Marienbad de 1936 (The early diagnosis of psychosis
in Analysands). En verdad, tal como hemos tratado en otro
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lado, Weiss, lo mismo que Freud, tenia razones para ser sensi-
ble al tema?.

"En el caso de una psicosis desencadenada el problema se
centraba en el manejo de la interpretacion, como vemos, por
ejemplo, en caso del tratamiento de un paciente psicotico que
Freud vio durante tres anos (a partir de 1925). Dicho caso lo
conocemos gracias a un comentario de Eric Laurent de una
carta de Freud en respuesta a H. Binswanger®.

En este caso, Freud se ocupd de buscar las causas del
desencadenamiento de la psicosis. En el curso del tratamiento,
el paciente se acusa de haber leido las notas personales que
Freud habia dejado sobre su escritorio (Freud lo habia dejado
solo en su despacho y al volver el paciente se quejo de un acto
indecoroso que —como Freud indica— “"bien hubiera podido
callar”. En un principio, Freud intenta introducir esta confe-
sion en el analisis. Hasta ese momento el paciente habia evita-
do hablar de su gran invencion. Habia hecho un invento con el
que gan6é mucho dinero. Ahora bien, con su confesion Freud
comienza a sospechar que algo no estaba en orden. El paciente
se reprocha algo. Freud senala que en un caso de neurosis
hubiera introducido esta confesion en el analisis. Es decir, la
hubiera puesto al servicio de la interpretacion. Tratandose de
una psicosis, no dice nada y se conforma con el hecho de que
este hombre contintie con sus negocios y vuelva a Berlin.

Este caso nos ilustra que lo que para Freud constituia la
base de la transferencia era el lazo entre el intérprete y el
sujeto. Freud sabe que el encuentro mal indicado con la inter-
pretacion puede desencadenar el episodio psicotico y ello por-
que la operatividad de la interpretacion es solidaria del meca-
nismo de la represion.

—

Ferenczi y el fuera-discurso de la psicosis

La ubicacion de Freud en el tratamiento de la psicosis tiene
mucho de bricolage —si lo tomamos en la perspectiva del
término que Lévi-Strauss introdujo en El Pensamiento Salvaje.
Podriamos dar varios ejemplos, pero solo me detendré en uno
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que lei recientemente, a raiz de la publicacion de la Correspon-
dencia Freud-Ferenczi®.

Se trata del caso de la Sra. Marton, caso que Ferenczi envia
a Freud para que le diga si era viable un tratamiento analitico.
Freud contesta a Ferenczi que es mas bien pesimista ya que “ha
ido mas alla de los limites de la influencia terapéutica”. No
obstante, Freud senala que, de cualquier modo, se la puede
tratar y, agrega: “Su caso puede instruirnos (...). Para hospitali-
zarla convendria utilizar de nuevo la ficcién que ya fue puesta
en funcionamiento: el enfermo es el marido que ella también
observa. Al cabo de dos meses se le podria anunciar que su
marido ha sido transferido y proseguir el tiempo que fuera
posible la experiencia, situandose en el terreno del delirio. La
influencia no es posible mas que a partir de aqui, jamas a
partir de la logica”.

Encontramos en este caso los limites practicos de un proce-
dimiento terapéutico preconizado en La Gradiva: La bella fabu-
la imaginada por Jensen encuentra sus limites en la dura
realidad: el analista, situandose en “el terreno del delirio” por
no poder ser Zoé corre el riesgo de delirar con su paciente,
como habia ocurrido por razones distintas en el affaire Gross-
Jung en Burgholzli.

Ferenczi extrae una leccion del caso®:

1. No se debe discutir de analisis con el paranoico.

2. Se deben aceptar, con precauciones, sus ideas deliran-
tes, es decir, tratarlas como posibilidades.

3. Puede obtenerse una cierta transferencia mediante al-
gun truco (en particular elogios sobre la inteligencia).
Todo paranoico es megalomano.

4. El paranoico realiza siempre la mejor interpretacion de
sus suenos. En general los interpreta muy bien (carece
de censura).

5. Es dificil conducirlo mediante la discusion a mas de lo
que €l mismo quiere. Pero condesciende, si esta de buen
humor, al juego con las ideas que le vienen (de este
modo concibe el analisis). Lo mas importante se averi-
gua en el transcurso de estas tentativas pero no es facil
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saber a qué atribuirlo. Si se advierte que empieza a
sentirse herido, debe dejarsele asociar segun su método.

6. El paranoico no aguanta que se le cite su “inconsciente”,
él no tendria nada “inconsciente”, porque se conoce
perfectamente. En realidad se conoce mejor que los no
paranoicos; lo que no proyecta le es perfectamente acce-
sible.

~ Esta ultima consideracion describe magistralmente la posi-
eion de hors-discours del psicotico tal como Lacan lo formulara
" al final de su ensenanza.

_‘ El lugar del analista en la transferencia delirante:
Landauer y Numberg

Si bien, en la clinica freudiana de la psicosis, la funcion de
la palabra era dominante (paranoizacion), Freud no retrocedio,
desde el comienzo, ante la inauguracion de un primer manejo
de la instancia de la letra.

El caso de la Sra. P. de 1896 es un buen ejemplo. Se la
puede llamar “La dama de la Heitherei’, que se presenta, al
igual que Lacan dice de Schreber, como un “texto desgarrado™.
Die Heitherei —titulo de la novela donde el vestido de novia
tiene un papel central en el delirio de la Sr. P.— carece de
género en aleman y surge como verdadero significante en lo
real. Freud hace uso de este texto para inscribir en la propia
sintaxis de la paciente los comentarios de las voces que la
persiguen después de contraer nupcias.

Si en la psicosis debemos apuntar a una practica de la
instancia de la letra —para usar los términos de J. A. Miller en
la introduccién al volumen Joyce avec Lacan®—, ésta debe
articularse con la posiciéon del analista como “secretario del
alienado”. En este punto, encontramos dos analistas importan-
tes, dos discipulos de Freud: K. Landauer y H. Numberg.

Respecto a Landauer hay que decir que fue un especialista
en el tratamiento de la esquizofrenia. Fue a €l a quien Freud
atribuye el descubrimiento del mecanismo de la identificacion
narcisista en Duelo y melancolia.
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En 1924, publica un trabajo titulado Die ‘passive’ Technique®
donde, entre otras cosas, saca las consecuencias del cierre del
inconsciente tal como se presento a fines de los veinte. Pues
bien, al entrar en el tratamiento de la psicosis precisa que debe
hacerse uso de un “artificio” consistente en valerse de las
formas de expresion en la incidencia de lo real de las voces. Asi,
“en vez de dirigirse al paciente en la primera o segunda perso-
na, sugiere que el analista emplee la tercera persona o forma
impersonal, para asi llevar la masa intrusiva del curso del
pensamiento a la expresion”. En otros términos, se trata de
inventar condiciones de posibilidad de hacer advenir el significante
que haga de barrera al goce, es decir; justamente la cuestion de
vaciar el goce del Otro por la palabra.

Landauer lo ilustra con casos de pacientes que permane-
cian mudos en el dialogo directo, introduciendo la interlocucion
y logrando que empezaran a hablar a partir de preguntas
siempre en estilo indirecto, del tipo “¢Se tienen que oir voces?”
(Muss man Stimme héren?), “;Qué piensa en €1?” (Was denkt in
thm?), etc.

El valor de esta observacion es claro y se situa en los
mismos anos en que los psicoanalistas vieneses interesados
por la psicosis se interrogaban sobre las modalidades en que el
“ta” pierde su propiedad en los fenomenos de despersonalizacion
neurotica, diferentes de la fragmentacion de la identidad en la
psicosis. Es en la psicosis donde el “ta” pierde la propiedad
fundamental, esto es la de distinguir el enunciado y la enuncia-
cion. Al perder esta propiedad, el “tu” deviene un “él”. La
observacion de Landauer apunta al modo de tratar este “ta”
que despersonaliza, es decir, un “ta” que en la psicosis es
equivalente a un “él”, por no apuntar a ningun sujeto. Tal como
aislara Lacan en los anos cincuenta es la falta de la metafora
subjetiva la causante de este transtorno.

Una importante observacion de Landauer senala que en la
psicosis mas que hablar de Ubertragung (transferencia) habria
que hablar de Eintragung (inscripcion, registro) —el verbo eintragen
significa registrar, inscribir, asentar (en un libro de registro, o
de cuentas).

Segun Landauer el lugar del analista en el tratamiento de
la psicosis supone tener en cuenta dos parametros articulados
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~ entre si: de un lado, que el analista esta totalmente ubicado en
el mantenimiento de la interlocucion por un manejo reducido
del shifter y, de otro, considerar que la transferencia en la
psicosis es un “registro” donde el analista debe hacerse soporte
del decir del psicotico en tanto escrito. Esta idea de que la
. transferencia en la psicosis deberia apoyarse en la posicion en
lo escrito anticipa la formula de Lacan (Seminario III: Las
~ psicosis) de “hacerse secretarios del alienado” como una de las
- posiciones del analista en el tratamiento de la psicosis.

Por supuesto, hacerse secretario del alienado supone utili-
zar la interpretacion estrictamente en relacion a un texto que se
escribe y ello desde un punto de vista lo mas sintactico posible,
sin utilizar mas que los significantes que el sujeto ha pronun-
ciado en un determinado contexto. La técnica “pasiva” de Landauer
con la psicosis supondria, como vimos, utilizar las formulas
mas vacias posibles, formulas en su pura funcion de indice que
el sujeto psicotico debe llenar.

En la misma década de los veinte, H. Numberg comenzaba
su carrera de teérico con dos articulos sobre el proceso del
conflicto libidinal en un caso de esquizofrenia (Uber den
katatonischen Anfall, de 1920 y Die Verlauf des Libidokonfliktes
.in einem Fall von Schizophrenie, de 1921)'. Hoy casi olvidados,
son el primer testimonio en la historia del psicoanalisis de una
verdadera “clinica bajo transferencia” de la psicosis. No hay
tiempo aqui para dar cuenta de la importancia de estos dos
trabajos. Lo que me interesa poner de relieve aqui es que
Numberg describe los lugares sucesivos que ocupa en tanto
que analista en el delirio del paciente: objeto homosexual,
objeto perseguidor, ideal del yo. Nadie, hasta Lacan, establecio
un vinculo tan estrecho entre el fenomeno psicético y el fracaso
del complejo de Edipo.

Los trabajos de Landauer y Numberg, entre otros, son
paradigmaticos de una clinica de la psicosis en la época freudiana,
mucho antes de los trabajos de los kleinianos, y poseen una
logica de la que éstos adoleceran. Se trata de trabajos que
tratan de sacar las consecuencias de la invencion freudiana de
la Ich-libido, como goce particular de la psicosis e investiga las
modalidades del paciente psicotico por recuperar el objeto.

Numberg, por ejemplo, es testigo de que el tratamiento
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puede ccentuar el ;Qué me quiere el Otro? y que, aunque el
analista evite ocupar el lugar del amo —siendo su correlato
inmediato la transparencia del sujeto al saber del Otro, es
decir, lz intrusion persecutiva—, tampoco se trata de que el
analista borre el lugar del saber, es decir, acentuar de su lado
su “yo no pienso” o bien el “yo no gozo”. En el caso de Numberg
se comprueba que la consecuencia de que el analista encarne
—al borrar el lugar del saber— la barra sobre el Otro (A) es la
angustia que se produce en el paciente.

$,Como desabonar al psicético de la interpretacion?

Lo que hace totalmente actuales los anteriores trabajos es
que tratan de deducir y aislar la estructura logica de la posicion
del sujeto psicotico. Esta posicion es la del que falta a un
universo de discurso y que, por lo tanto, lo sostiene. Esta es la
posicion que podemos ver en la transferencia con sujetos psicoticos
donde tenemos un sujeto que ocupa la posicion del que tiene el
saber y, por contra, €l es el objeto que falta a ese saber, a ese
universo de saber.

Si nos preguntamos ¢donde esta el sujeto en la transferen-
cia analitica? tenemos que decir, a la vez, que esta en una
relacion con el saber, lo que no impide de otro lado, que no deje
de estar en relacion con su enunciado en posicion de significante
amo, ya que dice: “Yo sé€”. Es lo que Lacan, en los anos setenta,
sostiene al decir que “el psicotico es amo en la ciudad de las
palabras”, es decir, que €l es el amo ya que enuncia “Yo" (Je).
Esta en posicion de un amo (S1) y, al mismo tiempo, como
objeto es el que falta al universo de discurso, al S2.

Entonces ¢desde qué lugar puede operar pues el analista
en el tratamiento? La posicion que el analista debe mantener y
esperar desde esta logica es la de ser un saber. No existe
contradiccion entre el hecho de que el psicotico sepa y esta
posicion del analista en el lugar del saber. Lo mejor que puede
esperar entonces el analista es ocupar este lugar del universo
del discurso y por tanto que el sujeto psicotico pueda permane-
cer fuera de discurso (hors-discours).

76




La interpretacion en la época freudiana de la psicosis

— "

Es justamente desde este lugar que podemos esperar
- desabonar al sujeto psicotico de su vocacion a la interpreta-
. ¢ibn, es decir, a la complementacioén (ya sea del goce del Otro o
bien de la significacion).

La cuestion se reduce a saber como construir un sintoma a
partir del goce del Uno sin pasar por el goce del Otro. Como
salir de la Ich-libido, del goce narcisista de la propia imagen
sobre la base de un goce que no interesa al Otro y no por la
ereccion del goce del Otro, sino por el goce puro del significante?
Tratando de localizar un punto en la estructura, un atajo que
permita la construccion de un sintoma que no implique los
" desarreglos del sentido, Schreber dio con la salida que buscaba
el arriba citado R. Wilder (nota 2). En efecto, en el “Apéndice 4"
de las Memorias —dedicado a las alucinaciones—!!, Schreber
cuenta como intenta estructurar el tempo de las voces al darse
cuenta de que la cadencia de las mismas no era siempre la
misma. Asi, cuanto mas avanzaba en su reconciliacion apun-
tando a un punto en el infinito —reconciliacion con este goce
del Otro imposible de soportar—, al mismo tiempo habia una
mayor transformaciéon en las voces, convirtiendose éstos en
puro significante sin significacion. Ejemplo del pasaje del goce
del uno al goce puro del significante, sin pasar por el goce
persecutorio del Otro, Schreber nos da una interesante ilustra-
cion de desabonamiento de la interpretacion.

Notas

—

* Texto presentado en las Jornadas del Campo Freudiano 1996, La
Coruna, Espana.

I Freud, S., Obras Completas, Vol. III, Biblioteca Nueva, Madrid.
2Wilder, R., en: International Zeitschrift fir Psychoanalyse, X (1924).

3 Palomera, V., “Equivocarse de diagnostico: causas y consecuencias
(Un caso de asma nerviosa)”, en: Freudiana, 16, 1996-

4 Laurent, E., “Una carta de Freud”, en: Uno por Uno, 28, 1992, pp.
21-25.
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TEORIAS DEL SIMBOLO

- 1. Introduccion

La interpretacion, los poderes de la palabra; estos dos
elementos que rigen el eje de trabajo nos permiten advertir una
discordancia posible. Orientaremos la presentacion con una
pregunta inicial: ses el poder de la interpretacion, la palabra?
Seleccionamos para abordarla, la nocion de simbolismo en
el contexto de la interpretacion de los suenios de Freud. Este
nos advierte, a lo largo de su obra, que ha llegado a los suenos
para acceder a ellos, como lo ha hecho con los sintomas, con
los actos fallidos, como el chiste, ellos son la via regia hacia el
conocimiento de lo inconsciente. Se deja oir un esfuerzo de
fundamentacion, un tratamiento por la palabra, para encon-
trar los resortes que regulan la realidad, psiquica, un anhelo
creador.

Nuestra hipétesis inicial de trabajo sera que, la teoria del
simbolismo supone una teoria de la interpretacion.

Dicha nocion ocup6 a Freud en distintos momentos de su
obra, y las lecturas que devinieron de la misma produjeron
~ verdaderas divergencias, tanto en lo que hacia a la interpreta-
cion, tanto al destino de las instituciones del psicoanalisis. Es
de un notable valor deducir, como, la teoria de la interpretacion
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que se sustenta, alude a la posicion subjetiva ante los textos,
los escritos, los por escribir, lo que no cesa de inscribirse, y
hasta los estatutos.

Nuestro punto hoy, desde el simbolo en Freud, a los limites
de la interpretabilidad.

2. Lo inconsciente y lo simbélico.

En el apartado F de La interpretacién de los suernos, se nos
dice en el contexto de una discusion con la psicologia del
momento, no es nuestro inconciente parte de nuestra psicolo-
gia, sino lo psicologico. Es decir que la inferencia que se realiza
de los mecanismos de funcionamiento que atanen a la realidad
psiquica estructuran la propia experiencia analitica. En nues-
tro titulo se encuentra una mencion al saber, intentaremos ir
recorriendo versiones; comencemos con una definicion mas
bien de caracter intuitivo: el saber es lo opuesto a la ignorancia,
en este marco podriamos localizar la primera época de la tera-
pia analitica, donde la direccion del tratamiento se encontraba
en hacer conciente lo inconciente. El inconciente freudiano
operaria en este estado de las cosas como un saber no sabido,
es atinente ubicar aqui el estatuto de la censura y la represion;
obstaculos ante la interpretacion de los suenos, ya que el sueno
es abordado para encontrar su sentido, en los pensamientos
oniricos; que es la combinacion, rebus, la clave del sueno como
realizacion de deseo.

Ubiquemos entonces al concepto de represion, como aquel
esfuerzo de desalojo psiquico atinente al proceso primario, y a
la censura como o interpuesto entre el proceso primario y el
secundario; este modelo supone dos sistemas con funciona-
mientos sujetos a leyes diversas.

De la relacion entre el contenido manifiesto y el latente
Freud infiere los mecanismos de condensacion y desplazamien-
to atinentes al proceso primario, como operacion sobre las
representaciones, en este sentido el suefio es un producto de
lenguaje y es una formacion acorde a las leyes del funciona-
miento de lo inconciente. Del lado del contenido latente ubicara
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el sentido del suefio que se complementa con la interpretacion;
en el enunciado del analizante se presenta una palabra que en
tanto elemento mudo, Freud lo considera simbolo, cito: "A esta
relacion constante entre el elemento del suefio y su traducecion
le damos el nombre de relacion simbélica, ya que el elemento
mismo viene a constituir un simbolo de la idea onirica inconciente
que a él corresponde”.

Hemos dicho elemento mudo, una mudez que debemos
elucidar en su fundamento. En esta linea se introduce otro
silencio que es el del ombligo del sueno, cercado por la deten-
cién de las asociaciones, pero con una consistencia diversa, ahi
no hay nada a interpretar. Freud es en este sentido terminante,
el suefio no acepta una interpretaciéon acabada, que en mas se
presenta por el lado de las denominadas sobreinterpretaciones,
y en menos por la detencion del discurso en torno a cierta
reiteracion. Este ombligo atane a lo inconciente, definido como:
“... de ahi arranca una madeja de pensamientos oniricos que no
se dejan desenredar... el ombligo del suefio, el lugar en que €l
se asienta en lo no conocido”.

Llegamos asi a una primera reversion de lo afirmado ini-
cialmente; el inconciente freudiano es un saber y no es un
saber, en tanto introduce un asentamiento en lo no conocido.
Lo que no lleva a variar nuestra version de saber, seria atinente
aqui definir al saber como lo que surge de lo ignorado. Discer-
nimos entonces una tension entre la direccion de hacer conciente
lo inconciente y el ombligo del suefio mediatizada por los efec-
tos de la represion; e introducimos una afirmacion auxiliar, el
simbolo es tal a efectos de la censura, a lo que debe su condi-
cion de elemento mudo. Ahora estamos en condiciones de
pasar a lo siguiente.

3. {Qué enseia el simbolo?

 Hipétesis: El simbolismo es una confirmacion freudiana del
caracter preexistente del lenguaje.

Para la interpretacion de los suenos debemos contar con

las asociaciones del paciente, principal critica de Freud a los
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otros métodos de interpretacion. Ahora bien, la apelacion a las
multiples referencias “constantes” del simbolo es importante en
tanto posibilita el relanzamiento de las asociaciones, se empuja
a que hable este elemento mudo, afirmando con cierta ironia
Freud: “La existencia de simbolos en el suefio no solo facilita la
tarea de interpretarlo; también la dificulta”, agregando sutil-
mente “los simbolos sexuales empleados de ordinario no siem-
pre son inequivocos”, es decir, también, siempre son equivocos.
Hay en esto una homogeneizacion de los contenidos de lo
enunciado, entre el simbolo y el resto.

Podemos avanzar aqui determinando que no es lo que
importa en el simbolismo, la constancia por la via de una
relacion de constancia de ideas abstractas y concretas —como
tomaba Jones el tema, adelantamos— sino la constancia de
una relacion, la constancia marcada por lo equivoco.

Invirtiendo la lectura podemos afirmar contra el genetismo
de los simbolos, que puede extremarse hasta el ADN, en estas
€épocas de la busqueda del mapa genético universal; lo que
Freud ensena es que lo constante es la relacion, no puede dejar
de haber relacion entre representaciones, aquello que se repre-
senta no esta dicho sino esta siendo, un presente continuo que
resuena a inconciente funcionando. En este sentido, extreman-
do nuestra afirmacion, no seria que las culturas crean simbo-
los, seria que los simbolos se dan a la cultura y estas no
pueden dejar de producir ciertos elementos supuestamente
mudos.

La apelacion a las asociaciones como condicion de la posi-
bilidad de interpretacion, determina que no se consiente a la
creencia de la ignorancia, ni a la eleccion azarosa y casual de
cierto elemento mudo. Ateniéndonos a la relacién que plantea
el autor entre el sonante y su sueno: “no sabiendo que sabe,
cree ignorarlo”.

4. Una discusion: Jones y Lacan

En el comienzo nos referiamos a posibles lecturas del
simbolismo, e hipotetizabamos que la teoria del simbolismo
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que se sostiene determina una teoria de la interpretacion. Ya
hemos visto la posicion de Freud acerca del simbolismo y ahora
- observaremos como se trasluce en esta discusion entre dos
textos una teoria que atane al simbolismo y por ende a la
_ interpretaciéon. No pudiendo extendernos hoy en otro costado
- que hemos enunciado a la pasada, como se interpretan los
~ estatutos, pero bien sabemos que derecho historico compete a
cada uno de estos dos autores en la historia del psicoanalisis,
el didacta o el pase.

Jones en su extenso articulo sobre el simbolismo se esfuer-
- za por definir lo que denominara como el verdadero simbolo,
donde realiza un esfuerzo por precisar lo constante en la rela-
. ¢ion, en los términos que lo veniamos tratando, se interesa por
determinar un campo inequivoco del simbolo. Cerca el proble-
ma en seis caracteristicas: el simbolo es un representante de
una idea especial por una menos especial, representa un ele-
mento primario por tener algo en comun con é€l, es caracteristi-
camente sensorial y concreto con respecto a la idea simboliza-
da, caracteriza al modo de pensar primitivo a un desarrollo
mental mas simple, manifiesta una idea escondida, son hechos
espontanea y automaticamente por el inconciente. Querra en
este sentido remarcar la mudez del simbolo, romper la
homogeneidad con los otros elementos, las otras palabras,
llevando una tesis de trabajo para diferenciar el simbolo verda-
dero de lo que llama otras formas de representacion indirecta
donde incluye a la metafora. Al definir e! simbolo verdadero nos
permite leer su nocion del lenguaje y su relacion con lo inconciente;
el simbolo verdadero es una representacion del material
inconciente, de significado constante donde no hay dependen-
cia con respecto a los factores individuales condicionantes, su
individuo no puede dar al simbolo un significado distinto al de
todo el mundo. Citamos: “El contenido real del simbolo, lleva a
que el numero de ideas simbolizadas es limitado, su interpreta-
cion es monoétona”. La monotonia de su interpretacion lo con-
duce inexorablemente a preguntarse por la génesis del simbolismo.
Cabria preguntar aqui al texto el fundamento de afirmar la
constancia de lo reprimido, no ya de lo censurado.

Lacan en su texto En memoria a E. Jones: Sobre su teoria
del simbolismo, ubica la lectura de Jones sobre el simbolismo
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como una meta en la cual se dirige a realizar una mistificacion
del mismo, lo que deviene en una desviacion del inconciente
freudiano. El valor en que ubica Lacar al simbolo, entonces, es
el de su caracter de significante. La homogeneidad que plantea-
bamos va en este sentido, donde metafora y metonimia serian
las leyes de combinacion; es decir aquello que Jones clasificaba
por el lado de otros modos de representacion indirecta en
oposicion al verdadero simbolo, es introducido en su definicion
lacaniana como lo que caracteriza al funcionamiento de lo
simbolico, conjuntamente con la metonimia, simbodlico que a
esta altura de su ensenanza se presenta aqui como registro.
Lacan dira refieriéndose al contexto del articulo de Jones en su
discusion con Jung “Una y otra manera de utilizar el simbolismo
en la interpretacion son decisivas en cuanto a la direccion que
dan al analisis”, podriamos apelar a esta cita aisladamente
como argumento de autoridad, para nuestra hipétesis inicial,
preferimos mencionar que este “una y otra” también ponen en
su justa distancia la tension entre simbolo verdadero y significante.
Mostrandose entonces la teoria de la interpretacion para Lacan
en este momento en su cita: “...1o que la interpretacion analitica
hace sin embargo casi evidente, y es que la relacion de lo real
con lo pensado no es la del significado con el significante, y la
primacia que lo real tiene sobre lo pensado se invierte del
significante al significado. Lo cual se superpone a lo que pasa
en verdad en el lenguaje donde los efectos de significado son
creados por las permutaciones del significante”, inadecuacion
del significado con el mundo. La definicion lacaniana de Freud
del simbolo que se correlaciona con esta cita viene entonces a
culminar este punto: “Estos a menudo son multivocos, de modo
que, como en la escritura china, solo el contexto posibilita la
aprehension correcta en cada caso.”

5. Analisis finito o indefinido

El sueno freudiano, Irma. Curiosamente no hay ninguna
referencia ni de indicacion, ni en su contenido, en el cual Freud
se ocupe del simbolo en este sueno que llama paradigmatico,
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hay que estar atento ya que en el texto de Freud no podemos
dejar de lado dicha ausencia. Es paradigmatico en tanto el
sueno si ubica el peso del ombligo del sueno para con la
interpretacion, su tope, y es aqui donde entramos al limite de la
interpretabilidad; la ausencia del elemento mudo da paso lo
silencioso, nuestro modo de senalarlo hoy por hoy. En tanto
forma parte del total de lo enunciado en el relato del sueno, el
simbolo freudiano mantiene similar relaciéon que el resto de los
contenidos manifiestos con el ombligo del sueno, es decir se
apoya en €l.

La lectura de este sueno, del Seminario II de J. Lacan, que
se encuentra en consonancia con la Conferencia “Lo simbélico,
lo imaginario y lo real”, sintéticamente iS-imaginar el simbolo,
es el sueno en tanto pone el discurso simboélico en su forma
figurativa, para llegar a la interpretacion del sueno sl-simboli-
zar la imagen, es necesaria la reversion en la cual el simbolo es
simbolizado: sS; vemos que esta no es la interpretacion, sino la
reversion que precede a la interpretacion. En esto es coinciden-
te una y otra lectura.

La lectura realizada por Lacan de este sueno, nos lleva a
una segunda version de aquel “sabiendo que sabe, cree igno-
rarlo”, donde se pone a punto la funcion de desconocimiento
del ego —todo ideal de simbolo verdadero, o la version historica
de la unidad percepcion conciencia—, dira: “... lo que esta en
juego en la funcion del suefo se encuentra mas alla del ego, lo
que en el sujeto es del sujeto y no es del sujeto, es el inconscien-
te...”, en tanto lo inconsciente se correlaciona con lo umbilicado.

La teoria del simbolismo supone una teoria de la interpre-
tacion porque tanto una como la otra son una teoria del lengua-
je. De la relacion de la palabra con el poder del silencio, no
como imperceptible sino como insuperable.

En 1925 Freud culmina la interpretacion de los suefos con
tres breves ensayos a ser agregados a la obra original, curiosa-
mente tuvieron una historia bibliografica accidentada —nos
comenta Strachey— con una risuena discusion entre Freud, y
Jones; estos tres ensayos reunidos se titulan: Algunas notas
adicionales a la interpretaciéon de los suenos en su conjunto y
fueron publicados recién en 1952, el primero Los limites de la
interpretabilidad, el segundo La responsabilidad moral por el
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contenido de los suerios, y el tercero de la aparente discordia El
significado ocultista de los suenos, Freud en esta culminacion
mantiene dos puntos de certidumbre a saber, la interpretacion
no es completa y ademas el sueno se caracteriza por su polisemia.
Si fuera solo por la via de la polisemia, la teoria del lenguaje
sustentada determinaria que en base a las sobreinterpretaciones
posibles el analisis se ubica por el costado indefinido; mas lo
que descompleta la polisemia es asi mismo lo incompleto de la
interpretacion y por ende de la teoria del lenguaje, costado
finito del analisis.

Dira Franz Kafka en una anotacion denominada “El Silen-
cio de las Sirenas”, en el fragmentario libro denominado Para-
bolas y paradojas: “El canto de las Sirenas podia atravesar
cualquier cosa, y el ardiente deseo de los seducidos hubiera
quebrado ataduras mas fuertes que cadenas y mastiles. Pero
Ulises no penso en eso, aunque probablemente lo habia oido
mencionar. Confiaba absolutamente en su punado de ceray en
su braza de cadena, y gozando inocentemente su minuscula
estratagema salio a navegar al encuentro de las Sirenas.

Sin embargo, las Sirenas poseen un arma todavia mas fatal
que su canto: su silencio. Y aunque se conceda que tal cosa
nunca haya sucedido, es posible concebir que alguien haya
podido huir de su cantar. Pero de su silencio, ciertamente

- nunca’.

Bibliografia

Cottet, Serge. Fundamentos freudianos de la teoria de la interpreta-
cion. La interpretacion de los suenos. Revista Colofon - Bole-
tin de la Federacion Internacional de Bibliotecas del Campo
Freudiano. N° 12 Abril 1995.

Freud, Sigmund. Proyecto de psicologia 1895. Obras Completas
Amorrortu Ed. Tomo 1.

Freud, Sigmund. La interpretaciéon de los suenos. 1900. Obras
Completas Amorrortu Ed. Tomos 4 y 5.

86




Teorias del simbolo

Freud, Sigmund. Sobre el suerno. 1901. Obras Completas Amorrortu
' Ed. Tomo 5.

h Freud Sigmund. El chiste y su relacion con el inconciente. 1905.
Obras Completas. Amorrortu E. Tomo 8.

( Freud, Sigmund. El uso de la interpretacion de los suenos en psi-
" coandlisis. 1911. Obras Completas Amorrortu Ed. Tomo 12.

" Freud, Sigmund. Conferencias de Introduccién al Psicoanalisis. Con-
ferencia 5° Dificultades y primeras aproximaciones, 9 La cen-
sura onirica, 102 El simbolismo en el sueno, 11° El trabajo del
sueno. 1916. Obras Completas Amorrortu Ed. Tomo 15.

~ Freud, Sigmund. Una relacion entre un simbolo y un sintoma. 1916.
Obras Completas Amorrortu Ed. Tomo 14.

Freud, Sigmund. Algunas notas adicionales a la interpretacion de
los suenos en su conjunto. 1925. Obras Completas Amorrortu
Ed. Tomo 19.

Freud, Sigmund. Nuevas conferencias de introduccion al psicoanali-
sis. 292 Revision de la doctrina de los suenos, 34°
Esclarecimientos, aplicaciones, orientaciones. 1933. Obras Com-
pletas Amorrortu Ed. Tomo 22.

Freud, Sigmund. Construcciones en andalisis. 1937. Obras Comple-
tas Amorrortu Ed. Tomo 24.

Freud, Sigmund. Analisis terminable e interminable. 1937. Obras
Completas Amorrortu Ed. Tomo 23.

Freud, Sigmund. Esquema de psicoandlisis. 1938. Obras Comple-
tas Amorrortu Ed. Tomo 23.

Forrester, John. El lenguaje y los origenes del psicoanalisis. 1980.
Fondo de la Cultura Econémica.

Jones, Ernst. La teoria del simbolismo. 1916. British Journal of
Psychology (IX, 2pp. 181,229). Traduccion al castellano, Re-
vista Traducciones N° 1 - 1988. .

Lacan, Jacques. Conferencia “Lo simboélico, lo imaginario y lo real”
1953. Inédito.

Lacan, Jacques. Funciéon y campo de la palabra y del lenguaje en
psicoandlisis. 1953. Escritos T. I. Siglo XXI Ed.

Lacan, Jacques. El seminario. II. El yo en la teoria de Freud y en la
técnica psicoanalitica. 1954. Paidos Ed.

87



Anamorfosis

Lacan, Jacques. El Seminario. IIl. Las Psicosis. 1956. Paidés Ed.

Lacan, Jacques. La instancia de la letra en el inconciente o la razén
desde Freud. 1957. Escritos T. I. Siglo XXI Ed.

Lacan, Jacques. El Seminario. VII. La ética del psicoandlisis. 1960.
Paidos Ed.

Lacan, Jacques. De un silabario a posteriori. 1966. Escritos T. II.
Siglo XXI Ed.

Lacan, Jacques. Introduccion a la edicion alemana de un primer
volumen de los escritos. 1975. Uno per Uno. Revista Mundial
de Psicoanalisis N° 42. 1995.

Lacan, Jacques. Respuesta de J. Lacan a una pregunta de Marcel
Ritter. 1975.

Miller, Jacques Alain. Acerca de las interpretaciones. 1980. Revista
Escansion N? 1.

Miller, Jacques Alain. E =UWK. Clausura del Seminario Hispanoha-
blante hacia el IX Encuentro Internacional del Campo Freudiano.
1994.

Miller, Jacques Alain. Sobre la fuga del sentido. Uno por Uno.
Revista Mundial de Psicoanalisis N? 42. 1995.

Todorov, Tzvetam. Simbolismo e interpretacion. 1992. Mote Avila
Ed.

88



Juan Pablo Lucchelli
CIERTA DECADENCIA DEL FETICHE

J. Lacan se refirié a la sexualidad del hombre, consideran-
do que esta podria tomar como modelo aquella del fetichista: el
acto sexual para el hombre consiste en una cierta “fetichizacion”
de la mujer, en tanto el hombre ama a su partenaire “en la
medida en que el significante del falo la constituye ciertamente
como dando lo que no tiene”'. Es decir que el hombre desea
“mas alla” de su partenaire, poniendo en evidencia lo que Freud
llamo6 “degradacion de la vida erotica”. En cierta manera “las
muchachas-falo (...) proliferan sobre un Venusberg que debe
situarse mas alla del “Tu eres mi mujer por el cual €l constituye
a su comparnera, en lo cual se confirma que lo que surge en el
inconsciente del sujeto es el deseo del Otro, o sea el falo
deseado por la madre™.

La mujer “falica” se presentaria portando el velo que oculta
lo insoportable de la castracion: la fetichizacion de la mujer es
la condicion para desearla. Se trata aqui de la clasica freudiana
del desdoblamiento del amor y el deseo en el hombre, al punto
que “degradando” el objeto va a encontrar el deseo o bien en un
mas alla de “su mujer” o bien, en la prostituta. Si bien la
formula de la “degradacion de la vida erotica” es que la degra-
dacion es al hombre lo que la transgresion a la mujer, hay que
decir que el titulo de ese trabajo se refiere a la sexualidad
masculina: al mismo tiempo hace referencia a la sexualidad del
“hombre” (en su sentido genérico, designando los dos sexos). La
conclusion de Freud es que: “la domesticacion de la vida amo-
rosa por la civilizacion produce una degradacion general de los
objetos sexuales™.
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Para “aumentar la libido” —dice Freud— es necesario un
obstaculo. En lo que concierne a este obstaculo, Freud sostiene
que “los genitales mismos no han seguido tampoco la evolucion
general de las formas humanas hacia la belleza. Conservan su
animalidad primitiva (...)"*. La belleza como obstaculo sirve
para ocultar la desnudez de los 6rganos genitales: la forma
fetichista de la sexualidad (el “velo” que oculta la castracion) es
mas o menos generalizada a los dos sexos. Como sostiene
Lacan, pareciera que no existe posibilidad de un amor puro y
simple entre el hombre y la mujer; es necesario un sistema de
intercambios que pueda servir de reparo para hombres y mujeres.

Encontramos una version de Las Estructuras Elementales
del Parentesco en el seminario La Carta Robada: hay una carta
que va a regular las acciones de los hombres que estan en
juego, en relacion a alguien que no “aparece” en escena: una
mujer, la reina. Dicho de otra manera, segun esta version
lacaniana, la idea de Levi-Strauss de las mujeres que “circulan”
entre los hombres segun ciertas reglas de intercambio se pro-
duce, pero es “interferida” por la funcion reguladora de una
carta: esta carta funciona de tal manera que aquel que la posee
se femniniza. Esta feminizacion esta ligada a cierta “inmovilidad”;
como lo indica E. Laurent “Aqui Lacan objeta a Freud (...) no
reducir el suplemento de lo femenino y lo masculino al comple-
mento de lo pasivo y lo activo™. La inmovilidad femenina se
opone a la circulacion falica, oposicion que podriamos referir a
las “Estructuras Elementales”; habria una polaridad “circula-
cion-inmovilidad” que pertenece al lado femenino: lo que no es
evidente en el sistema de intercambios levistrausiano es que las
mujeres puedan “circular” entre los hombres en el registro
falico y que también puedan constituir un obstaculo a estos
intercambios simbdlicos. De esta manera se podria distinguir el
falo como simbolo, del falo como fetiche: encontramos asi que
la posicion femenina es identificada a la inmovilidad, a una
“fetichizacion” que se opondria al intercambio falico.

A pesar de cierta generalizacion de la nocion de fetiche (sea
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como la existencia de una polaridad “circulaciéon-inmovilidad”,
sea a partir de la nocion del pene como fetiche para la mujer, o
aun bajo la idea del amor en el hombre como fetichista), pode-
mos oponer —como lo ha hecho Lacan— el fetiche del lado de la
sexualidad masculina y la erotomania del lado de la sexualidad
femenina: el primero justificado por la degradacion del objeto
como condicion del deseo (esta degradacion del objeto es al
mismo tiempo una exaltacion del objeto); y la segunda —la
erotomania—porque la mujer encontraria su verdadero partenaire
“en un punto detras del velo”, donde ella encontraria su hom-
bre en “un amante castrado o un hombre muerto (o incluso los
dos en uno) el que se oculta para la mujer detras del velo para
solicitar alli su adoracion (...)". De esta manera la forma
erotomaniaca del amor en la mujer depende de la suposicion de
que la “iniciativa viene del Otro™: la iniciativa para poder encon-
trar (delante del velo) el pene como fetiche, es decir, como
convergencia en un mismo objeto del amor y del deseo.

En Los Complejos Familiares” Lacan sostiene que hay un
corte condicionado por el progreso social y los grandes movi-
mientos de poblacion desde las regiones rurales hacia las ciu-
dades y que ese corte tuvo como consecuencia un decadencia
social de la imago paterna. Destaquemos lo que sostiene Lacan,
al mismo tiempo, en lo referente al nacimiento del psicoanali-
sis: esta decadencia de la imago paterna ha sido la condicion
del nacimiento del psicoanalisis. Efectivamente, si el “corte
mayor” que condicionoé el nacimiento del psicoanalisis fue el
nacimiento de la ciencia moderna (Galileo), el “corte menor” ha
sido esta decadencia de la imago paterna®. Como destaca J. A.
Miller: “La ética matrimonial, de inspiracion mas bien protes-
tante que latina, indujo progresivamente la decadencia de lo
' viril, substituyéndolo por el ideal del buen marido™.

En el seminario La relaciéon de objeto, cuando Lacan analiza
el caso del petit Hans, hace referencia a un articulo de A. Kojéve
aparecido en la revista Critique en 1956 titulado Le Dernier
Monde Nouveau'®, donde el autor, comentando una novela de
F. Sagan (Bonjour Tristesse) sostiene que hay un mundo nuevo
—el mismo que comenzo con Napoleon, segun Hegel— despro-
visto de hombres. Es decir que nos encontramos en un mundo
donde, no solamente “lo viril” no es un valor, sino que lo viril no
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existe. A partir de este punto, lo que formula Kojéve, es que ha
habido un cambio —incluso una inversion— de la relaciéon
entre los sexos, donde los hombres se ofrecen a la mirada (por
otra parte, no necesariamente maravillada) de las mujeres.
Kojéve escribe: “en mis tiempos, digo (con viril orgullo), la
desnudez, aunque integral, estaba mas bien reservada a las
jovenes mujeres (al menos en el arte y la literatura)”!!. Dicho de
otra manera, la época a la que el autor se refiere esta bastante
lejana de Napoleon: digamos que corresponde a la primera
posguerra.

Por otra parte, J. A. Miller!? se refiere a la época de la que
habla Lacan, el estilo de los anos cuarenta: “Reconozcamos
aqui, en aquel que habla, [Lacan] alguien que pertenecia a la
generacion de los anos locos. La juventud de Lacan, no perte-
nece a la segunda posguerra, sino a la primera, con un Paris
recorrido por un estilo erotico muy diferente, donde los discur-
sos moralizantes no tenian el peso que tuvieron luego, en los
anos de la Liberacion (...) Esta gente encantadora, espera que
la iniciativa venga del otro lado —dejan la iniciativa a las
damas— esperan, para decirlo todo, que los desvistan”, agrega
Miller, citando un pasaje del seminario IV.

Lo que hay que remarcar es que Lacan se refiere a este
articulo de Kojéve, cuando habla de la evolucion de la cura del
petit Hans; alli Lacan sostiene que en el caso del petit Hans, no
hay una resolucion ideal del Edipo, no se produce la creacion
de un superyo; sino que, al contrario, es el petit Hans quien se
sitia él mismo como falo (deseado) por la madre. De esta
manera Lacan podra decir que el petit Hans se ha “curado” de
su fobia, transformandose €l mismo en un fetiche. Lacan supo-
ne que el petit Hans no toma una posicion viril, ya que se trata
de una posicion pasiva y de sumision desde el punto de vista
sexual.

Podemos afirmar que la fobia del petit Hans esta “curada”,
entre comillas, ya que estamos seguros de que €l continuara
manteniendo, en relacion a las mujeres, una posicion fobica.
“Ahora a Juan ya no se le ocurre jugar al escondite, o mas
exactamente, solo se le ocurre mostrarles su bella estampa de
Juanito, es decir, un personaje que, de algin modo, se ha
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“convertido al fin y al cabo —a eso voy— en algo asi como un
- objeto fetiche™?. De inmediato Lacan diferencia entre “legali-
" dad” de la heterosexualidad de su objeto y “legitimidad” de su
posicion sexual. Como sostiene J. A. Miller'4, el petit Hans sera
un buen muchacho, se interesara en las mujeres, etc., sin
- embargo, su relacion con las mujeres sera “pasiva”.

Lacan sostendra que el petit Hans pertenece a un nuevo
tipo de hombre, aquel de los anos '50: “ces charmants jeunes
gens qui attendent que les entreprises viennent de l'autre bord
(...) Tel est le style dont je vois dessiner l'avenir de ce charmant
- petit Hans, tout hétérosexuel qu’il paraisse™®. En cierta medida,
y para decirlo de una manera no necesariamente elegante, la
relacion de Hans a las mujeres sera homosexual. Su fobia
continua en la medida en que, su relacion a las mujeres, es la
relacion que tiene con su pene: ubicarse €l mismo como fetiche
es una manera elegante de “prevenir” la castracion. Lacan lo
dice claramente: “Juanito no tiene que perder su pene, porque
de todas formas no lo adquiere en ningun momento. Si Juanito
esta identificado con el falo materno, ello no significa que
pueda asumir su funcion propiamente dicha. No hay ninguna
fase de simbolizacion del pene”!6.

A partir de la lectura de J. A. Miller y del articulo de Kojéve
podemos concluir que no hay mas hombres en este mundo
nuevo. Lacan supone, como Kojéve, que hubo un cambio en la
evolucion de los sexos, que en la generacion de los anos '50 —la
actual— encontramos el hombre “ligth” que espera que la ini-
ciativa la tomen las “chicas”. Nos encontramos en una época
plagada de “petit Hans”, donde la fetichizacion de las mujeres
por los hombres no es tan evidente: si bien la nocion de la
sexualidad €el hombre como fetichista es no solo un dato de la
experiencia sino también una conjetura estructural, también
es verdad que habria una “decadencia” de la fetichizacion de
las mujeres (incluso de la degradacion de objeto): es el hombre
el que se ubica como fetiche. Si se quiere ir mas lejos, es el
hombre el que tendra una version “erotomaniaca” del sexo:
creera que la iniciativa viene del otro. Como sostiene Lacan, se
trata de “phallus dentatus” mas que de vagina dentada.

Encontramos a la mujer “fetichizada” en los surrealistas de
la primera posguerra, al estilo del poema La Unién Libre de
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Breton: la mujer es elevada a la dignidad de la cosa, incluso si
esta cosa no es mas que una cosa, es decir, no muy digna. Era
elevada a la dignidad de la cosa (con minuscula), como se ha
dicho de George Brummell'’. Del otro lado tenemos los anos
'50, Bonjour Tristesse, pero también la llamada Beat Generation:
recordemos el personaje masculino de J. Kerouac en El Angel
subterraneo'®, donde es él el abandonado y ella la que “decide”.

Este “declive” de lo viril se constituye como una “relaciéon”
entre los sexos: como no hay, es necesario que haya alguna. La
virilidad de hoy llega incluso a ser femenina: “El hecho de que
la feminidad encuentre en esa mascara por el hecho de la
Verdrangung inherente a la marca falica del deseo, acarrea la
curiosa consecuencia de hacer que en el ser humano la osten-
tacion viril misma parezca femenina” leemos en La Significacion
del Falo, escrito un ano después del seminario La Relacion de

objeto.

Como conclusion podemos sostener que la decadencia de la
imago paterna, se acompana de una decadencia de lo viril:
consideremos aqui solamente el hecho de que los primeros
escritos de Freud produjeron un escandalo, mas bien del lado
masculino. Si afirmamos que la forma del amor en el hombre es
fetichista, podriamos asi considerar que habria una decadencia
- del fetiche: incluso si ésta supone una generalizacion del mis-
mo como sinonimo de la degradacion “general” de la vida eréti-
ca. En todo caso esta “degradacion” no seria exclusivamente
viril. De esta manera habria “cortes menores” en la historia (no
es necesario que nazca un Galileo) que podrian modificar el
inconsciente.

Finalmente, si seguimos los pasos de Miller en su articulo,
podriamos poner en serie al dandy, al cortesano y al caballero,
lista a la cual agregariamos al analista, cuyo heroismo consisti-
ria en no apoyarse en una identificacion (o en todo caso lo haria
identificandose a lo que queda por decir mas alla de la identifi-
cacion). La tesis del “Fin de la Historia” (El 1ltimo hombre)'?, no
significa que no haya mas acontecimientos, sino que no hay
mas historia en el sentido dialéctico: es aqui, quiza, que una
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~ €tica de la “pura diferencia” podria constituir una objecion “a la
~ abolicion de las diferencias” o a la instauracion de “La Diferen-
- cia” —lo que viene a ser lo mismo— como nombres de la

- identificacion.
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Marcelo Izaguirre

ACCION Y PASION DEL ANALIZANTE

“Los actos de una persona vienen a
quedar determinados por completo por
sus opiniones y deseos.”

Frank RAMSEY
(citado por E. Mari)

En ocasiones encontramos en la practica del psicoanalisis
un escollo que no es de sencilla solucion: la respuesta del
analizante respecto lo que ocurre no parece ser de su responsa-
bilidad, como si fuera posible pensar que su acto no es otra
cosa que la respuesta misma. Al expresar que su acto se
presenta de manera compulsiva pretende el analizante explicar
que no ha sido su voluntad que las cosas sucedieran de esa
manera. La conocida expresion “sujeto del inconsciente” emerge
con inusitada fuerza en el intento del analizante de obtener
colaboracion de la teoria para sus actos. Asi, la teoria se
equipara a un incendio en una empresa en quiebra: sirve para
blanquear lo que no anda. Si decimos que es un escollo es
porque si bien el psicoanalisis es posible pues por la accion de
lo simbolico hay algo que no funciona, no resulta tan claro
sostener que la cura en un psicoanalisis implique hacer que eso
ande (en tanto no se trata de indicar como deberia hacerlo).
Asimismo si el sujeto indica que no se trata de una decision de
su voluntad amparandose en la sujecion a otra escena, siendo
sorprendido en lo que acontece, no hay que olvidar que Freud
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—como indica Gioffi en su trabajo El Freud de Wittgenstein'—
no deja de utilizar el término voluntad aunque lo haga bajo la
forma de una contravoluntad “como movil del olvido™. Es nece-
sario entonces deslindar lo que forma parte del acto del analizante
como pasion del ser, que conformara el terreno del amor, el
odio y la ignorancia.

Jon Elster refiriéndose a la emergencia azarosa del sufri-
miento presenta un ejemplo parecido pero con los términos
invertidos. Los individuos prefieren sentirse culpables antes
que pensar que nadie tiene la culpa, llevando a recordar lo
sostenido por Niezstche en el sentido que el hombre preferira
ser culpable en un mundo prometido a la felicidad antes que
inocente en un mundo sometido a un presente tragico. La
indeterminacion y la incertidumbre son los términos que le
plantean dificultades a los individuos en la eleccion para ac-
tuar y los conducen a preferirse culpables. Ello es asi porque
los hombres quieren tener razones para sus actos, sentimos
—escribe Elster— una gran renuencia a admitir la incertidum-
bre y la indeterminaciéon en los asuntos humanos. Antes que
aceptar los limites de la razon, preferimos los rituales de la
razon “(coincidiendo con lo sostenido por Freud en su trabajo
sobre Leonardo respecto a la no aceptacion del azar). El ejem-
plo que trata —el caso de tenencia de un nino frente a la
separacion de los padres— le lleva a concluir que generalmente
los beneficios no son mayores que los danos causados al nino,
lo que lo autoriza a afirmar que “Es mas racional resistirse a las
sirenas de la razon™.

O. Hoffe distingue tres clases de eleccion racional: la deci-
sion bajo certeza, bajo riesgo y bajo inseguridad, destacando en
cualquiera de sus tres formas como fundamental la responsa-
bilidad del autor®. No se puede acordar con la teoria de la
eleccion racional en tanto se cifie a la idea de indicar como
actuar y predecir como se comportaran las personas (la racio-
nalidad —expresa Elster— dice: “Si se desea lograr “Y" se debe
hacer X", aunque si en lo que se refiere a la responsabilidad. La
existencia del azar limita las posibilidades de prediccion y la
racionalidad, no la responsabilidad del sujeto. Neurath ha
expresado que el mejor método para decidir hasta tanto se
encuentre otro mejor, es contar botones como hacia Napoleon y
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frente a las burlas que suscitaba tal método expresaba: “Sin
embargo, ya que estos contemporaneos tampoco poseen un
conocimiento total la pregunta es qué sustituto del recuento de
botones aplican” (citado por Elster). Esa idea del conocimiento
total que permita encontrar una relacion universal entre la
totalidad de los hechos y una sentencia verdadera acerca de
ellos no ha sido mas que el sueno —ha senalado Putnam*— de
una relacion absoluta entre sentencia y hechos (u objetos) en
i i

En cuanto al acto del analizante hay dos términos que
deben tenerse en cuenta y que suscitan sus polémicas: libertad
y voluntad (recordemos que habia mencionado que lo expresa-
do por el analizante es que no ha sido su voluntad que las cosas
ocurrieran de ese modo). La libertad implica la ética y la volun-
tad pone en juego tanto el goce como el capricho. ;/Qué del
deseo? En Kant con Sade Lacan indica que mientras en el
filosofo aleman encontramos que el voluntarismo de “la ley por
la ley” da por resultado la voluntad moral, en Sade el voluntarismo
del placer por el placer conduce a la voluntad de goce. Pero si el
objeto es placentero en el fantasma, ello no ocurre —expresa
Miller— sin dejar la marca de la escision en el sujeto. Por eso,
solamente desconociendo la obra de Lacan pueden hacerse
afirmaciones como las que aparecen publicadas en la revista de
APA de homenaje —ironias mediante— a Lacan®, donde el
autor afirma que Lacan propone una ética individualista y que
se trataria de la busqueda de la situacion ideal, cercana a la
melancolia, para finalizar sosteniendo que ha dejado de lado la
idea de libertad y dado ello no se puede hablar de moral. Por lo
pronto se puede decir que se confunde alli individual y particu-
lar, y so6lo ignorando la teoria del significante se puede atribuir
a Lacan la busqueda de un ideal ético. Tampoco es exacto que
deje de lado la idea de libertad, se deja al sujeto —ha dicho en
La Direccién de la Cura...— la libertad de avanzar en su deseo
aunque si se abandona cualquier posibilidad de transitar en la
direccion de conciencia.

En su conferencia sobre La ética en psicoandlisis Miller
establece la diferencia entre la ética antigua, que tiene su valor
para cada sujeto y la ética moderna con su origen en Kant,
valiendo para todos los sujetos. He alli la diferencia entre lo

98




Accion y pasion del analizante

icular y lo universal. Tema planteado también por Horacio
Gonzalez en su libro “La ética picaresca” cuando indica que el
tema de la voluntad del sujeto plantea el tema de la voluntad
del yo y conduce a diferenciar entre Aristoteles, con la necesariedad
de la continencia del placer en la realizacion de un actoy Kant
para quien se trata de los fundamentos de un acto, los que se
dan a priori, excluyendo toda posibilidad de obtencion de pla-
~ cer como bien en la realizacion de todo acto®. La diferencia que
~ introduce Freud respecto a Platon y Kant es —como ha expre-
- sado Rorty— que no se pueden colocar acciones particulares
bajo principios generales.

Para Lacan también existe la posibilidad que algo funcione
automaticamente valiendo para todos como esperaba Kant, es
la cadena significante (authomaton) pero también existe la
contingencia que torna fortuitos los diversos encuentros (tyche)
de cada sujeto. En ese punto Lacan sigue a Aristoteles y la
contingencia sera el objeto que permitira la ruptura de la
continuidad significante. La idea de discurso impide como indi-
ca Miller, el modelo de movimiento perpetuo que se da en
Freud. Si lo que caracteriza al héroe tragico es el permanente
intento de igualar a su pensamiento lo que le permite pasar de
la inocencia a la culpa —dice Gonzalez— ello lo sitia no pu-
diendo elegir su accion. (Un sujeto afirma: “Entre la muerte y el
saber me he quedado paralizado”, refiriéendose a la muerte de
su padre y lo inconcebible que resulta que una enfermedad
termine con un hombre). Asi, el intento de hacer coincidir el
acto con la intencién sera una tarea vana a partir de la escision
que ha introducido Hegel aun antes que Freud, como expresa
Lacan en el seminario II, salvo que se tome partido por una
filosofia de la conciencia que suponga que la vida tiene una
meta pre-existente. En Lacan toda correspondencia entre pen-
samiento y ser desaparece. Basta pensar para no ser y todo
acto implica la emergencia del sujeto. De tal manera cualquier
encuentro posible entre un acto y su intencion sera contingen-
te, lo que no evitara los problemas que plantea el hecho que la
llegada a destiempo a ese encuentro significa-—como indica
German L. Garcia— para el sujeto el pasaje de la tragico a lo
grotesco.

Donald Davidson plantea la situaciéon de division de aquel
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sujeto sometido a decidir’, planteando una relacion entre la
debilidad de la voluntad —representada en la figura del acrata—
y el autoengano, las que aun cuando se puedan alimentar
reciprocamente, se diferencian en tanto el resultado de la debi-
lidad de la voluntad es una intenciéon o accion intencional
mientras que el autoengano tiene como resultado una creencia.
El acrata es aquella persona que por su incontinencia, entre la
razon y la pasion cede en la primera a costa de la segunda, por
ello —expresa Luis Varela®— entre la razon y la pasion o el
deseo, se hace necesario introducir un tercer término, dado que
el incontinente no desconoce la intencionalidad de su acto, por
tanto, al ser imputable es necesario introducir la voluntad
como parametro de decision. Asi resulta que cuando vence el
argumento de la razon la voluntad sera fuerte, mientras que
cuando vence el argumento del deseo damos con lo que se
llama la debilidad de la voluntad. Es dificil sostener la oposi-
cion entre razon y pasion luego de Freud y Wittgenstein —como
expresa Rorty— y Varela asi lo entiende cuando toma el ejem-
plo de Ulises que expresa una racionalidad incompleta: “ni por
completo racional ni sometido totalmente a las pasiones”. De
todos modos —segun Davidson— nada sera una buena razon
para que un sujeto no razone segun las mejores normas de
racionalidad. El soporte para que el individuo pueda saber
siempre lo que piensa y razone de la mejor manera posible sera
'la autoridad de la primera persona'. Exigencia similar a la de
monsieur Teste, personaje que siempre sabe lo que dice y que
Gonzalez ubica entre quienes sustentan la ética de la voluntad
libre. Posicion también discutida por Elster, quien manifiesta
las dificultades de formacion de creencia racional y de base
firme para la accion —salvo recurrir al azar—, respecto a la
inversion de las firmas en inversion y desarrollo, algo con lo que
no acordarian los teoricos de la decision bayesia-na quienes
entienden que “(...) como siempre tenemos algun conocimiento
acerca de la situacion de eleccion debe ser mejor usarlo para
formar estimaciones de probabilidad subjetiva que no usarlo
en absoluto™.

Si la incontinencia remite a una falla en la voluntad del
agente, para el psicoanalisis implica problemas en la constitu-
cién subjetiva marcados para un sujeto que ha cedido en su

100



Accion y pasion del analizante

deseo. Decir esto implica no acordar con el planteo que estable-
ce la oposicion entre razon y pasion considerando en el primer
~ grupo a todos aquellos que saben lo que dicen perteneciendo al
segundo grupo aquellos que perciben en su conducta algo
irracional (Davidson, citado por Varela). Ocurre que Davidson
entiende que la razon es causa de la accion lo que lo lleva a
pretender la coincidencia de la intencion con el acto. Esa dife-
renciacion lleva a preguntar que pasa con €l sujeto que siempre
sabe lo que dice, que Gonzalez refiere a Teste, que resulta
semejante a la exigencia que realiza Davidson en cuanto a que
no es imaginable un sujeto que no sepa lo que piensa (aunque
habria que tener en cuenta que Davidson parece haber modifi-
cado, posiciones sostenidas con la autoridad de la primera
persona y en discusiones con H. Putnam, a quien ha criticado
la idea que un sujeto pueda no saber lo que piensa; Cf. por €j.
la conversacion de Miller con Davidson publicada en la revista
Descartes N2 13 donde expresa que ha cambiado su posicion
respecto a ese punto). Es el interrogante que también deja
Elster cuando concluyendo su capitulo indica que la desola-
da vision de tener que recurrir al azar cuando falla la argu-
mentacion racional “es preferible a una vida construida so-
bre la confortable falsedad de que siempre podemos saber
que hacer”. Un tema en el que ha insistido Elster en otro
trabajo suyo donde al dar cuenta de las consecuencias no
intencionales de los actos, expresa que hay consecuencias
no intencionales que implican un cambio de deseo algo que
debe ser tenido en cuenta juntamente con el tiempo para
entender que si cada persona hace lo “que es racional todos
pueden perder™'®.

Se puede contraponer a la posicion de Davidson no solo la
de Elster, también la de Freud cuando indica en el final de su
trabajo sobre Leonardo que los hombres se hallan mas dis-
puestos a olvidar que aceptar la determinacion del azar en lo
relativo a sus vidas. También la de Miller cuando habla del
vacio de la significacion, que remite a la significacion de la
significacion, donde encontramos que el sujeto no sabe lo que
algo significa en su vida, pero sabe que significa algo.

No se trata de apostar a la indeterminacion y a la incerti-
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dumbre, no seguimos a Popper, pero si no hay un actor unita-
rio que restituya la escision se trata de la unica certeza posible,
ni de la conciencia ni de la voluntad, antes bien del deseo.

Si el héroe tragico hegeliano se caracteriza por asumir la
responsabilidad de su acto haciéndose culpable en forma simi-
lar a la descripta por Elster respecto a los individuos que
prefieren aceptar los rituales de la razén antes que sus limites,
el analizante que cree que nunca se trata de su responsabilidad
en sus actos, pasa de la tragedia al grotesco. Sin lograr querer
lo que desea solo podra amar, odiar o ignorar lo que le pasa.
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Maria Paz Cuevas

CARTEL, COMUNIDAD Y RETORNO®

Mas-uno es una publicacion que desde su aparicion en el
ano 95 ha mostrado desde distintos lugares lo que hace al
trabajo de elaboracion al interior del cartel. Organizada en
cinco segmentos, abarca no solo aspectos relacionados con la
Produccion, sino también pone en circulacion elementos exter-
nos al psicoanalisis en la seccion Referencias Contemporaneas,
como es la teoria de los sistemas sociales autopoiéticos de
Niklas Luhman presentada por Veronica Munoz Dardo. Las
secciones de Logicas Colectivas y El Cartel en el Mundo hacen
de bisagra entre lo propio de la logica del cartel y el contexto
global en el que este se inscribe, lo que implica empezar a
pensar en el lugar del psicoanalisis en la logica colectiva que
define nuestra época.

Es en el seno del cartel donde Lacan espero ver el surgimiento
del trabajo de la Escuela, no so6lo por ser una instancia
mediatizadora entre la soledad del acto y la comunidad analiti-
ca, sino también por constituir el lugar privilegiado del
Ducharbeiten freudiano. El porqué Lacan eligio esta forma de
trabajo como via regia para la elaboracion, es lo que Mas-uno
aborda desde distintos angulos.

Qué hacer con los efectos de la Massenpsychologie de los
que €l pequeno grupo no puede sustraerse, lo real y su relacion
a las logicas colectivas, la tension entre el torbellino que debe-
ria suscitarse al interior del cartel y los efectos institucionales
de la Escuela, el lugar que le cabe al psicoanalisis en esta época
que Lacan califica como aquella de la “exclusion”, son cuestio-
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nes que requieren una toma de posicion y una logica solidaria
al deseo del analista.

Es Eric Laurent quien introduce la primer aproximacion de
Lacan a las logicas colectivas en un articulo publicado el ano
45 titulado “La psiquiatria inglesa y la guerra”. Lacan aborda
en este texto los efectos depresivos a escala colectiva de la
guerra para centralizar el campo de la psiquiatria, oponiendo
desde una perspectiva ética el rol jugado por esta ciencia en
Inglaterra y en Francia. Lo que ahi habia constituido “una
disolucion terrorifica del estatuto moral”, en Inglaterra genera-
ba “la victoria de una fuerza moral”, por el hecho de que ambos
pueblos habian respondido desde distintos lugares a la cues-
tion tactica de la guerra y lo que implicaba la necesidad de la
“creacion sintética de un ejército”.

Ante la exigencia de crear un ejército a escala continental,
los ingleses habian tenido que apelar hasta sus ultimos recur-
sos, es decir, incluir a aquellos que por distintos motivos no
estaban habilitados para cumplir funciones militares. Tocaba a
la psiquiatria como representante de la alta tradicion y operan-
do con técnicas psicologicas apropiadas dar respuesta a la
seleccion de reclutas. Se trataba de obtener en una tropa de
cierta homogeneidad, lo que operaba como factor esencial de su
moral. Y en este punto era justamente Freud quien despejaba
los problemas del mando y la moral en términos de la relacion
de identificacion: “todo ese encantamiento destinado a reabsorver
las angustias y los miedos de cada uno en una solidaridad de
grupo y en la muerte”.

El trabajo con los dullard, imposibilitados en muchos as-
pectos, abria lo que Lacan llamaba un nuevo registro de deter-
minacion en el sentido en que: “todo déficit fisico o intelectual
asume para el sujeto dentro del grupo un alcance afectivo en
funcion del proceso de identificacion horizontal que el trabajo
de Freud sugiere”. Es en el eje de las identificaciones horizonta-
les entre los miembros del grupo, en oposicion a la identifica-
cion al lider, donde esta puesto el énfasis respecto a la eficien-
cia: “por el hecho de ser agrupados entre si, se muestran de
inmediato infinitamente mas eficaces, por una liberacion de su
buena voluntad, correlativa de una sociabilidad asi reforzada”.
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- Aqui encontraba Lacan una aplicacion inmediatarnente accesi-
ble a la practica.

El como se determina la parte movilizable de los efectos
psiquicos del grupo y lo que implica este nuevo registro de
determinacion es lo que Lacan tomara de las teorias de Bion y
Rickman respecto al pequeno grupo. Las nociones, que luego
seran formalizadas por Lacan operandose el pasaje del grupo al
cartel, surgen de la lectura de Intra-Group Tensions in Therapy.
Their Study as the Task of the Group y de entrevistas personales
con los autores que le permitieron interiorizarse de esta expe-
riencia. _

Bion enfatizara como puntos fundamentales en la organi-
zacion de pequenos grupos la necesidad de un objetivo comun
en el que cada uno se incluya por su interés propio y la
interpretacion sobre las “resistencias” en direccion a que el
grupo “se vuelva cada vez mas transparente a si mismo al
punto que cada uno de sus miembros pueda juzgar de manera
adecuada los progresos del conjunto”. Va a ser justamente la
funcion del jefe forzar al grupo a tomar conciencia de sus
dificultades de existencia. En relacion con esto Lacan destaca
como fulgurante la afirmacion de Rickman: “Si el neurotico es
egocéntrico y tiene horror de todo esfuerzo por cooperar, es
quizas porque raramente esta colocado en un ambiente en el
que todos los miembros estén sobre un mismo plano de igual-
dad que el, en lo que concierne a sus relaciones con sus
semejantes”. El acento esta puesto en la solidaridad sostenida
en la particularidad, lo que Lacan senala en términos de que
“todo organismo social especializado encuentra un elemento
favorable er una deformacion especifica de tipo individual”,
dado que “toda nuestra experiencia del hombre nos indica que
son las mismas insuficiencias de su fisiologia las que sostienen
la mayor fecundidad de su psiquismo”.

En un mundo estructurado por las “grandes selecciones
sociales” que definen nuestra época como aquella de la segrega-
cion, el psicoanalista debe hacer oir su voz en lo colectivo desde
lo que sostiene su ética. Al final de su comentario Laurent
subraya los puntos que Lacan retomara en el desarrollo de su
obra cuando se trate de concebir una institucion, otorgandole

|
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su lugar especifico en términos del retrato de héroe que el
mismo dibuja: “Un hombre que sin ningun romanticismo sabe
por su fuerza moral estar a la altura de lo real”.

En este punto el articulo de G. Trobas aborda el lugar del
lider preguntandose si es posible pensar la funcion del Mas-
uno como una practica. El cartel constituye otra forma de lazo
social que, en oposicion al imaginario social a—a' que supone
la colectivizacion de los sujetos en un fantasma, marca una
instancia simbolica A—S, como funcion del Mas-uno. Esto
supone una cierta subversion de las logicas colectivas por la
superacion de los efectos de grupo en un proceso de histerizacion,
una demanda de saber dirigida al Otro que constituye el dis-
curso freudiano. Sin embargo, como enfatiza Trobas, los efec-
tos imaginarios son inherentes a esta formacion y es necesario
no denegarlos sino, en concordancia con el giro de perspectiva
realizado por Lacan, encontrar el lugar del significante Mas-
uno. Es su funcion de agujero lo que permite extraer de lo mas
viscoso lo imaginario —lugar donde se ubica el lider—, un
efecto interpretativo, un efecto de saber, punto de correlacion
con la estructura borromea, que desde lo imaginario bordea lo
real en la produccion de un nuevo significante.

Resulta interesante el abordaje de G. Musachi en su articu-
lo “Embelesos y logica colectiva” en el sentido que pone en el
centro de la problematica la afirmacion de Freud en Psicologia
de las masas: “La psicologia de las masas es al mismo tiempo,
psicologia social en un sentido amplio”. Una respuesta a esta
cuestion la toma, sin reparos, de los desarrollos de Richard
Rorty que convergen en dos puntos: el proceso de autocreacion
de la identidad, desde lo particular en articulacion con lo
universal de la solidaridad como ideal pragmatico. El acento
esta puesto en la solucion de Rorty en un sentido formal, en la
medida que lo que compete al psicoanalisis (o asi deberia ser)
es la investigacion de las “nuevas definiciones para rectificar su
politica y para construir la interpretacion que conviene a la
logica colectiva de nuestros dias”.

Quizas el punto menos desarrollado en esta publicacion
tiene que ver con la otra vertiente de los efectos de grupo, y es lo
que G. Garcia introduce en su articulo “La comunidad inconfesable.
Notas dispersas”. La dimension de lo real que no puede ser
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reducida por el significante insiste y de esta insistencia nos
habla el texto de Maurice Blanchot. Desde la lectura que éste
hace de la comunidad posible, imposible y necesaria de G.
Bataille a la comunidad del amor como “enfermedad de la
muerte” de M. Duras, el texto alude al punto en que la comuni-
dad se hace imposible, aparece la referencia a Freud: “La
pulsion de muerte actua en la civilizacion, por cuanto tiende
para conservarse al desorden de lo homogéneo definitivo (la
entropia a lo maximo)”.

“Pero no actua menos cuando por iniciativa y con complici-
dad de las mujeres, lo heterogéneo, la alteridad exclusiva, la
violencia sin ley, unen Eros y Thanatos y se imponen hasta el
final”. Lo relevante esta vinculado a las consecuencias politicas
de una afirmacion de este orden.

Esta lectura permite abrir preguntas no solo sobre la operancia
de la pulsion de muerte a nivel colectivo sino sobre su implicancia
en el trabajo del cartel. Como operar en los puntos de detencion
y de crisis de trabajo parece ser una cuestion que debe empezar
a ser despejada.

Nota

‘Revista Mas-Uno Publicacion de la Escuela de Orientacion Lacaniana
(Secretarias de carteles y GEM) Buenos Aires, 1996.
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SONIDOS DE EXPERIENCIA’

‘Hear the voice of the Bard!

Who Present, Past, & Future, sees;
Whose ears have heard

The Holy Word

That walk’d among the ancient trees,

WiLLIAM BLAKE
Songs of experience

Las “Conferencias Oscar Masotta” se desarrollan anual-
mente desde 1991 inscriptas en la Biblioteca del Campo Freudiano
de Barcelona, que es parte de la Seccion de Catalunya de la
Escuela Europea de Psicoanalisis. El contenido de este libro es
la transcripcion y preparacion que hicieran Monserrat Puig y
Hebe Tizio con la colaboracion de Miquel Bassols de las 3
conferencias dictadas por German Leopoldo Garcia en Barcelo-
na en el mes de Febrero de 1991.

1. La Biografia

Este libro es también una Biografia de Oscar Masotta.
German Garcia divide su disertacion en 3 conferencias que
seran un recorrido de la vida de Oscar Masotta, su escena
politica, sus contemporaneos, su escuela, su obra, su persona-
je. Podria haber desmenuzado estos elementos, pero eligio ha-
blar de las resonancias del Nombre de Masotta, las bifurcacio-
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- nes de su Leccion. Y elige para nominar su libro una referencia
a un ensayo de Jorge Luis Borges que se encuentra en “Otras
Inquisiciones” titulado “Historia de los ecos de un nombre”. En
ese mismo libro, en el ensayo “Sobre el Vathek de William
Beckford” leemos: “Wilde atribuye la siguiente broma a Carlyle:
una biografia de Miguel Angel que omitiera toda mencion a las
obras de Miguel Angel. Tan compleja es la realidad, tan frag-
mentaria y tan simplificada la historia, que un observador om-
nisciente podria redactar un niimero indefinido, y casi infinito,
de biografias de un hombre...” y agrega: “No es inconcebible una
historia de los suenos de un hombre; otra, de los érganos de su
cuerpo; otra, de las falacias cometidas por él; otra, de todos los
momentos en que se imaginé las piramides; otra, de su comercio
con la noche y con las auroras.”’

Las conferencias trazan un recorrido por las andanzas de
Masotta, la etapa previa a su crisis de 1960, su paso por un
analisis imperfecto, sus elucubraciones sartreanas un diagnos-
tico de esquizofrenia, y un hombre nuevo transformado, un
“camaleén” dedicado al-arte moderno, al pop art, a la historie-
ta, logrando con ésto otro estado economico y social. Sus estu-
dios de aleman para leer a Freud, la creacion del primer grupo
lacaniano en la Argentina, una revista, una coleccion de libros;
su dandismo, censurado por la moral existencialista de la
época; una mujer muy bella y hasta un cocodrilo de mascota. Y
entre todo esto, los Ecos de quién fue Oscar Masotta; el hombre
que introdujo a Lacan en la Argentina.

II. La Parodia

—

En la segunda conferencia, “Una Escuela Fallida”, German
Garcia habla de una generacion, la de Masotta, acostumbrada
a ver la realidad argentina como un °‘reflejo” de la europea.
Luego del error y la desilusion politica del post-peronismo del
'55, entre la mayoria ingenua del movimiento obrero y la mino-
ria cinica de los intelectuales de la revista Sur, Masotta se
alinea en la Vanguardia. Difunde la historieta, (quizas el anico
arte, aunque “menor”, en que para existir en la Argentina, no
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fue necesario recurrir a la parodia) y paralelamente descubre a
Lacan.

Anos después, en 1974, funda en Buenos Aires la Escuela
Freudiana de Buenos Aires, y German Garcia, que estuvo,
también alli, y cuyas orejas oyeron, vio y nos cuenta acerca de
esa parodia, y de otras. (Una parodia en el sentido que se lee en
otro texto de German Garcia... de la misma forma que el psicoa-
nalisis comienza por ser una ficcion (una parodia) del saber
neurologico.?

Se trataba de realizar “la experiencia lacaniana real”, paro-
diar una Ecole, dice Masotta. Solo era posible hacerlo parodian-
do la otra experiencia. La parodia puede situarse oscilando
entre la imitaciéon que cierra y la traduccion que abre ya que, (...)
en todos los casos el Extranjero es el lugar del deseo rechazado
y percibido como una mezcla de libertad y servidumbre®.

Lo dicho primero —dice Lacan— es oraculo; y Masotta
funda su Escuela para autorizarse en su acto anticipado.

Esa Parodia, esa Escuela, hoy dividida, y fuera del Campo
Freudiano, fue entonces, un refugio para ellos. Y Masotta nece-
sité fundarla en la parodia para escapar por igual de la sensatez
médica como de la comprension psicologica. Hay que detenerse
en esta palabra, parodiar*. dijo German Garcia en 1977, en
otra conferencia, que este texto rememora.

III. Los Ecos

La tercera conferencia, la mas poética, elabora un paran-
gon entre el ensayo de Borges, de quien Jacques Lacan nos dice
que armoniza con su pensamiento, y el nombre de Oscar Masotta,
nombrandolo al final para decir que La historia de los ecos de
un nombre, el ensayo referido, fue elegido para evocar la historia
de otro nombre, el de Oscar Masotta, que padecio los efectos del
lenguaje, que también respondié como Parolles, (personaje de
Shakespeare citado por Borges), Esta cosa que soy me hara
vivir.®

Y cabe ahora preguntarse por el estilo de Masotta, ese estilo
que €l llama “de parodia”, el estilo de sus contemporaneos
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argentinos, un estilo alejado del hermetismo que muchas veces
impregna la jerga de nuestra generacion. ¢Sera posible recupe-
rarlo? Una pista, el hilo de Ariadna de este laberinto, podria ser
recuperar un Nombre, el de Oscar Masotta, o mejor, lo Ecos de
un Nombre.

El libro incluye, ademas, una excelente nota biografica de
Oscar Masotta por Estela Paskvan y una cuidadosa Aproxima-
cion a una bibliografia completa por Gustavo Dessal que convie-
ne repasar.

Es poco lo que se puede agregar en este momento, solo
instar a que se lea este pequeno libro, y recordar algunas de las
palabras que dijera Jacques Alain Miller a proposito del autor
en la presentacion de las conferencias que acompana a manera
de prologo a esta obra... es notable que nadie piense que hemos
elegido a una persona que tiene a su obra detras de él. La tiene
enfrente, no conozco a nadie que esta menos de vuelta que
German Garcia.”®
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Juan Joseé Figueiras

ANALISTA SE ALQUILA...

...se ofrecen una regla y cuatro condiciones, habria que
agregar, ya que el sujeto tiene una economia en la que juega su
suerte, una economia personal en la que esta comprometido
hasta el fin de sus dias, o si lo prefiere, hasta el final que ocurra
al cabo de haber habitado la casa del Otro con un analista,
cuestion que tiene sus condiciones.

Esta economia fue descubierta por Freud como agregado
no deseado en el transcurso de un tratamiento. Algo que resis-
tia a los intentos de curacion: el paciente pese a su asentimien-
to parecia no querer curarse como si algo en el sujeto empujara
en beneficio de la enfermedad.

Una fuerza constante, un empuje, el “Drang”, asi define
Freud a la pulsion, algo que no funciona a intervalos, algo que
contraria el principio del placer, que puede llevar al aparato
hasta el limite, a causar incluso la muerte.

De la pulsion solo tenemos registro a través de su represen-
tante representativo. Una huella que se constituye en la dife-
rencia en la que queda como resto ese objeto, cuyo reencuentro
siempre sera buscado, pero nunca encontrado.

Como puntualiza Quinet en su libro, de la reciente traduc-
cion al castellano, en la formula de la pulsion. Lacan nos indica
con la “D” estos significantes que el sujeto conserva de su
relacion con el Otro, como registro de las demandas orales,
anales, etc. en su inconsciente.

Freud utiliza el término libido para referirse a la magnitud,
a la energia de las pulsiones sexuales. Justamente este término
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hace referencia desde los comienzos de los desarrollos freudianos
a algo que no es registrable, que no pasa por la representacion.
Si recordamos la primera teoria de la angustia, €]l ubicaba a la
angustia como el resultado de la acumulaciéon de libido, un
monto de afecto que no tiene acceso a la representacion, ener-
gia no ligada.

“Lo que se satisface en el sintoma es la libido”, se trata de
un costado resistente al tratamiento por la palabra.

La pulsion tiene entonces, un costado significante y una
magnitud, un monto resistente a la significacion al que Freud
llamo libido. Libido y satisfaccion son los conceptos que se
conjugan en el término goce definido por Lacan.

Quinet hace un desarrollo interesante para llegar a relacio-
nar la neurosis con el dinero y el pago, la “renta del analista”,
como una condicion del tratamiento.

Recordando rapidamente algunas cuestiones de Marx, y de
su obra “El Capital”, hay que pensar el capital como el resulta-
do de una acumulacion obtenida con el trabajo.

Si el valor de una mercancia puede definirse como la canti-
dad de horas hombre necesarias para su fabricacion. Si el
proceso de trabajo va mas alla del momento en que puede ser
sustituido por un equivalente, se genera plusvalia.

En la formula norteamericana “time is money”, queda al
descubierto que no todos los tiempos cuentan por igual, y que
justamente hay un trabajo de mas que no es remunerado.

El sujeto trabaja, trabaja “de mas”, genera un plus de goce.
Haciendo una analogia con la termodinamica. Como una cen-
tral que realiza una transformacion de energia. El sistema ha
sido adaptado de acuerdo con los procesos y los materiales en
juego para lograr el maximo rendimiento, y sin embargo, se
puede predecir y ocurre que hay un monto de energia que
escapa, que se pierde del sistema, que no puede ser contabili-
zada del lado de la transformacion operada.

La libido es el capital del sujeto y en este juego contable,
hay justamente algo que escapa a la contabilidad, una magni-
tud por fuera del balance, pero que cuenta radicalmente en la
empresa del sujeto.

Quinet recuerda la importancia del dinero, con una frescu-
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ra renovada, desde aquellos consejos dados por Freud, como
articulador entre la cifra y lo no contabilizado, como una de las
condiciones para hacer entrar en la cuenta esa magnitud que
se escapa. Es necesario que pague a un analista por ese trabajo
de mas que €l mismo realiza. jPor qué el sujeto alquilaria a un
analista en esta sociedad consumista global, si, después de
todo lo que se ofrece en el contrato de locacion (regla funda-
mental y cuatro condiciones) no tiene que ver con la “comodi-
dad” que podrian proporcionar el resto de los objetos del mer-
cado?

El discurso capitalista como una nueva vuelta del discurso
del Amo, recicla el resto. Su maquina esta preparada para
metabolizar casi todo. Los cuerpos, las palabras, las imagenes,
etc. Pese a esto, el sujeto puede quedar marginado de ese
discurso que trata de ordenarlo en el punto en el que esa
maquina privada que tiene para extraer placer del goce comien-
za a tambalear. El fantasma no basta, aparece un goce no
regulado a través del significante. Es en ese momento que el
psicoanalisis se ubica como un contrato que juega en una ética
diferente, proponiéndole una direcciéon hacia un saber en cau-
sa que esta cifrado.

Cual es la cifra. Quinet recuerda el pago por sexo donde
justamente se paga para que alguien se someta a las fantasias
del cliente, a resguardo de que aparezca la dimension enigmati-
ca del deseo del Otro.

“Al cobrar, el analista va contra el goce del sujeto de dos
maneras: no sometiéndose a la fantasia del cliente y mostrando
no gozar con €l". :

El recorrido del texto de Quinet, toma como eje las condi-
ciones que comunicaba Freud en sus consejos sobre técnica
psicoanalitica, asi, luego de la introduccion desarrolla las cua-
tro condiciones titulandolas: “Las funciones de las entrevistas
preliminares”, “El divan ético”, “sQué tiempo para el analisis?,
y “Capital y libido”. Finalmente hay un + 1, el capitulo cinco,
que pone en tension todo lo formulado en el saber de doctrina
con el acto psicoanalitico y el fin de analisis.

A modo de conclusion, quiero citar un fragmento, para
invitar al lector a indagar en el texto:

/
116



Analista... se alquila

“Solo hay una manera de hacer analisis invirtiendo todo.
Asi, nada puede quedar fuera del analisis. El gasto de dinero
debe acompanar al gasto de la libido que corresponde a una
hemorragia inicial del goce del sintoma concomitante a su
transferencia hacia el analista. La Transferencia en analisis,
mas alla de ser transfencia de significante como lo explicita el
algoritmo formalizado por Lacan, es transferencia del capital de
la libido”.

Nota

*Comentario del texto: “Las cuatro condiciones del analisis” de Antonio
Quinet. Ed. Atuel. 1996.
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COLECTIVIDAD LOGICA

Orientarse a la altura de la época trae al psicoanalista al
encuentro cada vez con cada evento, entre la Tyche y el Automaton
de la vida cotidiana. Es la respuesta ante el caso o el intento
que esto se produzca; pero es también la respuesta en eso que
ya Freud decia en su carta a Groddeck del 21-12-1921. "...Es
dificil practicar el psicoanalisis aislado. Es mas bien una em-
presa de exquisita sociabilidad.”

El numero tres “Imaginario y logica colectiva” de la serie de
Estudios Psicoanaliticos, dirigida por Jorge Aleman; en el sen-
tido de “Concebir una escritura diferente, forjada entre lo mate-
matico y lo poético...” surge como un verbo en marcha; verbos
encabezando la frase le imponen su fuerza en lo que contiene
un acto, intentar, concebir, sefialar, permanecer, optar, diluci-
dar... arriesgar. Entre el gran numero de articulos se hallan
entre otros: La comunidad inconfesable de G. L. Garcia, Siete
problemas de logica colectiva de E. Laurent, Particion Marx-
Freud-Lacan de P. Bruno.

Extraemos de este calculo un elemento, para nuestro cal-
culo. “Siete problemas de logica colectiva del psicoanalisis se-
gun las ensenanzas de J. Lacan” de E. Laurent y el cartel como
dispositivo.

Los siete problemas: El Super yo, la civilizaciéon y la perso-
nalidad, La masa y la gran ciudad: la posicion del héroe; Logica
colectiva y logica del sujeto. La Mediacion del calculo; La prag-
matica del grupo y el Mas-Uno; El afecto social, la Otra cosa; El
anverso del afecto social: el discurso efectivo; El deseo del sujeto
y los discursos. La destitucion subjetiva.

118




Colectividad logica

La tesis de Laurent se basa en el hecho que: partiendo de
los conceptos derivados del psicoanalisis y su practica es posi-
ble constituir una teoria general de los discursos, o del vinculo
colectivo, que permita interrogar a posteriori los efectos de
discurso, de grupo y de sujeto.

- Recordemos que Lacan define al discurso en el Seminario
El reverso del psicoanalisis, diciendo que el discurso es sin
palabras, por ende es el lenguaje aquel que instaura un nume-
ro de relaciones estables que va mas lejos de las enunciaciones
efectivas; estructura de cuatro elementos la de los discursos, de
los cuatro; donde la verdad como medio decir, con la estructura
de ficcion queda por debajo de la barra. Al mismo tiempo, un
mismo golpe el discurso analitico, como un modo de lazo social.
Ahora bien si el lazo social queda asi determinado como un
campo de significacion compartida, ¢hasta qué punto hay con-
sistencia del lazo social? pareciera todo lo contrario, que una
teoria general de los discursos nos lleva hacia un punto de
imposible... operar contando con esta exquisita imposibilidad.

Los apartados tres y cuatro, “Logica colectiva y logica del
sujeto. Mediacion del calculo®, “La pragmatica del grupo y el
Mas-uno” centran nuestro suscinto comentario hoy por hoy,
una forma del nombre de la coyuntura. Donde podemos hacer
una serie que comienza con “Psicologia de las masas y analisis
del yo” de S. Freud, continuar con el contrapunto Bion/Rickman
y Lacan es decir “Tensiones intragrupo en la terapia. Su estu-
dio como tarea del grupo” y “La psiquiatria inglesa y la guerra”,
prosigue con el Acto de fundacion del 21 de junio de 1964 por
J. Lacan y culminara no sabemos donde; pero que esta regida
por los tiempos en que nos-se pregunta G. L. Garcia ;Sera
contingente la transformacion de La communauté desouvreé
(inactiva, desocupada) de Jean-Luc Nancy en La communauté
inauvouble (algo mas perturbador) de Maurice Blanchot?

Freud en el articulo antes nombrado, afirma ciertos carac-
teres de la masa primaria, podriamos decir también grupo
minimo que cuenta con un lider funcional —mas alla que para
el momento en que Freud escribia esto, los fenomenos de masa
ascendentes en Europa contaban con: la figura feroz del lider
encarnado y el surgimiento de la publicidad. Es decir lider
encarnado y lider funcional nos remiten a la problematica del
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Mas-Uno. Esta masa primaria se constituye por una “multitud
de individuos que han puesto un objeto, uno y el mismo, en el
lugar de su ideal del yo, a consecuencia de lo cual se han
identificado entre si en su yo”. Pero al mismo tiempo se presen-
ta el inicio de la colectividad por un rechazo inicial, un rasgo de
segregacion. La tension misma de las propiedades del lazo
social antes senaladas.

Una regla de calculo se nos presenta entonces identificacio-
nes horizontales donde el objeto queda en el horizonte o la
generacion de la serie de identificaciones verticales la lider que
deja de ser funcional, no es entonces si hay o no conductor sino
qué se hace con eso.

Un nuevo rodeo en este tema es posible darlo si nos recos-
tamos entre el punto dos del articulo de Laurent “La masa y la
gran ciudad: la posicion del héroe” y el texto de J. A. Miller
“Buenos dias sabiduria”, publicado en la revista Colofon nume-
ro catorce. El caracter de la gran ciudad, la del siglo XIX es la
de una nueva masa, una mezcla de familias cuyo vaso comuni-
cante se produce en la declinacion de las imago paterna, en lo
que Lacan precisa el motivo de “...1a ausencia desarrollada de
figura heroicas...” Ahora bien, en qué lugar ubicar a dicha
figura, en el lugar del Otro de la masa conjuntamente con la
lesbiana, el vagabundo y el dandy; alternativas a la masa y al
lider. Seria adecuado deducir entonces una pregunta, queé es
lo que alli se aloja?

En la serie que investiga J. A. Miller de: el caballero, el
cortesano, el dandy. Culmina proponiendo una prolongacion
en la misma, donde iria el analista; este parrafo final es una fiel
muestra de las proezas que han de intentar hacerse para decir
algo del analista, aquel que soporta una no identidad en dos
versiones; no hay identidad, no hay identidad del analista.
Intentar definirlo lleva a la oscilacion es y no lo es. Mas no por
eso, no se va a dejar de operar con dicha imposibilidad, y es
aqui donde retomamos la figura del héroe, en su version milenaria
héroe-desecho, “... Quizas ésta sea la unica postura heroica
que esta permitida en la época del saber absoluto, pues no es
una postura que se apoye en la identificacion. Si el analista
esta aparte no es fundamentandose en su identificacion, inclu-
so la de su rasgo de excepcion sino fundamentandose en su
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destitucion subjetiva... —agregara— se trata de un guerrero
—ni héroe, ni singularidad triunfante— aplicado, funciona-
rio...”

Lo que Lacan advierte es la utilidad dada, por Bion/Rickman,
al generar un agrupamiento en donde la serie se conforma por
la via del rasgo que falla en el otro y donde el lider funcional
como elemento suplementario opera para que “cada uno traba-
- je en condiciones de igualdad con el otro para una tarea precisa”.

Sepa ubicar senor lector el contexto pertinente de la ten-
sion “cada uno” e “igualdad”.

Los dullards, los miembros de un cartel; ya que la propues-
ta de la “Criatura Lacaniana del Cartel” con su Acto de funda-
cion donde se instaura en el seno de su Escuela el Cartel y el
Pase, es que tomar el toro por las astas, se encuentra en, tocar
lo perturbador de eso lento.

En otro modo ya se lo ha senalado, si el Cartel es un
provocacion al trabajo es que no hay ninguna vocacion para él.

Bien por sus efectos, por las consecuencias de su Acto las
resonancias de Lacan han tocado lo real de la época.
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PENSAMIENTO NORTEAMERICANO

1. El muro de agua

Segun G. Borradori, autor del libro que sera la referencia
de este escrito’, hoy, mas alla del muro del Atlantico (esto es los
EE. UU. para Europa), ya no es la periferia de la cultura
occidental, sino mas bien un nuevo centro.

La tradicion a la que se refieren los protagonistas del libro
es la filosofia analitica, que tuvo su origen en pensadores como
B. Russell G. Moor, y L. Wittgenstein y en grupos como el
Circulo de Berlin (Rerchnbach, C. Henpel), el Grupo de Varso-
via (Tarski, Lucrasiewicz), el Circulo de Viena (R. Carnap,
maestro de W. O. Quine) y filosofos independientes como T.
Nagel, Popper, Ayer.

Luego de las persecuciones raciales y politicas del nazismo,
un sector muy amplio de esta filosofia centroeuropea emigro a
los EE. UU., para ampararse de la Segunda Guerra Mundial, y
se establecio en forma permanente del otro lado del océano.
Esta corriente de pensamiento delimita un area de estudios
especialmente de espectro logico y lingtiistico que nacio a la ola
de esta corriente migratoria. Es un rumbo de investigaciéon con
orientacion neo positivista que se caracteriza por defender tesis
de tipo empirista, por preocuparse por el analisis filosofico del
lenguaje de las ciencias y por adoptar generalmente una acti-
tud antimetafisica. Es muy comun en esta tendencia el rechazo
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de los rasgos especulativos del pensamiento filosofico. Las ten-
dencias analiticas se oponen asi a las llamadas tendencias
especulativas.

2. El pensamiento “postanalitico”

La nocion de filosofia postanalitica traza el perfil de una
nueva comunidad intelectual que arranca de la reelaboracion
de la herencia imponente de la filosofia analitica al cruzar el
océano. Nace el deseo de reaccionar ante la nocion cientifica de
la filosofia analitica. Se levanta como soporte de uno de los
pocos esfuerzos de interpretacion historico-critico del panora-
ma teorico de los EE. UU. Reune a los pensadores entrevista-
dos en el libro (Quine, Davison, Putnam, Nozick, Danto, Cavell,
Maclintire, Kuhn) y otros como Nagel y M. Gloon.

Es Quine el que guia la emigracion de los autores y de las
ideas del Circulo de Viena hacia los EE. UU., para imponerle
luego un giro tedrico decisivo sobre la base de instancias autoctonas
de matriz pragmatica y comportamentista. Su critica inicial y
mas sustancial al pensamiento analitico recae sobre la distin-
cion hecha entre juicios analiticos y juicios sintéticos siguiendo
la tradicion Kantiana.

Esta nueva direccion de pensamiento de la filosofia estado-
unidense se apoya, ademas, en el renacimiento pragmatista de
R. Rorty y R. Berstein. Entre estas direcciones se encuentra un
nuevo compromiso publico de la filosofia, la tendencia general
a la disciplinarizacién, entendida no tanto como colaboracion
entre campos especializados, sino mas bien por el intento de
crear unos fiuevos, un interés renovado por la perspectiva
historica completamente libre de la actitud “cientifica” de la
filosofia analitica. Esta actitud cientifica, habia conducido al
movimiento analitico al aislamiento disciplinario (refugiados
fundamentalmente en la logica) y geografico (la transmision de
la filosofia habia quedado reducida al ambito universitario).
Este empuje habia sido desencadenado por el sueno del positivismo
logico de “arrancar a la filosofia de las aproximaciones metafisi-
cas y de refundarla sobre bases rigurosamente cientificas®. A
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este empuje los postanaliticos lo llamaron el mito de la cientificidad
universal.

Los analiticos segan R. Rorty, llegan con esta obsesion
cientificista al extremo de interpretar a Freud, Nietzche, y Heidegger
como “oscuros y metafisicos, como una amenaza nihilista a la
razon cientifica”. Es el punto de partida del discurso
neopragmatista de R. Rorty, el que lleva la nocion de “analisis
logico”, centro de todo el discurso analitico, a “cometer un lento
suicidio”, operacion que el neopragmatismo habria llevado a
cabo.

R. Nozick considera que el argumento de la corriente anali-
tica (de determinadas premisas y presentadas sus pruebas, se
deriva en forma necesaria una sola conclusion) es un modelo
epistemologico represivo, y de caracter cohersitivo, que condu-
ce a dominar al interlocutor en vez de posibilitarle que arribe a
sus propias conclusiones. Estima que a este modelo de explica-
cion cientifica es necesario contraponerle una “alternativa
libertaria” que mas que forzarlo a creer mediante la cohersion
argumentativa conduzca al interlocutor a producir modos de
pensar alternativos, que son moralmente mas legitimos y
epistemologicamente mas creativos. Es justamente cuando pro-
fundiza su estudio sobre el concepto de dominio, que surge en
€l esta “iluminacion anticohersitiva”.

Extraida del vocabulario analitico y reubicada en un nuevo
mapa, la nocion de explicacion, que ahora es puesta en con-
traste con la cohersion del argumento, representa la principal
contribucion de R. Nozick al “giro postanalitico”. La meta del
conocimiento no se resuelve en la presentacion de una prueba
infalible sino en el mejoramiento moral del individuo impulsa-
do a profundizar la propia vision del mundo y a comunicarse
mas libremente con los otros. Esta posicion antidominio, de
pluralidad de pensamientos, que nace en el terreno de la filoso-
fia, se desplaza asi al plano politico.
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3. La corriente analitica y el psicoanalisis como
filosofia especulativa

Wittgenstein y Nagel con Freud

P. L. Assoun, en “Freud y Wittgenstein”, sitia la coyuntura
en donde este encuentro critico se desencadena. La critica de
Wittgenstein a Freud se enmarca dentro del paradigma vieneés
entre los anos 1910 y 1940. Con la migracion de los miembros
del Circulo a los EE. UU., también emigro este paradigma
critico.

En “Lecciones y conversaciones sobre Estética, Psicologia y
creencia religiosa”, Wittgenstein toma como blanco de las criti-
cas al psicoanalisis a las siguientes propiedades que el le
atribuye:

- Especulacion inverificable

- Poderosa mitologia

- Brillante especulacion pseudocientifica
- Pensamiento metafisico

E. Nagel en “Problemas metodologicos de la teoria
psicoanalitica™ considera que la misma esta enunciada en un
lenguaje tan vago y metafisico que casi todo parece ser compa-
tible con ella. Su critica recae no tanto en el modo de produc-
cion de las hipotesis sino mas bien en la logica de su convalidacion.
Las serias dificultades que encuentra para poner a prueba esas
hipotesis, el no poder conferirle validez factica, lo lleva a consi-
derar a la teoria freudiana, haciéndose eco del veredicto esco-
cés, como™no probada”.

Sigmund Freud no era ajeno a estas criticas y responde un
poco anticipadamente en “Pulsiones y destino de pulsion” que:
“muchas veces hemos oido el reclamo de que una ciencia debe
construirse sobre conceptos basicos, claros y definidos con
precision. En realidad, ni aun la mas exacta empieza con tales
definiciones™. Agrega: “el progreso del conocimiento no tolera
rigidez alguna, tampoco en las definiciones. Como lo ensena
paulatinamente el ejemplo de la fisica, también los “conceptos
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basicos fijados en definiciones, experimentan un constante
cambio de contenido™. Para concluir, en “Introduccion del
narcismo” afirma: “en nuestros dias vivimos idéntica situacion
en la fisica, cuyas intuiciones basicas sobre la materia, los
centros de fuerzas, la atraccion y conceptos parecidos estan
sujetos casi a tantos reparos como los correspondientes al
psicoanalisis™

Las bases para la critica de la filosofia analitica al psicoa-
nalisis estan sentadas en las nociones de: argumentacion, prueba,
deduccion y refutacion entre otras. Estos elementos hacen caer
el psicoanalisis dentro del campo de la especulacion filosofica.
G. Borradori en un pasaje del libro menciona al psicoanalisis
como una disciplina de alto contenido filosofico, sin interrogar-
se por ello como si fuera una consideracion general incuestionable
del pensamiento analitico.

4. Insidencias de lo autéctono

Del mismo modo, en que sobre la corriente filosofica emi-
grada a los Estados Unidos recae la influencia del modo de
pensamiento —del uso del lenguaje— del comportamiento pro-
pio del pais anfitrion, en el psicoanalisis es posible observar
una insidencia semejante. La misma influencia que recibe la
filosofia analitica para transformarse en postanalitica, la recibe
el psicoanalisis transformandose de freudiano en post-freudiano.

La inquietud de Freud, transmitida a Jung durante el viaje
a los Estados Unidos, respecto de la algarabia con la que se iba
a recibir alli a “la peste”, anticipa ya el destino que en esas
tierras le depararia al psicoanalisis: el eclipsamiento en “lo
autoctono que bajo el nombre de behaviorismo domina hasta
tal punto la nocion psicologica en norteamérica, que esta claro
que a estas alturas ha recubierto totalmente en el psicoanalisis
la inspiracion freudiana”. Como consecuencia de ello: “la con-
cepcion del psicoanalisis se ha inclinado alli hacia la adapta-
cion del individuo a la circunstancia social, la busqueda de los
patterns de conducta y toda la objetivacion implicada en la
nocion de humans relations™.
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En el campo filosofico, el “giro postanalitico” implica una
insidencia semejante, siendo Quine el que sobre “la base de
instancias autoctonas de matiz pragmatica y comportamentista”
pone en marcha el giro que continua R. Rorty. En el caso de R.
Nozick en cambio (como ya lo he planteado en el punto 2)
asistimos al avance que sobre la politica ejercen sus considera-
ciones filosoficas. De la pluralidad filosofica a la democracia
politica. Este empuje a democratizar el pensamiento filosofico
se desplaza al terreno de la politica, a la forma de vida.

Es tanto en el campo del psicoanalisis como en el de la
filosofia en donde visualizamos la insidencia de lo autoctono
sobre “lo importado”.

Es a mi entender un rasgo del pensamiento norteamerica-
no, esta sucesion que parte de lo autéctono incidiendo sobre lo
importado y su posterior retorno al modo de vida. Queda plan-
teado entonces como un problema que merece una investiga-
cion mas minuciosa desde el punto de vista historico, y ade-
mas, la indagacion en otros campos del saber (Antropologia,
Linguistica, etc.) para comprobar si este rasgo de pensamiento
surge también alli.

Notas

' Borradori Giovanna: Conversaciones filosdficas. El nuevo pensamien-
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